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BBEJAEHUE

Marepuan, HW3JI0KCHHBIH B JAaHHBIX y4YeOHO-METOJWYSCKHX MaTepHaliax,
npeaiaracT pacCMOTPETh BONPOCHI OCHOBHBIX HANpPABJIICHHHA TEPEBOIOBEIACHHUS,
PaCKPBIBAIOIINX CYTh HAYKH O TIEPEBOJIC, MPOOIEMbI TEOPUH, TEXHUKU U METOJIUKHU
nepeBoga.Marepuanbl TMPEACTABISIIOT W3  CEOSTHEOOTBINION SKCKYpC B  BHJIBI,
KaHPBI, (OPMBI M THUTIBI TIEPEBOJIa, OCHOBHBIC TEOPUU W MOJEIH TIEPEBOJA,
MPAKTUYECKYIO JCATEIBHOCTh TEPEBOMYMKA B TIPEOJOJICHUM TPYIHOCTEH Ha
JCKCHYECKOM M TpaMMaTHYECKOM YPOBHSAX, a Takke B 00JIacTh BOIIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C BIMSAHHUEM KYJIbTYPhl S3BIKOBOTO KOJUJICKTHBA Ha S3bIK U
KOMMYHHUKAIIHIO.

B u310keHnn WIUTFOCTPAaTUBHOTO MaTepHalia UCIIOIh30BaHbl pa3HOOOPa3HbIC
MPUMEPHI U3 MEYATHBIX M AJICKTPOHHBIX MCTOYHHKOB; 3TO OOBSACHSACTCS TEM, UYTO
JMHTBUCT-TICPEBOTINK CBOIO MPO(PECCHOHATIBHYIO ACATEIHPHOCTh MOXKET MPOSIBUTH
B JIIOOOM W3 BHJIOB IMEPEBOJIa U B JIIOOOM U3 KaHPOB, BKJIIOUAsi U OOIIECTBEHHO-
MOJTUTUICCKUM, U TEXHUYECKUM, U Xy10’)KECTBEHHBIN TIEPEBO/I.

ABTOp-COCTaBUTENb HE MIPETEHAYET HAa UCUEPIBIBAOIICE M3JI0KEHUE OCHOB
TEOPUU TIEPEBOJIa, a OrPAaHUYHMBACTCS OCBEIICHHUEM OIPEISICHHOIO Kpyra
BOIIPOCOB, KOTOPBIC TMPEICTABISIOT 3HAYNTEIBHYIO BAXKHOCTDh B TEOPETHICCKOM U
MPAKTUYECKOM IUIAHE W BBI3BIBAIOT HAWOOJBINEE KOJUYSCTBO BOIPOCOB Y
o0y4aeMbIX.



.. .I[a61>1 BHATHCC IICPCBCCTH

HC HAAJIC)KUT pCUb OT PCUYHU XPAHUTH B IICPCBOIC,
HO TOYHO CCHC BpPA3yMCB,

Ha CBOCM S3BIKC YK€ TaK IINCATh,

KaK BHITHEE MOJKET OBITh.

[IETP 1. 3akoHonarenbHble AKTEI

1. BUJAbI, ®OPMbI U TUIIBI IIEPEBOJA

[loHsiTME BHAOB TE€pEBOJA CBS3AHOC JKAHPOBBIMU  OCOOEHHOCTAMH
Marepuaiia.  BbIIensroT < IBa  OCHOBHBIX  BHJA  IIE€pEBOJA:  IEPEBOJ
XY0031ceCmEeHHbll N TICPEBOJ CHeuuanbHblil. Xy10KECTBEHHBIN TIEPEBOM, WIIH
NEPEeBOJ]  JINTEPATypPOBETUECKHI, OTHOCUTCA K cdepe  XyIdOKECTBEHHOU
JUTEpaTyphl, a €ro TEOPETUUECKON 0a30l ABIIAETCS JIUTEpPATypOBEIUYECKasl TEOpuUs
nepeBoaa.CrenuanbHblid  [IEPEBOJ, WM IE€PEBOJ JIMHTBUCTHYECKHM, SIBISETCS
MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIM ~ MEPEBOJOM,  KOTOPBIM  0OCIy)KMBaeT
IIPEAMETHBIE OTPACIIN 3HAHUU C ONPEAEIEHHON TEPMUHOIOTHEN.

dopmMbl  TIEpEBOAA  OMPEACNAIOTCS  CIOCOOOM, KOTOPBIM  NEPEBOJ
ocymectBisieTcss. C 3TOW TOYKM 3pEHUs PA3INYalOT HUCLMEHHbBII W YCHIHbLI
NIEPEBOMBI, a TAaKXK€ HMX PA3HOBUIHOCTH (ABYCTOPOHHMM, NOCIIENOBATEIbHBIN,
CUHXPOHHBIM mepeBox). Kpome TOro, pasnmuyalor 00HOCMOpOHHUU W
08ycmoporHuii 1epeBoabl. OMHOCTOPOHHHUM IEPEeBOJl — 3TO IMEPEBOJ, KOTOPBIH
OCYLIECTBJISIETCS TOJIBKO B OJJHOM HAIIPaBJIEHUH, T. €. C OJHOTO fA3bIKa (MCXOLHOTO
A3bIKa WM si3bIKa-ucTouHuka — MS; anri. source language — SL) Ha apyroi si3bIk
(mepeBoAsIIMil SI3bIK WM SI3bIK mepeBoga — I[I151; amrm. target language —
TL).JIBycTOpOHHMII TIepeBOJI — OTO TMOCJEIOBATEIbHBIA TepeBOJ Oecenpl,
OCYLIECTBJISIEMBIM OJHUM IEPEBOAYUKOM C OJHOTO (TIEPBOrO) sI3bIKa Ha APYrou
(BTOpOM) S3bIK W C JpPYroro (BTOpOro) si3blka HAa TMEPBbIA S3bIK, T. €. C
WHOCTPAHHOI'O sI3bIKA HA PYCCKHM S3bIK, a 3aTéM C pPYCCKOro s3bIKa Ha
MHOCTpPaHHbIN S3bIK (WM HAaoOOpOT, B JI0OOH MOCIENOBAaTEIbHOCTH) B XOJ€
pa3BepTHIBAHMS BhICKA3bIBAHUS, OECEbI.

[ToMumO 3TOro, B TEOpHUH IMEPEBOJA CYUIECTBYIOT TMOHSTHUSA 60J1bHO20,
00C/106H020, OYK6AIbHO20, NOCN06HO20 U IKEUBANEHMHO20 (A0EKEAMHO20)
nepeegooa.

Bonvnbim mepeBOIOM HA3BIBAIOT MEPEBOA-TIEPENIOKEHNE, TPU KOTOPOM

olmiee coaepKaHWe OpUTHMHANIa TMEpeNaeTcss Ha JPYroM S3bIKe HE3aBUCHUMO OT
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npyroit ¢opmbl opurunana. [lo cymecTBy OH mpeactaBisieT co0oil mepeBon
CyObeKTUBHBIN. VIcTOpuyeckn MaHHBIA THUI MEXbSI3BIKOBOM KOMMYHHKAIIUU
yHnoTpeossics Kak mpu OBITOBOM M JIEIOBOM OOIIEHWH, TaK W TpPHU MEPeBOJIEe
MPOU3BEJCHUN XYA0KECTBEHHOU JIUTEPATYPHI.

[Ipu Oocrnosnom mepeBoje HAONIOAACTCS CIENOBAHUE SI3BIKOBOM (opme
OpUTHHANA, T. €. CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHBIE XapaKTEPUCTUKHU SA3bIKA IMOJIMHHHKA
BOCITPOMU3BOJATCS Ha SI3bIKE INepeBoa. Jpyrumu cioBaMu, JOCIOBHBIN MEPEBOJ
UMEET JI€J0 HE C OTIEIbHBIMU W30JMPOBAHHBIMU CIIOBAMHU MPEUIOKEHUH, a CO
CMBICIIOBBIMU €IMHUIIAMU TEKCTa (CMHTarMamu, ¢pazaMu), U 3TO 00yCIIaBIUBAECT
TO, YTO COYETAHUE IOJOOHBIX E€AMHHUIl B IMEPEBOJIC HA POAHOU S3bIK, JaXe IO
IrpaMMaTHYECKUM IPAaBWIAM HWHOCTPAHHOIO $I3bIKA, OTIMYAIOIIMMCS OT HOPM
POJIHOTO SI3bIKA, BCE 7K€ CO3/A€T OCMBICICHHBIM M TOHSATHBINA JIJIS1 PYTUX NEPEBO/I.
JIO0CIIOBHBII NIEPEBOJT YACTO HApyLIAET AyX U IPaMMAaTHKy POJHOTO SI3bIKa, 3aTO OH
BCETa COXPAHIET BEPHOCTh CMbICa TeKCTa. OCHOBHBIM HETOCTATKOM JJOCJIOBHOTO
NepeBO/Ia CIENYET CUMUTATh TO, YTO OH IEPEAAET COJAEpPNKAHUE TEKCTa CIOBaAMU
POJIHOTO SA3bIKA, HO B UY>KJOM CHHTAKCUYECKON CTPYKTYpE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
byayun 1o cBOMM IIpUHIMIIAM K METOAAaM IPOTHUBOIIOJIOXKHBIM BOJIBHOMY
(«cyOBEKTUBHOMY») TEPEBOJY, JIOCIOBHBIM NEPEBOJ] HMEHYETCS  TaKxke
O0OBEKTHUBHBIM.

bykeanvnuiti mepeBoa, CTPEMAIIUUCS K COXpaHEHUIO (QOPMaIbHBIX U
CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB OpUTMHAJIa NP Mepeaye ero Ha JAPyroM si3bIKe, B
ONPEJEICHHOM OTHOUIEHUHU OJU30K K MPEeAbIAYIIEMY U MOXET yHnoTpeOJsAThCA B
COUYETaHUU C HUM.

OTNMYNATENBHBIM TNPU3HAKOM HOCI06HO20 TIEPEBOJA IPU3HAETCA TaKas
NIOJICKCEMHAsL Iepefaya CMBICIa M COJEpKaHWs OpWUIMHajia, OpU KOTOPOH
YUHUTBIBAKOTCS CUHTAKCUYECKHE W CTHJIMCTUYECKHE COOTHOIIEHHMS Mexny WA n
IT5. IlocimoBHBIM mEpeBOJ — OTO MPOCTOM, YUCTO MEXAHUYECKUH IIEpEeBOJ
OTJICJBHBIX CIIOB MHOCTPAHHOIO TEKCTa B TOM K€ MOPSAIKE, B KAKOM OHH UAYT B
WHOCTPAHHOM TEKCTE, HO HE CBSI3aHHBIX JPYT C APYrOM HHU €IUHCTBOM MBICIH, HU
€AMHCTBOM CHUHTAaKCHCa. DTOT MEPEBOJ BCETJla CBUJIETEIBCTBYET O HEMOHUMAHHUU
NEPEBOJUUKOM COJIEp’KaHUs HMHOCTPAHHOTO TEKCTa W 00 €ero sA3bIKOBOM
HEBEXKECTBE U HHTEIUIEKTyaJIbHOM OECIOMOIIHOCTH; TOCJIOBHBIA IEPEeBOJ
BbIpaXkaeT cOOOM MOJHOE OTCYTCTBHE CMBICTIA.

[Tousitie adexsammnoco (oK6usareHmuno2o) TIEpeBOJA MPUMEHICTCS K
MEXBbSA3bIKOBOU Mepeiaye Xy105KECTBEHHON JTUTEpaTyphl U ONpeaeseTcs 0ObIYHO
KaK COXpaHEHHUe eIMHCTBA (GOPMbI U COJIEPKaHUS TOJJIMHHUKA MPU BOCCO3AaHUU
ux cpeactBamu IS, MmeHHo Takoil TWI TiepeBoma NpPH3HACTCS HamOoJee
IpaBUJIbHBIM COBPEMEHHBIMU TEOPETUKAMU XYA0KECTBEHHOTO IEPEBOAA.

[Tpumepom paznuuunii mepeBoja MOXKET BBICTYNUTh (hpaza «bor ¢ Humu!»



* «God with them!» — mocnoBHBIH, TOACTPOUHBIN, OYKBATHHBIN MTEPEBOJ

* «Godiswiththem!» — nocnoBHbIiIEpEBO

* «Never mind them!» — skBHUBaJCHTHBIN MEPEBOJ B KOHTEKCTE 3HAUCHHS
«He oOparaii BHUMaHUs!».

OCHOBHBIMH TpPEOOBAHHMSIMU TPU TEPEBOJEC SBISIFOTCA aJICKBATHOCTD,
BEPHOCTH M IMOJTHOTA MEepeadn TEeKCTa OPUTHHAIA.

OcHoBHBIE Tp@ﬁOBaHI/IH, NpeaAbABIAECMbIC ICPEBOAIUKY

[Ipu BceM pa3HOOOpa3uu TpeOOBaHUM, NPEIBABISAEMBIX IEPEBOIUUKY,
OOILIUMU SIBJISIFOTCS JIB€ KOHKPETHBIE 33]]a4M, KOTOPhIE MEPEBOIUYUKY HEOOXOIUMO
BBITIOJTHUTD:

— MPABUJIBHO MOHSATH COJICPKAHUE MTPEIBSIBICHHOTO TEKCTA;

— TOYHO W TOJIHO (aJ€KBATHO) NEpeNaTh €ro COJEpkKaHUE CPEeICTBAMHU APYroro
s3bIKa (HaTH M BBIOpATh B S3bIKE COOTBETCTBYIOIIME CPENICTBA BBIPAXKEHUS C
y4€TOM BCE€X OCOOEHHOCTEH CTPYKTYpbl, CTWJISI, JIGKCHKM U TpaMMaTHKU, B
COUETAaHUU C OE3yKOPU3HEHHON NPAaBWIBHOCTHIO S3bIKA, Ha KOTOPBIN Jenaercs
IIEPEBO).

O1H TpeOOBAHUS PEATU3YIOTCS CJICIYIOIIMMU OCHOBHBIMU MPABUIJIAMHU.
[IpaBuno 1. 3HaHWe ONPENETCHHOTO MHWHHUMYyMa JICKCHUYECKHX €IUHUII
MHOCTPAHHOTO si3blka (MHUHUMYM 10 TBIC. JIEKCMYECKHUX EOUHUL, HO XOPOIIUN
MEePEeBOYUK JOJDKEH CTPEMUThCS B XOJI¢ CBOEH y4eOHO-TIO3HABATEILHOU W
nocieaywIei nmpodecCHOHAIBHOM TEePEeBOTYCCKON JIEATEILHOCTA OBJIAJICTh B
COBEPIIIEHCTBE KaK MOXHO OOJIbIIUM OOBEMOM AaKTUBHOTO M IACCUBHOTO
CJIOBapHOrO 3araca).

[MpaBuno 2. 3HaHWE TpaMMAaTHKH M CTHJIMCTHKH HMHOCTPAHHOTO si3bIka (Bcex
HIOAHCOB IPaMMAaTHYECKOTO0 U  CTUJIMCTHYECKOTO OOraTrcTBa H3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHUKATHUBHBIC, PYHKIIMOHAIHHO-
KOTHUTHUBHBIE U MIPEIMETHBIE OCOOEHHOCTH).

IIpaBuso 3. 3HaHUE OCHOB TEOPHUH MEPEBOAA.

[IpaBuiio 4. BnageHue TEXHUKON U METOAUKOM MEepeBO/Ia.

[TpaBumno 5. lllupokoe UCMONIB30BAaHUE MPHU TEPEBOJIE BCETO 0OTaTcTBa PyCCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

[TpaBmiio 6. I'myOokoe BiageHue (OHOBBIMU 3HAHUSAMHU (CBEIACHUSIMH HUCTOPHKO-
KYJbTYPHOTO XapaKTepa, KOTOPBIE COJIEPKATCS B 3HAYCHUU SI3BIKOBBIX €AUHUIL] U
BBI3BIBAIOT B CO3HAHUM HOCHUTEJNEH S3bIKa OIpPENECIEHHBIE  ACCOLIMALUU,
XapakTepHble ISl JaHHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH U HE CBONCTBEHHbBIC

KyJIBTYpe IPYTUX HAPOJIOB).



[IpaBuno 7. 3HaHHE peanuil CTpaHbl, KOHKPETHBIX YCIOBHM KU3HU U ObITA CTPAHBI,
C sA3bIKa KOTOPOU jenaercs nepeojl. CieyeT CTpeMUThCS MOBbIIIATh, 000raarh
CBOM KYyJIbTYpOJOTUYECKUN YpPOBEHb, H3y4aTh HalMOHAIBHO-CIEIIU(PUIECKUE
0coOEHHOCTH ObITa W KU3HM HACelIeHUs CcTpaHbl u3zydaemoro s3bika (I15),
rOCyJIapCTBEHHOE YCTPOWCTBO, HMCTOPUIO H KYJIbTYPY, S3BIKOBBIE KOHTAKThI
HOCHTEJIEH SI3bIKA C TOUKU 3PEHHS UX OTPAKEHUS B S3bIKE, OCOOCHHO JIEKCHYECKHE
€AMHMIIBI, 0003HAYaIOIIME MPEAMEThl ObITa, MOHATHS M CUTyallud OOUIEHUS, H
IIPOYHE SABJICHUS KUZHEACATEIBHOCTH, HE CYIIECTBYIOIIME B IPAKTUYECKOM OIIBITE
monen MS; uemeHanpaBlIeHHO 4YUTaTh OPUTHMHAIBHYIO M IEPEBOJHYIO
XYHAOXKECTBEHHYIO  JIUTEpaTypy, MNyOJUIUCTUKY M  Ipeccy, HOJIb30BaThCS
WutepHeToM 1 HHPOpMAaTUBHBIMU cBeaeHussMUu CMI).

[IpaBwio 8. 3HaHWe TOW MpPEAMETHOM 00JIACTH, K KOTOPOWM OTHOCUTCA TEKCT
nepeBoja. Ecnm mepeBoaWTCS TATEHT, WHCTPYKLIMSA, JEKIApauus, TEKCT
KOHCTUTYIIUH, OPUIUYECKOTO, JTUIUIOMATUYECKOr0 M JIO0Oro  JIpyroro
opUIMANTBHOTO TOKYMEHTA, aKTa 3 IMUHUCTPATUBHOT'O YIIPABIEHUSA U T. J., TO HAJIO
IIOCTApaThCsl HAWTU COOTBETCTBYIOIINN TEKCT HA PYCCKOM SI3BIKE, & IPU NIEPEBOJIE
Ha WHOCTPAHHBIN S3bIK — HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE).

[IpaBuno 9. 3HaHME COOTBETCTBYIOLIMX THIIOB IIEPEBOJA U YMEHHE PEAIM30BATh
UX Ha TmpakThke (mepeBox HE JODKEH OBbITh OYKBaJbHBIM, MOCIOBHBIM,
JIOCJIOBHBIM, OCOOEHHO Y HAYMHAIOIIETO MEPEBOIYMKA; BCAKOE HEOOOCHOBAHHOE
KaJbKUPOBAHHUE HEIOIYCTHMO).

[IpaBmino 10. CrtpemiieHne K aaeKBaTHOMY IEPEBONY, UCXOASA HM3 CHUTYallUUd WU
chepbl 0OIICHHMS.

2. OCHOBHBIE TEOPUMU ITEPEBOJA

Teopus 3akoHOMepHBIX cooTBeTcTBUMSA.U. Penikepa

JlaHHas1 TEOpUS SIBJIETCSA OJHOM M3 MEPBBIX TEOPUU MEPEBOJIA, CO3/IaHHBIX B
pe3yabpTare U3y4eHus TEKCTOB B MEPEBOE (TEKCTa OpUTHHANa U TEKCTa MEPEBOAA)
Y YYUTHIBAET TOT (PaKT, YTO HEKOTOPHIC MIPUEMBI JIOTUKO-CEMAHTHUECKOTO MOPSIIKA
B Ipouecce nepeoga mnoBropsworcs. [lo muenunro .M. Peukepa, mexny
€IMHUIIAMH TEKCTOB OpUIMHAIA M TIepeBOJa HUMEIOTCS TpU KaTEropuu
coorBeTcTBHM: (1) »OKBHUBaJCHTHI, YCTAaHOBUBIIHECS B CHJy TOXJIECTBa
0003HaYaeMoOro, a TakKe OTJOKUBIIMECS B TPAAUIIMU SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB; (2)
BAPUAHTHBIE M KOHTEKCTyaJIbHbIE€ COOTBETCTBUS; (3) BCE BHJBI MEPEBOTYECKUX
tpanchopmanmii. Teopus S.U. Pernkepa oOBSICHSIET OCHOBHBIE TPHEMBI PaOOTHI



NEPEeBOUMKA U MPEJCTABISIETCS MOJE3HOM A MPOoQecCHOHAIBHON MOATOTOBKU
IIEPEBOYUKOB.

Nudopmanmonnas Teopusi nepeBoia

NupopMallmOHHBIA aCTEeKT KaK acleKT MEXbA3BIKOBOH KOMMYHHUKALIUU
COCTaBWJI MpeAMEeT HH(POPMAIMOHHOW TEOpUH TEPEeBOJa, MNPEAIOKEHHON W
pa3pabotannoit P.K. Munbspom-benopydeBsiM. B cooTBeTcTBUM € HEMl, mepexon
or WA x IIA ocymecTBisercs Ha mHGOpMaMOHHOM ypoBHE. llenpio mepeBoaa
ABJIIETCS TepeAadya cooOmieHus, T. e.MHPOpMaluu, NpeIHa3HAYCHHOW MJis
nepeiaud, Wi WHBapuaHTa WHGOpMAIMM, WHBIMU CJIOBaMH, Iepeiada BCex
3HAUMMBIX JIJISl JAHHOTO BUIa KOMMYHHMKAIIMU KOMIIOHEHTOB HH(GOPMAIIHH.

Crpyktypa cooOuieHus BapuaOeiabHa M CJaraeTcs M3 pa3jIudyHbIX BUJIOB
uHpopmanuu. McxXogHblii  TEKCT  SIBISIETCS.  HOCHTEJIEM  CEMaHTUYECKOU
uHpopMauu W HH(POpPMAUU O CTPYKTYpe, a HE OOBEKTOM TpaHchopmanui.
[TosrTOMy B mIpoiiecce nepeBojia MPOUCXOIUT HE MEXbA3bIKOBasE TpaHcPopmarus, a
MOWCK U mepeAadya uHpopManuu. B TekcTe mepeBoga coxpaHseTcsi JHIIb YacTb
KOMMYHUKATUBHOTO 3aJaHusl OpUIMHalda, TaK KakKk B KOMMYHHUKAallUd C
UCIIOJIb30BAaHUEM JIBYX S3BIKOB, Kak M B JIO00M JApyrod KOMMYHHKAIIUH,
HEN30€KHbI KaK 3aKOHOMEPHOCTH, TaK U HEXKEJATeNbHbIE TTOTEPH.

NudopmanmonHass Mojenb TNEpeBoJa OCHOBaHa TaKXKEe Ha ydeTe
MH(OPMAIMOHHOIO 3amaca MSITH CTENEeHeW ModyyaTenss W BBINOJIHSAEMON B
opurruHaie MHGOPMALMK PA3THUYHON KOMMYHHUKATUBHON LEHHOCTH: YHUKAJIbHOM,
WJIA KIJIFOYEBOM, JIOMOJHUTEIBHON, YTOUHSIOUIEH, ITOBTOPHOW WU HyJeBOM. Jliid
UHOOPMAITMOHHOW TEOpUM XapakTepHa deTkas AuddepeHuanus MOHATUS
«uHpopManus» (Tpolecc Tepenadyu OMPEeeICHHOr0 3HaHUs), «COOOIIECHUE)
(comepkaHue mepenaBaeMoro 3HaHUs), «TEKCT» (JI000e 3HaKOBOE OO0pa3oBaHUE,
Hecymlee cooOmienune). OAuH TEKCT MOXKET HECTH OJHO WM HECKOJIBKO
COOOIIEHUM WM YacTh COOOIICHUS; OJIHO COOOIICHUE MOXKET IepeaaBaThCs C
MOMOIIBIO OTHOTO, HECKOJIBKUX TEKCTOB WJIM YaCTH TEKCTa; pa3Hble TEKCThI MOTYT
HECTU OJHO W TO ke cooOmieHne. McXoaHplii TEKCT B MH(OOPMAITMOHHONW TEOPUHU
MepEeBO/Ia PACCMATPUBAETCS, B OTIUYHUE OT JIMHTBUCTUYECKON TEOPUU MEPEBO/IA, HE
KaK 00BEeKT TpaHc(opMaIuu, a Kak HOCUTENbh Pa3HBIX BUIOB MHGopmanuu. Toraa
U caM IIpOLiecC NEPEBOJIa TPAKTYETCS YK€ COOTBETCTBEHHO HE KaK MEKbA3BIKOBAs
TpaHchopmalus, a Kak MOUCK U nepeaada nHopmanuu.

P.K. Munbsp-benopydyeB BblenseT cleayrone BUAbI HUHPOPMAIUU:
dboHoBass uH(OpMalUsA, coAepKalas IIyM, CEMaHTHYEeCKas M CUTyaTUBHas
uHOpMaIMU, B COYETAHUU KOTOPHIX 3aKIIOYEH CMBICT BBICKA3bIBAHUS, U
uHbOpMaIus O CTPYKType pEdeBOro MPOM3BEAEHHS, CIOCOOHAs MPOM3BECTH Ha

KOMMYHUKAHTa JIOMIOJHUTEILHOE JCTETUYECKOE BO3JACICTBHE. ITO, OIHAKO,
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OTHIOJIb HE O3HA4YaeT, YTO IMEpPEeBOJYMK TNepeJacT Bech HHGOPMAIMOHHBIN
KOMILJIEKC HCXOJHOTO TeKcTa. B mepeBoje [OKHA COXpaHSAThCA HE BCS
uHdopmaIus, a Ta, KOTopasi IpeIHa3HaueHa JJIs epeadu, T. €. TO, YTO UCTOUHHK
XOYET BBIPa3uTh OPUIIMAIBHOMY aJpecary. DTy HHPOPMAIIHIO, TPETHA3HAYECHHYIO
JUISl TIEpe/layy, aBTOp Ha3bIBAa€T «MHBAPUAHTOM IepeBoaa». Hanboiiee BaXXHBIM U
IJI0JJOTBOPHBIM MOJIOKEHUEM uH(GOPMaIMOHHON TEOpUHU nepeBoia
NPEACTABIIAETCS BBIBOA O TOM, YTO MEPEXOJ OT OJHOrO fA3bIKa K JPYroMy B
NIEPEBOJIE OCYIIECTRISIETCS Ha HHPOPMAITMOHHOM YPOBHE.

CeMaHTHUKO-CEMUOTHUYECKAs] MOJIENIb IEPEBOAA

CeMaHTHKO-CEMHUOTHYECKAsT MOJIeTIb TEpeBOja MPEACTABISIET COOOM
nanpHenmee passutue B Tpyaax JI.C. bapxymapoBa nmoaxoma x mepeoay .M.
Penikepa, KoOTOpbIii (CM. BBINI€) TMOCTPOUT BCECOOBEMITIONIYI0 THUIOJOTHUIO
B3aMMOKOPPEJISAIUNA 3HAKOB U CTPYKTYP UCXOJHOTO U MEPEBOJIAILIETO S3BIKOB.

B cooTBeTcTBMHM € CEMaHTUKO-CEMUOTHYECKOM MOJIENbIO MEpPeBO/a, B
oOIIEM COJEpP)KaHUM TEKCTa BBIJCISIOTCS OTNEIbHBIE €ro KOMIIOHEHTHI —
JIEHOTaTUBHBIM, CUTHU(UKATUBHBIN, BHYTPHU-JTUHIBUCTUYECKUI u
MparMaTUYECKUi. YYEHbIN BIEPBBIE MOKA3aj, YTO MPU MEPEBOJE OT HCXOTHOIO
TEKCTa K MEPEBOJAHOMY COXPAHSIETCSI HE BCE COJEpKaHUE OpPUTHHAJA, a JIMUIIbL T
WM WHBIE €ro KOMIIOHEHThl. B KadecTBe OYEpeIHOW HCCIEA0BATEIBCKOM
npoOsiembl, xayiie cBoero pemeHus, JI.C. bapxynapoB BbIABHHYI TpoOieMy
MOpsiIKa  OYEPETHOCTH  Tepedauyd  Ha3BaHHBIX  BBINIE  COAEPIKATEIBHBIX
KOMIIOHEHTOB UCXOJIHOTO TEKCTA.

CuryaTuBHas (IeHOTaTUBHAs) MOJIETh TIEPEBOIA

CuryaTuBHasT MOJENb IEPEBOJA HECKOJIBKO BBIXOAUT 34 PAMKHU
MEXBSA3BIKOBBIX  MpeoOpa3oBaHMii W mpeamnosnaraer  oOpamieHue K
nercTBuTeIbHOCTH. CUTyaTHBHAsI MOJIEIb TIEPEeBOJIa UCXOUT U3 TOTO, UYTO JIF0OOM
neHotat (mpeaMeT, TpU3HAK, JEHUCTBHE, T. €. DIEMEHT OKpY’Kalollen
JEHCTBUTENLHOCTH), JII00ast CUTYyalHsi MOTYT OBITh OMUCaHbI MOo-pasHoMy. [Ipuuem
B K&XXJIOM SI3bIKE €CTh CBOM YCTOSIBLIMECS CIIOCOOBI UX OINMHUCAHUs, KOTOPhIE HYXKHO
HaxXOAWTh HE IMyTeM IMpeoOpa3oBaHUs OTACIbHBIX EIUHMII TEKCTa, a uepe3
ONMCHIBAEMBIN JIEHOTAT, Y€pe3 OMHUCHhIBAEMYIO cuTyalnuto. CuTyaTHuBHaAsh MOJENb
MPEANOJIAraeT ONPENEICHUE AEHOTaTa WM CUTYyallud 4Yepe3 MCXOAHBIM TEKCT U
CO37laHME HA UX OCHOBE TEKCTa mepeBoja. Takum oOpa3oM, CUTyaTUBHAs TEOpUs
NepeBojia OTTAJIKUBAETCS OT CMBICIIA BBICKA3bIBAHUS, KAK OObEKTUBHOMN JTAHHOCTH,
OTOXKIECTBJISIL CMBICI C CHUTyauuen. B paMkax 3TOW TEOpHUHM NEPEBOAYMK
JEHCTBYET KaK BBICOKOKBAIM(DHUIIMPOBAHHBIA JTUHTBHUCT, BIAACIOMINNA TeOpUen u

OPAaKTUKOW JBYX s3bIKOB.CHUTyaTHBHAs TeOopus MEpeBoJa OCOOEHHO aKTHBHO
10



pa3pabateiBaeTcs oteuecTBeHHbIM yueHbIM B.I'. I'akom. CutyatuBHas Teopus
IIEPEBO/IA, HECMOTPsT Ha BCE €€ JOCTOMHCTBA, HE YUYHUTHIBAET KOMIIOHEHTOB
npolecca nepeBosia Kak 00beKTa HayKu O MepeBO/IE.

Teopust ypoBHEN SKBUBAJICHTHOCTHU

[lonpiTKy ~ OOBEOUHUTH  TEOPHID  3aKOHOMEPHBIX  COOTBETCTBHIA,
UH(GOPMAIIMOHHYIO TEOPHUIO, CEMAHTUKO-CEMUOTHYECKYIO MOJIENb U CUTYaTUBHO-
JEHOTAaTUBHYI0 MOJEJIb B paMKax €IWHOW, LEJOCTHOW CHCTEMBbl HAayYHBIX
npenacTasieHuii o nepesojie npeanpunsil B.H. Komuccapos, koTopslit pazpaboran
TEOPHUIO0 YPOBHEN SKBUBAJIEHTHOCTH, MOJIYUYHBIIYIO IIMPOKOE Npu3HaHue B Poccun
u 3a pybexoM. B  ocHOBe Teopuum  ypoBHEHl = 3IKBHUBAJIEHTHOCTH
JSKUTIPECTABIEHUE O TOM, YTO CTEIEHb PEaJbHON CMBICIIOBOM OJIM30CTH MEXIY
OpPUTMHAJIOM WM TIEPEBOJOM SBISIETCS BEIMYMHOM IEepeMeHHOU. B coxmep:xanum
TEKCTa BBIAENSAETCA pAJ IOCIEI0BATEIbHBIX YPOBHEW, OTIMYAIOIIMXCA IO
xapaktepy uHdopmanuu (cp.: cM. Boiie P.K. Munssip-benopydeB), a oTHOIIEHUS
SKBUBAJICHTHOCTH  YCTAHABIMBAIOTCS  MEXKAY  AHAJOTMYHBIMH  YPOBHSIMHU
conepxxanueM tekctoB A u I141.

B.H. KomMuccapoB BbIAEISIET CAEAYIONIUE TUTIBI SKBUBAJICHTHBIX OTHOIIEHUN
MEXIy TEeKCTaMU OpUTMHaJIa U nepeBoja: (1) SKBUBAJIEHTHOCTh HA YPOBHE LIETHU
KOMMYHUKAIIMHM, XapaKTEpU3YIOIIAsCsl HAWUMEHbIIEH OOIIHOCTBIO COJEpKaHUS
OpUTMHANAa U MepeBoja; (2) SKBUBAJEHTHOCTh HA YPOBHE OIMCAHUS CUTYAIHH,
XapakTepu3ymomascss  HECKOJbKO  OoJyibllieil  OOUIHOCTBIO  COJIEpXKaHUS
Pa3HOS3BIYHBIX TEKCTOB, TAK KaK B 000MX TEKCTaX TOBOPUTCS 00 OJTHOM U TOM XKE€;
(3) SKBUBAJIEHTHOCTH Ha YPOBHE CIOCO0A OMHCAHUS CUTYaIlud, MPU KOTOPOM
KpoMme OOIIHOCTH 1€ KOMMYHUKAITMU U OOLTHOCTH CHUTYallMd COXPAHSAIOTCS U
MOHSATHS, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX ObLJIa ONMKUCAHA CUTYyAIUsl B UCXOJHOM TEKCTe; (4)
HDKBUBAJICHTHOCTh HA YPOBHE CTPYKTYPHOM OpraHU3allMd BbICKA3bIBaHUS, MPHU
KOTOPOM K  ONUCAaHHBIM  BbIIE  OOMIMM  KOMIIOHEHTaM  J100aBisieTcs
WHBAPUAHTHOCTh CHUHTAaKCHMYECKHX CTPYKTYp OpHUIMHajla U mepeBoaa;(s)
SKBUBAJICHTHOCTh HAa YPOBHE CEMAHTUKHU CIIOBECHBIX 3HAKOB — HaMMEHbIIAs
CTEIEHb CMBICIIOBOM OOIIHOCTH, KOTOpasi BOOOIE HE MOXKET CYIIECTBOBATh MEXKIY
OPUTHHAJIOM U TIEPEBOJIOM.

Takum oOpasom, B.H. KowmwuccapoB paspaboran yHUBEpCaTbHYIO
TUTIOJIOTHIO CEMAHTHUUECKUX COCTOSIHUM, B KOTOPBIX MOXKET MPEOhIBATh UCXOIHBIN
TEKCT OTHOCHUTEJIbHO MEPEBOIHOTO. I KaKI0T0 U3 ATUX COCTOSIHMI HE0OX0auM
CBOM HalOp JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKux TpaHchopmanuii. B konmenuuu B.H.
Komuccaposa B Hanbosee moyiHOM Mepe peain30BaH U UCIOJIb30BaH KOTHUTUBHBIN
MOTEHIMAA COOCTBEHHO JHMHTBHUCTUYECKOTO MOJXOJa K MEPEeBOIY Kak MpOIeccy

MEXKbS3bIKOBBIX TPEOOPA30BAHUIA.
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@yHKIMOHAIBHO-TIparMaTuyecKas (IMHaMH4YecKas) MOJENb EPEBOIa

A.Jl. llIBetitiepy npuHAIICKUT Uaes O GYHKIIMOHAIBHOM JOMUHAHTE TEKCTa
KaK HMHBapUaHTE MEpeBOJla, UM K€ pa3padoTaHa OJHA W3 NEPBBIX B HCTOPUU
nepeBosa (GyHKIMOHAIBHO-TIparMaTH4ecKass MOJElb MEpeBO/a, Ha3BaHHAS UM
«auHamuueckoi».A.J[.  IlIBelinep [aer omnMcaHue TMpolecca  MNPUHSITHUS
NEPEBOJYUKOM DPEIICHUI HAa OCHOBE TOM WJIM MHOW KOH(UTYpalUH S3bIKOBBIX H
BHESI3BIKOBBIX JIETEPMUHAHTOB InepeBoaa. lIponecc npuHATHA NEPEBOAYMKOM
pelleHus: CKJIabIBAeTCsl U3 JIBYX OCHOBHBIX 3TamnoB: (1) u3 BeIpabOTKM CTpaTeruu
nepeBosa u (2) W3 ompeneNieHuss KOHKPETHOTO SI3bIKOBOTO BOILIOMICHHS 3TOMN
cTpaTeruu (Croga OTHOCATCS Pa3lIUyHble KOHKPETHBIE MPUEMbI — «IIE€PEBOAUECKUE
TpaHcpOpMalm», COCTaBIISIIOIINE TEXHOIOTHIO IIEPEBO/IA).

OcoObiii uHTEpEC ns1 00IIel Teopuu TmepeBoja B KoHmenuuu A.Jl.
[[IBelinepa MpeACTABIAET ONMMCAHUE MMEHHO NEPBOTO ATalla NMEpPEBOAA, KOTOPHIN
ABJISIETCA CBOEr0 poJa IIparMaTUYeCKOW HAIACTPOMKOM HAX TEeM, 4YTO YXKe
JOCTAaTOYHO MNOJAPOOHO HM3Y4YEHO JIMHTBHCTHUYECKOW Teopueill mepeBoaa (T. €. B
paMKax COOCTBEHHO JMHIBHCTUYECKOTO MMOAXo0Ja K nepeBonay). Hamuume sToro
3Tama, A0 MOCJEIHEr0 BPEMEHHM OCTAaBaBIIETOCS BHE OOBEKTa TEOPHH IEPEBOJIA,
JIeJIa€T  OCMBICICHHOM M LEJICHANPABICHHOM  OIEPAlMOHHYIO  CTPYKTYpPY
NesATeIbHOCTH nepeBoaurKa. Tak, HarpuMmep, Mpu BbIpaOOTKE CTpaTeruu nepeBojia
NPEeANnoYTEeHUE MOXKET OBITh OTAAHO TEKCTyaJbHO TOYHOMY IMEpPEBOAY,
npuobaMxKaromeMycss K OyKBaJIbHOMY, WM, HAOpOTUB, TEPEBOIY, CMEIO
OTXOAsIIEMY OT (OpMaNbHOW CTPYKTYpPhl OpHUIHMHANA, MNPUONKAIOMIEMYCS K
BOJIbHOMY. B BbIpaOoTKYy cTpareruu nepeBoja, mo A.Jl. llIseiniepy, BXoguT Takxke
IIPUHATHE PELICHUS OTHOCUTENIBHO TEX ACIEKTOB OPUTMHANIA, KOTOPBIE JOJLKHBI
OBITh OTpa)K€HbI B MEPEBOJE B MEPBYIO OYEpPEb, T. €. MPUHATHE MEPEBOIUNKOM
LIKQJIBl IIPUOPUTETOB IniepeBoja. HakoHen, pemieHue O CTpaTeruy IepeBoja
BKJIIOYAET €IlIe OJWH BBIOOP: CKpYyIyJie3Has Nepenaya SK30THYECKUX JeTajiei
MECTHOTO KOJIOpUTa W KOJIOpUTa »JIOXH, JHUOO OTKa3 OT O3TOr0 B MOJb3Y
rIIyOMHHOTO MPOHUKHOBEHUS B HICTOPUYECKYIO CIIEIU(UKY TEKCTa.

B cemuornueckoit konuenuuu nepesoga A.Jl. IIBeitniepa Tpu u3MepeHus
ceMHuo3uca (CMHTaKTHKa, CEMaHTHKa, MparMathka) oO0pa3yloT CEeMHOTHYECKYIO
TUINOJIOTUK0 ~ YPOBHEW  DKBUBAJICHTHOCTH,  OCHOBAaHHYIO  Ha  IIpUMare
IParMaTHYeCcKoro ypoBHS MO OTHOLIEHUIO K CEMAHTHYECKOMY (KOMIIOHEHTHOMY U
pedepenmmansaomy). I lparmatudeckrie  ¢GakTopbl, BIUSIONIME HAa  MPOLECC
IEPEBOJIA, CBOJATCS K CIEAYIOLIIMM: KOMMYHUKATUBHAs MHTEHLUS OTHPABUTENS,
YCTAaHOBKAa Ha TOJy4yaTesns, KOMMYHHMKATHBHAs YCTAHOBKAa II€PEBOJUYMKA.
WMuBapuaHTHBIM B Mpoliecce NepeBoja ocTaeTcs (popMUpyeMblii KOHTEKCTOM U
cuTyanueil obmenus cMpicii. FIMEHHO pedeBON KOHTEKCT M CHUTyalusi OOIICHHS

Jar0T BO3MOXHOCTb HeﬁTpaHHSOBaTB pasimanAa  MCKAY HCTOXICCTBCHHBIMU
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3HAYEHHUSIMH WJIM, WHBIMHA CJIOBAMH, HCHOJIb30BaTh PAa3HbIE 3HAYEHUS I
repeiadun OJTHOTO U TOTO K€ CMBICIIA.

ITepeBon, B konuenuuu A.Jl. IlIBelnepa IeTepMUHUPOBAH MHOMXKECTBOM
S3BIKOBBIX (DAKTOPOB, KOTOpPBIC OOpa3yloT psii B3aUMOCBSI3aHHBIX (DHIBTPOB,
OTIPEISISIIONTNX CTpaTeruio nepeBoaa. K atum dakropam OTHOCATCS CHCTEMa |
HOpMa JIBYX S3BIKOB, JBE€ KYyJbTYPbl, JBE KOMMYHHKATUBHBIE CUTyallUH —
NMepBUYHAsT W BTOpWUYHAs, TMpEAMETHAas  CUTyarus,  (yHKIHMOHAJIbHAS
XapaKTEpUCTUKA UCXOJAHOTO TEKCTa, HOpMa nepeBoja. LlenTpanbHOe MecTo 31eCh
MPUHAJICKUT TEKCTY, KOTOPBIA ABJSECTCS TOUKOW MPHUIIOKEHUS CHJI, UCXOAIINX
OT JICTEPMUHAHTOB NIEPEBOJIA, U B TO K€ BPEMS CaM JECTEPMUHUPYET NEPBUUHYIO U
BTOPUYHYIO KOMMYHUKATUBHBIE CUTYAIlUH.

MexaHn3M COMaIbHON PETYISLUY IEPEBOAUYECKOMN AEATEIBHOCTH

DTa MOJEINb MEPEBOIa OTHOCUTCA K MCCIEAOBAHUIO COLIMAIBHOTO ACIIEKTa
KOMMYHHMKATHUBHOT'O ITOAX0/a K IEepeBOay. BriepBrle B HICTOPUH TEOPUU NEPEBOAA
npo0JieMbl COLMOJIOTUM TepeBoja ObUIM paccMoTpeHsl B.B. AHIpHUSHOBBIM,
KOTOpBIA M30paj MpeIMETOM CBOETO HCCIENOBAaHUS MEXaHU3M COLMAIbHON
peryJiliuy MEPEBOMAUYECKON IEATENIBHOCTH, CMOJICIMPOBAHHOM B HEKOTOPBIX
MOHATHSIX COLIMAIBHBIX POJIE B MAPKCUCTCKON MHTEpIpeTaunu. [lepeBon, B3AThIN
B €ro COLMAJIbHOM aclekTe, mnpenacrasiicH y B.B. AnnpusHoBa kak mpouecc
YCTAHOBJICHHSI M TIOJIJICPKAHUS LIEJICHANIPABIEHHOIO KOHTAKTA MEXAY JTUYHOCTAMUA
B CTPYKTYpPE MEXBbA3BIKOBOIO OOILIEHUsA. AIEKBAaTHOCTh MEPEBOA MOHUMAETCI UM
KaK CTENeHb COOTBETCTBUS M30paHHBIX IMEPEBOAYMKOM BepOajbHBIX U
HeBepOaJbHBIX CPEACTB COLMAIBHBIM YCIOBUSAM OOILIEHUS, B pE3ylbTare 4ero y
WHOS3BIYHOIO  KOMMYHMKAHTA  BBI3BIBACTCS  PEaKLusA, COOTBETCTBYHOLIAs
KOMMYHUKATUBHON YCTaHOBKE OTIIPABUTEIIS.

TpancdopmanimonHast Teopus U MOJEIb MepeBoaa

TpancpopManiionHasi Teopusi MepeBOJa OCHOBBIBACTCS HA H3YyYEHUU
mpolecca mepeBoja Kak mpolecca npeoOpa3oBaHusl eIuHUL] CTpykTypsl WS B
enuaUIBl CTPYKTYpHI [151. Ee pa3pabareiBanu W.U. Pe3un u B.1O. Po3zenmgeiir B
Hameil crpane u FO. Haiina — 3a py6Gexom. B ocHOBe 3TOii Teopuu JiexkaT Hleu
nopoXkaaroNiei (TpanchopMaIMOHHON) TpaMMaTHKA aMepUKaHCKoro ydenoro H.
Xomckoro. CornacHo Teopuu (M MpakTUKe) Mmopokaaromied T-rpaMmaTHKU, Bce
CYILIECTBYIOIIME TPAaMMaTUYECKH MpPaBUJIbHBIE BBICKA3bIBAHUS TOPOXKIAOTCS
OTPaHUYEHHBIM YHMCJIOM SIJIEpHBIX (0a3UCHBIX) CTPYKTYp (mpenaoxeHuit). Jlrodou
nepenaBaeMblii Ha WS TexcT moxeT ObITh TpaHchopmupoBaH (mpeoOpa3oBaH) B
sanepHblie (0a3ucHbIe, TTyOUHHBIE) CTPYKTYpHL. [ nmepenaun storo tekcra Ha [15

ero HeoOXOJUMO CHOBa TpaHCPOPMHUPOBATH, T. €.. Pa3BEpHYTb B pEUYb U3
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TIYOMHHBIX SIIEPHBIX CTPYKTYp VS B TOBEPXHOCTHBIE CTPYKTYPHI (TIPEIIOKEHNS)
[T o 3akonam u mipaBuiiam [141.

Tpancpopmaniionnass Teopusi TepeBoja  JOCTAaTOYHO  YOEIUTENBHO
OOBSCHAET Ty 4acTh Ipoliecca MEpeBO/a, KOTOPYIO HA3bIBAIOT MEXKbA3bIKOBBIM
npeoOpa3zoBanueM. HemoctaTtok  TpaHcOpMarMOHHOW  TEOpPHHM  TIEPEBOJA
3aKJII0YAeTCsl B TOM, YTO OHAa HE HMEET SKCIEPUMEHTAIIbHOM OCHOBBI, T. €.
OTOpBaHa OT OO0BEKTa Hayku O mepeBoje. HeTpyaHo 3aMeTuth, UTO
TpaHcOpMaIMOHHAsT TEOpUs MEPEeBOAAa MCXOAUT W3 MPHU3HAHUS CyOBEKTHBHOTO
CMBICIIOBOTO KOJIa, OITMCAHHOTO B TPY/IaX HAIIUX BEAYIIMUX IICUXOJIOTOB U, MPEKIE
Bcero, H.M. J)KunkuHa, XOTS ¥ CBOOUT 3TOT KOJ K JIMHTBUCTUYECKUM $JI€PHBIM
CTpykTypam. J[lpyrumu cioBamu, B TpaHCPOPMAIMOHHOW TEOpPUH IepeBoja
HAMETWJICS OTXOJ C YWUCTO JIMHIBUCTUYECKUX TMO3ULIMA B  CTOPOHY
JUTEPATYPOBEAUECKHUX, YTO MPEBPAILIAET MMEPEBOUMKA B JUTEPATOPA U MPUZHAET
32 HUM TBOPYECKOE HAyaJjo.

Hcnonp3ys ydyenue o saepHbIXx crpykrypax H. XomMmckoro, amepukaHCKuN
yuenbli FO. Halima cTpouT Tak Ha3blBaeMyl0 TpaHC(POPMAIMOHHYIO MOJEIb
NepeBO/ia, COCTABHBIMM YacTsIMU KOTOpo#l siBisitorcs: (1) ananu3z (Bocmnpusatue u
OCMBICJICHUE BBICKa3bIBaHUS Ha s3bike opuruHama, WS); (2) obOparnHas
TpaHchopmaiys (MPEBpaIICHUE STOTO BBICKA3BIBAHUS B SAJIEPHYIO CTPYKTYpPY
UCXOJHOTO s3bIKa); (3) mepeHoc (IMMOMCK HMHOSA3BIYHOTO COOTBETCTBHUSI MCXOJHOMU
AIepHOM CTPYKType); (4) pecTpyKTypupoBaHue (TpaHcpopMauus TITyOMHHOM
AIEPHOM  CTPYKTYphl Si3bIKa TMEPEBOJAa B  Pa3BEPHYTOE IOBEPXHOCTHOE
BbicKa3biBaHue). [Ipu aTom FO. Haiina ucxoauT u3 Toro moyioxkeHus:, 4To sijAepHbIe
(rmyOMHHBIE) CTPYKTYphl B pa3HBIX SI3bIKaX, B OTJIMYHME OT TMOBEPXHOCTHBIX
(BepOanpHbIX), Bcerna skBuBasieHTHb. Paktuuecku 0. Haiima nepenocut B
TEOPUIO «PYUYHOTO» TEPEBOa TEOPETUKO-TIparMaTuueCKie MU3bICKaHMs B 00J1acTU
MalIMHHOTO NEPEBO/Ia, OCHOBAHHBIE B JIAHHOM CJIy4ae Ha TEOPUU MOPOKIAIOLIEH
TpaHC(HOPMAIIMIOHHON TPAMMATHUKH.

3. ®AKTOP KYJIbTYPbI B IEPEBO/IE

PaccmoTpenne  KyJnbTypOJIOTUYECKHMX  OCOOCHHOCTEH, CBSI3AHHBIX  C
0OI1IeCTBEHHBIMU MHCTUTYTaMH, 00YCJIOBJICHO TE€M, YTO YEJOBEK KaK COIMAJIbHOE
CYILIECTBO HE MBICIUT ce0s BHE 3aBUCHUMOCTH OT OOIIECTBa, KOTOPOE B XOHE
pa3BUTHSL BbIPaOOTANIO HEKOTOPYIO OOIIYI0 CHUCTEMY PEryJSIIUM CBOEH MKU3HH,
OTpeNesieMyI0 KaK CHCTEMa OOINECTBEHHBIX HWHCTUTYTOB, HAmpuUMep, TaKUX
BaKHBIX, KAK MHCTUTYT 00pa3oBaHusl, [IEPKBH, TIPpaBa, ApMUHU U JP.
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B cooTBeTcTBHUM € KyJIbTYpOJIOTHYECKON KOHIIEIIIUEH TTepeBoa, crerupuka
KyJbTYpbl HaxXOJIWT HE OJHO3HAYHOE, a J[BYIUIAHHOE IPOSIBJIEHUE B TEKCTAaX,
nojsiexanux nepeoay. [lepBbiil miuaH MOXKET ObITh ONpENENIeH KaK Kyabmypa 6
azvike. Ilon »>TMM uMeeTcs B BHUIy ocoOasi sI3bIKOBasg KapTMHA Mupa, T. €.
CcBO€OOpa3HOE MPEJCTABICHUE JIEUCTBUTEIBHOCTU B SI3bIKE. B 3TOT muiaH BXOAST
OTOCPEIOBAaHHbIE  KYyJIbTypajbHbIE (PAKTOPB, a UMEHHO creuupuyecKkue
KOTHUTHBHO-CEMAHTUYECKUE  CTPYKTYpbI,  NPEACTAaBISIONIME  cBoeoOpasue
CTPYKTYP MBILIJIEHUS PEACTABUTENIEH PA3HBIX KyJIbTyp. BTOpo# niaH Ha3bIBaeTCs
Kynomypa, onucvigaemasn A3vlKom.J{aHHOE MOHATHE W TEPMUH MOAPAZYMEBAKOT
TO, KaKUM 00pazoM apTeakTbl KyJIbTYPbl, WM KyJIbTypHbIE IPU3HAKU, MapKEPHI,
HaXOJAT NPEACTaBICHUE B COACP/KAHNN TEKCTOB. B 3TOH CBA3M BaKHO NOHUMAaHUE
KyJbTYPbl KaK COBOKYITHOCTH MaTE€pHAIbHBIX U AYXOBHBIX OCOOEHHOCTEW Hapo/a,
KOTOPBIE OMPEACIISAIOT CIEU(PUKY OpraHU3ally €ro MBIILIEHUS B 00IIECTBEHHOM
U TOBCEOHEBHOW  ku3HU. COINIACHO  JAHHOM  KOHUENIWH,  IE€PEBOJ
paccMaTpHUBAETCs KaK KyJIbTYypOJIOTHYECKOE SIBJIEHUE, OOBEAUHSIONIEE B ceOe aBa
IUIaHa: KOTHUTHBHO-CEMAHTHUYECKUM U pealbHO-KYJIbTYPHBIN.

B cooTBeTCTBUM C 3TUMHU IBYMS IIJIaHAMH IIEPEBOAYECKHUE MPOOIEMBI MOTYT
paccMaTpuBaTbCcsd B JIBYX AaCHEKTaX — KOTHUTUBHO-CEMAaHTHYECKOM W
KYJBTYPOJIOTUYECKOM. B KaXIOM W3 acCneKkTOB NEPEBOJ OT TEKCTa K TEKCTY
MPEACTABIIIET COOOM MEePEX0]l OT OJJHOTO SA3bIKA K APYTOMY (OT UCXOJIHOTO S3bIKA K
NEPEBOMSIIEMY S3BIKY), @ TaKKe MNepexoJ OT OJHOM KyIbTYphl K Jpyroil (ot
MCXOJIHOM KYJIBTYPBI K LI€JIEBOM KYJIbTYpE).

Haronsenue (mepeBoauMOro) TEKCTa KyJbTYPOJIOTHMYECKUM COAEPKAHHEM
IPOUCXOAUT PA3IUUYHBIMU CHOCOOAMU: Yepe3 SI3bIKOBBIE €UHUIIBI C KYJIbTYPHBIM
KOMITIOHEHTOM B BUJE JACHOTATUBHOI'O 3HAYEHUS, C KYJBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM B
BUJI€ KOHHOTAMil M myTéM Oojiee WM MEHee Pa3BEPHYTHIX OMHCAHUN Pa3HOTO
pona oOBEKTOB, SIBIEHUN KYJbTYpPbl, KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKUX COOBITUH. ODTH
OMMCAHMS MOTYT OBITh CXKAThl 10 pa3MEPOB yHNOMHHaHUH (ayutro3uid). Kaxaslii u3
CIIOCOOOB penpe3eHTAaIlM KyJIbTYphl B HCXOJIHOM TEKCTE CBA3aH CO CBOMMU
NEPEBOTYECKUMH TPYAHOCTAMM, MPOUCTEKAIOIIMMH U3 IByX OCHOBHBIX PUYMH:

1) sABIEHHE MHO3EMHOW KYJbTYpbl HE 3HAKOMO HOCHUTENISM NEPEBOISAIIEIO
a3bika (I1151),

2) aHaAJOrMYHOE SBJIEHUE KYJBTYpbl MO-Pa3HOMY OLIEHUBAETCS PA3HBIMU
HapoJaMu: HalpuMep, HOCUTEISIMU UCXOAHOTro sizbika (M) — monoxkurensHO, a
HocutessiMu 115 — oTpuniarensHo.

B nocnennem ciydae H0OUTHCS HKBUBAJICHTHOCTH NEPEBOJIa HEBO3MOXKHO,
IIOCKOJIBKY HEBBIIIOJIHUMO TJIaBHOE YCIOBHE JKBHUBAJIICHTHOCTH — IOTEHIHMAIBHO
paBHOLIEHHOE Bo3zeiicTBue ncxoanoro tekcra (UT) u neperoasiero tekcra (I1T)

Ha CBOHUX aZIpeCaTos. HNmenHo B O9THUX cly4daiax MMOATBCPIKAACTCA
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pacnpocTpaHEHHOE B IEPEBOJOBEICHUM MHEHHE, YTO PACXOXKIAEHUE KYJIBTYp —
0osee cepbE3HOE MPEMATCTBUE HA IMyTH JTOCTUKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH MEPEBO/IA,
YEM PACXOKICHUE SI3bIKOB.

CymecTBylOT [B€ MNPUHLHMIHAIBHO pa3MyalolUecs Opyr OT JApyra
CTpAaTEeTuy MepeJayd KyJIbTYypOJOTHYECKOTO COAEPKAHUS HCXOJHOTO TEKCTa.
[lepas 3axmrouyaercs B TOM, 4YTO KyibTypa Hocutenen WS apmantupyercs k
BOCIpUATUIO HocuTener IIS: cmsruyarorcs pasimuusi  KyJdbTyp, PpPE3KO
cneruuyueckoe 3aMeHsieTcss Oosee oOmmMM (TeHEepan3aIisa) WIA CXOTHBIM
(amexBaTHas 3ameHa). [pyras crpaTerusi 3akito4yaeTcsi B OOpaTHOM: YHUTATENb
IIEPEHOCHUTCS B MUP KYJIbTypbl HocuTenel V: KynbTypHBIE pasiinuus opou Jaxe
NoTYEPKUBAIOTCS uepe3 Ooubllloe KojJauuecTBa TpaHcautepauuil. [Ipu Toit u
JIPYrol CTpaTerMy HCMOJb3YIOTCA SIBHbIE M UMIUIMIUTHBIE Pa3bsCHEHUS
(npumeuanus) nepeBogurka. [lepByro CTpaTeruto MOKHO HMMEHOBATh CUJIBHOM
ajanrtamnue, a BTOpyr — ciaboi. BpiOop cuiabHOM WM cnaboi KyJlbTYpHOM
ajanTaluy  OMNpEeAeNsaeTcss TEM MECTOM, KOTOpPO€ 3aHMMaeT KyJIbTYypHOE
cBOoeoOpa3ue B CHUCTEME XYyJI0KECTBEHHBIX IIEHHOCTEH mpousBeneHus. Eciu
HAllMOHAJIbHBIA KOJOPUT — OJHO M3 IVIABHBIX €r0 JOCTOMHCTB JUIS YHUTATEIS
nepeBojia (Hampumep, ckazku «Tricsya U OJlHa HOUbY»), TO U30UpaeTcs CTpaTerus
cnaboit amantaumu. Ecnum rinaBHoe — oOuiedenoBeYecKWe MpoOsieMbl, TO
NpeAnoYTeHNE, Kak MPaBUII0, OTAAETCS CUIIBHOW afanTaliu.

[Ipouiecc mepeBoja MOYTH BCErAa CBsSI3aH C ONPEACIEHHBIMU TMOTEPAMHU
coJlep>KaHHsl, OCOOEHHO MHOTO HX MpHU IepeBojae (osbkiaopa (Hampumep, HET
aZIeKBaTHbIX HKBUBAJIEHTOB JUISI TaKUX PYCCKUX KyJIbTYpPHO-HAIIMOHAIBHBIX
NOHSATHUN, KaK CEHH, Je)KaHKa Ha neud u T.m.). Hambonee sipkue u 1ieHHbIE B
XYJI0’)K€CTBEHHO-3CTETHUECKOM IIJIaHE JIETAIU KYJIbTYypbl HUBEIUPYIOTCS (Ccp. u3ba
~house). Jlakyusr B IISI, Kak CJlEICTBHE OTCYTCTBHS  JICKCHUCCKHX
HKBUBAJICHTOB /I O€37KBUBAJICHTHOU JiIeKCUKH WS, 3amoiHsI0TCS MOCpPEACTBOM
KAJIbKUPOBAHMUSI ~ WJIM  JIGKCMYECKUX  3aMMCTBOBAHMM M3  TOCIEIHETO.
3aMMCTBOBaHUS OTPAXAlOT HEBEJOMbIE JO TIOpbl SABJICHHUS U  OOBEKTHI,
cymecTBytomue B ctpane Hocureneid UA. [lpu stom, OGmarogapsi pacimmpeHuto u
WHTEHCU(UKAIIMU KYyJIbTYpHOTO OOMEHa, MHOTHE peajn IepecTaloT ObITh
HAI[MOHAJIbHOW 0COOEHHOCTHIO U MPOUCXOIUT MPOHUKHOBEHUE OJHOM KYJIbTYpPHI B
APYTYIO.

CouuanbHbplii M KyJIbTYpPHBIA OMbBIT, HAaXOAAIIUNA OTpaXE€HUE B O0OIIeH
KapTUHE MHUpa, (UKCUPYETCS HE TOJBKO JEHOTATUBHBIMU 3HAUYCHHUSIMU
HOMUHAIINHI, HO U UX KOHHOTATUBHBIMU NOJISIMU. JIeHOTaTUBHOE 3HAYEHWE MHOTHX
JEKCUYECKUX €IUHUI] COMPOBOXKIACTCS CUTHU(DUKATUBHBIMH KOHHOTALIMSMH,
KOTOpbIE NPHUCYTCTBYIOT B CTPYKTYypE€ 3HAUEHHMs CJIOBAa €LIE J0 TOro, Kak OHO

yrIOTpe6J'IeHO B pcumu, T.C. CI/IFHI/IqDI/IKaTI/IBHBIe KOHHOTAIMU IIPHUHAIJICKAT
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JIEKCUYECKON CHUCTEME SI3bIKA, B OTJIMYME OT KOHHOTALUH, MOSIBISIOMIMNXCS TOJIBKO
B omnpeAcnéHHOM KOHTekcTe. CUTHU(PUKATHUBHBIE KOHHOTAIIMM  SIBJISIOTCS
HaAIlMOHAIBHO-CIIEHU(PUUECKUM AJIEMEHTOM 3HAYEHHS JIEKCEMbl U TOBOPAT O €€
HallMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOM MIPUPOJIE. CurnuduxaTuBHbIE KOHHOTALIUU
MHOT000pas3Hbl, 3TO:

I. Hekoropsie ycTOWYUBBIE JJIsi JAHHOM ASTHUYECKOM  OOILIHOCTH
acCOlLlMAIli, BbI3bIBAEMbIC JIGKCHUECKON eauHUIeH. 31ech 1enecooOpa3HbIM
MIPEICTABIIAETCS JIETICHUE Ha CIIETYIOIINE TPYTIIbL:

a) COBMAJ/ICHHE HAIIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIX aCCOIUAIIMI TIPU OJTHUX U TEX Ke
neHorarax (pyc. jactouka, anri. swallow u Hem. Schwalbe — cuMBOJI BeCHBI);

0) daie BCero HMMEET MECTO HECOBMAJCHHE HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX
accolMalil pU OJHUX U TEX kK€ AEHOTaTax
1. Illenox - Manbuuiika, MOJOKOCcOC  puppy — CamMo10BOJBHBIN MIETOb, (aT
/T mynbIil 0HEN, MOJIOKOCOC
2.I'ych - HeHanéxuplil Wim mu1yToBaThelii - goose - Jlypak, mpoctak, mpocToQuiis
3. Ilomyraii - ToT, KTO OBTOPSET Uy>KHUE CIIOBA, HE UMES COOCTBEHHOTO MHEHMSI
Parrot - Tot, kTo 60nTaeT WM MOBTOPSET, KaK momyrai ( Mpu 3TOM y psnaa
BOCTOYHBIX HApoOJIOB IMOMYTAall ABJISETCA CUMBOJIOM KpacoTel — O, momyrail Moeu
ytm!)

4. CBuHbs - ['psa3HbI, MoAJIBIN, O€3HPABCTBEHHBIN YeI0BEK Swine - XaM

5. Bon - MHoro u Tspkeno padotatouii yenoBek Ox — HE UMEeT CUTHU(UKATA
6. ’Kaba - bezoOpasnsiii, orBparutenbHbii Toad - ['aguna, oTBpaTUTENbHBIN
4yesnoBek Wi [leTka, JIarymoHok

B) COBMAJCHHE HAIMOHATHHO-KYJIBTYPHBIX acCCOIMAIMA TIPH Pa3HbIX
JleHoTaTax. YacTh acCOLMAaTUBHBIX CBA3EH OCHOBBIBAETCS] HA PEAIBHBIX CBOMCTBAX
JIEHOTATOB, HAIPUMEp, CHET — Oen3Ha, KaMEHb OTJIMYAETCS XOJIOJHOCTHIO, a JIEHb
— 3TO 4YTO-TO sicHOoe. WM mo-aHrIuicCKH, U TO-PYCCKU YEJOBEK OJIEAHEEeT «Kak
nosoTHO» (as a sheet) u cpaxkaercs «kak jeB» (like a lion). OgHako U B 3THUX
Clly4asiX acCOLIMATHBHBIE XapaKTEPUCTUKH HOCSIT KYyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUH, a
CJIeIOBaTEIbHO, B HEMAJIOM CTENEHHM YCIOBHBIA XapakTep, MOCKOJbKY Yy Pa3HbIX
HapOJOB B KayeCcTBE OJHUX M TEX K€ acColMaluil BBICTYHAIOT Pa3JIMYHbIC
MPEAMETHI.

K mpumepy, y HEKOTOpBhIX aprUKaHCKUX HAPOOB, HE 3HAIOIIUX, YTO TAKOE
CHEr, CHUMBOJI BBICHIEH CTENEHU OENM3HbI — OINEpPEHUE ONpPE/IETECHHON MOpPOIbI
nTUll. Y psijia BOCTOYHBIX HApOJOB B Kaue€CTBE BMECTHJIUIIA YYBCTB (PUTYypUPYET
neyeHb (CBOMMH CJIOBaMH Thl 0OJIBHO PAHMIIIb MHE TIEYEHB!).

r) cioBa (AEHOTaThl) C APKOH, CHeU(PUUIECKON, HAIMOHATBLHO-KYJIbTYPHOU
KOHHOTaIuel. B pa3HbIX KyJbTypax OJHH M T€ K€ JEHOTAThl MOTYT oOpacTaTh

CHeI_II/I(bI/I‘-IeCKI/IMI/I HAalTHOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIMH aCCOLUAIIUAMMU. TaK, B MCITAHCKOM
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(donbKIIOpe ameNbCUH — CUMBOJ CUACTJIMBOM JIIOOBH, JUMOH — CHMBOJ TOPbKON
oOMaHyTOl JI00BH, a OJIEHb OJIMLETBOpPsAET BiIOOJIeHHOro. [l Hocureneit
PYCCKOro si3plka B cioBax Oepé3ka M yepéMyxa 3aJI0)KEHO MHOTO IMOITUYECKUX
accolMaliii, Torjga Kak WX aHIyIMiickue oOo3HaueHus birch, bird cherry —
JI0OCTaTOYHO CyXH€ Ha3BaHMs OoTaHMuYecKuX 00bekToB. Hamportus, heath — ogHo U3
JIOOMMENIIINX CIIOB AHTJIMHCKUX TOJTOB, TOT/Ia KakK IMO-PYCCKU BEPECK CyX U
IPO3anyveH. Y 4eX0OB MHOT'O O3THYHBIX aCCOUMALUN BbI3BIBAET JIUIA, KOTOPAst
ABJIAETCS] UX HAIMOHAIBHBIM CUMBOJIOM.

2. CrenyromuM BUJIOM CUTHU(UKATUBHBIX KOHHOTALUN ABJISIETCS COOTHECEHHOCTh
JIEHOTaTa C OINpPENECNEHHON JIMHIBOKYJIBTYPHOM cpenoil: kaHwiep — I'epmanus,
BUCKHU — AHrius, Hlotmanaus.

3. COOTHECEHHOCTD AEHOTATa C ONPENEIEHHON UCTOPUYECKOM dIIOXO0U: TOPOJOBOM
— unapckasa Poccus, craxanoseny — CCCP B mepuoj mnepBbIX MATUIETOK, the
Eighteenth Amendment — nepuon 20-30x romoB (mompaBka K KOHCTUTYIIUH
BenukoOpuTtanuu, 3ampemiaronias OPUTOTOBIEHHE M MOPOAaXy CIUPTHBIX
HAIMUTKOB, NpuHsTa B 1920 r., orMmenena B 1932 r.).

4. COOTHECEHHOCTD JIEHOTAaTa C ONPEACIIEHHBIM MHUPOBO33PEHUEM: TPYIAIINAECS —
u3 OBIBILIETO MapTCOBETCKOTO BOKAOYJIsIpa.

5. CoOTHECEHHOCTh IEHOTaTa ¢ OMPENEIEHHON COManbHOM Cpefoi: xaTa, nu3bda —
KPECThIHCKUU JIOM, apMsK — OJle’KJa MPOCTONIOAMHA; aHrl. the Season - T.H.
JIOHAOHCKHW CE€30H. B 3TOT mepuox ¢ mas mo HIOJb MECSIbl CBETCKas KU3Hb B
JloH10HE CTAaHOBUTCS OCOOEHHO OXUBJIEHHOW; MPUEMBI B KOPOJIEBCKOM JIBOPLE U
YACTHBIX JIOMaX).

[Ipumepsr:

1) Ommbku, o0OyCIOBIEHHbIE HE3HAHMEM TNEPEBOJYMKAMH MaTepUATBHON
UTyXOBHOUKYJIBTYPHI

The hot dog, the Brooklin Dodgers, Mom’s apple pie. That’s what’s veryone’s
fighting for .

1. Topsiune cocucku «bpyknun Jlomxepe», MaMuH SOJOYHBIN MUPOT — BOT 32 YTO
BCE CPAXKAKOTCH.

2. JlenoBbl KamuTabl... J1a CBOM JOMAIIHUE MPUYUHIAIBI — BOT YTO BCE
3alMINAOT!

Aarfy had a date with a girl from Smith.

1. B sror nenp y Aapdu A0MKHO OBUIO COCTOSATHCS CBUAAHUE C JICBUIIEH,
oKOHYHUBIIIEN CMUTOBCKUU KOJUIEIK.

B  mpumeuanun: «CMHUTOBCKMII  KOJUIEIX» — OOUH H3  Hauboisee
apucTokpatuueckux koyutemxen CIIA.
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2. Y Aapdu Obu10 HA3HAYEHO CBUAHKE C JIEBUIICH, KOTOPasi OKOHYHJIA [ITUKAPHBIH
apUCTOKPATUYECKUN KOJUIEIK B AMEpUKeE.

2) Omn0ku, 00yCIOBICHHBIC HE3HAHUEM MIEPEBOAUYNKAMU BOCHHOM CYOKYJIBTYPBI
B pomane HeckoabkO pa3 BeTpedaeTcs BbhipakeHue “‘a milk run to Parma”, uto B
NEPEBOJIE C KAproHa JETYUKOB, TEPOEB POMAHA, 03HAYAET «COBEPIIATH MOJETHI HE
B palloHbl OOEBBIX JNEHCTBUI», TO €CTh HE OYEHb OMACHBIE, €PYHIOBBIE MOJETHI. B
PYCCKOM SI3BIKE€ €CTh TaKXK€ BBIPAKEHUE «IIOMACTh B MOJIOKO». M. BuieHckuiiuB.
TUTOBNEPEBOAATIOCIOBHO IOJIETHI3AMOJIOKOM:

1. “Appleby, you’ve got flies in your eyes”, he whispered helpfully as theypassed
by each other in the doorway of the parachute tent on the day of the weekly milk
run to Parma” (Heller J. Catch-22, p. 48).

— DOnmibu, y Te0s B r1a3ax MyIIKH, — HIEMHYJ OH CaMbIM OJIaroKes1aTeIbHbIM
TOHOM, KOI'/Ia OHM BCTPETWJIMCh y BXO0/1a B MAapAIIOTHBIN CKJIaJa B TOT JI€Hb, KOTJa
ciietanu 3a MosiokoM B [Tapmy (rrep. M. Bunernckoro, B. Tutosa, c. 54).

2. Suppose we let you pick your missions and fly milk runs (Heller J. Catch22, p.
106). Uto eciu cenaTh Tak: Bbl BBITOJHUTE HOPMY OOEBBIX BBUICTOB, @ 3aTEM MBI
OyJZieM mochLIaTh Bac «3a MoJIokom»? (miep. M. Bunenckoro, B. Tutosa, c. 112).

B nepBoM mpumepe, MOMUMO BBIIIEHA3BAaHHOM, OMYIIEHa enlé OJHa OIIMOKa —
JIOCIIOBHBIN nepeBo] BhipaxkeHus «to have flies in one’s eyes», To ecTb «psaOUTh B
rjiazax», «B ria3zax TeMHo». Uto kacaercst nepeBojaa Beipakenus «fly milk runsy,
BEPOSITHEE BCETO, HY)KHO ObLIO BBECTH JAHHOE BBIPAXKEHHE CIEIYIOLIUM 00pa3oMm:
BHAayYalie, KOrJa OHO BCTPEYAETCS B TEKCTE€ B IMEPBBIM pa3, AaThb AOCIOBHBIN
IEPEBOJL

3)OmnOKUBCBA3NCHEYMETOHaIanTaAlMEHIPUTPAHCIIIIUUUCXOTHOTOCOICPIKAHUS
«Unable to buy grain or grow their own, hungry people take to the streetsy.
[TpaBUIBHBIM OYIET IEPEBO HE «BBIXOJIAT HA YIIMIIBI B 3HAK TIpoTecTa, a «byayun
HE B COCTOSHUM KYIHTHh WJIH CAMOCTOSITEIBHO BBIPACTUTH 3EPHOBBIC, TOJIOIHBIC
JIOIW OKa3bIBaloTCs Ha yiunax». Jpyroumpumep - «In 1972 ... the Soviets,
recognizing their poor harvest early, quietly cornered the world wheat market»: «B
1972 romy .. Coserckuii Coro3, 3a0JIaroBpeMEHHO pPAaclO3HaB HU3KYIO
YpOXKaWHOCTh Ha CBOEH TEPPUTOPHUH, 0€3 JHIIIHETO ITyMa 3arHajl MUPOBOW PHIHOK
nieHuibl B yroim».B nannom ciydae, gpasy «Corner the world wheat market»
OBLJIO OBl TOYHEE MEePEBECTH TaK: «CKYMIIIH MIIICHUIY HA MUPOBOM PBIHKE TIO ITOKa
el HU3KUM LIEHAM.

4) OmmOKy, CBsI3aHHBIE C HEBEPHBIM MEPEBOJOM CHUTHU(PUKATHBHBIXKOHHOTAIIHIH,

HanpuMmep, “surlyasabear” = mpa4nbIiii, Kak Tyda.
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5)OmmOku, CBS3aHHBIECHCKAKCHUEMBXapaKTepUCTUKENepcoHaXxkei: He IS a
spoiled, stoner little kid in the body of a big boy (Weisberger L. Everyone Worth
Knowing. N. Y.: Simon & Schuster, 2005.) «C Buxy B3pOCIblii TapeHb, B TyIIC —
n30aJI0BaHHBIM IIEHOK, HE Ope3rylomuii BBHIMUBKOW W HAPKOTUKAMH» - TAHHBIN
BapHaHT BKIIIOYaeT B ceOsi J0OaBICHHOE TMEPEBOAYMKOM OIPEICIICHUE «HE
Opesrylomuii BBIMMBKONM HapKOTHKaMuW» ©  3ameHy “kid” Ha «IIeHOK»
(cTriMCcTHYECKU OKpalleHHOE CJIOBO). COOTBETCTBEHHO, TaKHe
HEMOTHBHUPOBAHHbIE OOABJICHUE U 3aMEHa MH(POPMALIMU CBSI3aHbl C UCKAKEHHEM
OLIEHOYHOCTH, 3aJI0)KCHHOM B TEKCTE OpUTMHANIA. DTO MPUBOJIUT K TOMY, YTO Kak
IKBUBAJICHTHOCTH, TAaK U aJIEKBATHOCTH IEPEBOJIa OKA3BIBAIOTCSI 10T BOIIPOCOM

6) OmuOKky, BBI3BaHHBIC HEMPABWIBHBIM IEPEBOAOM HMMEH COOCTBEHHBIX,
Hampumep, npossuma SKinny — xymo#, Rusty — peokuit, Chips — crosp, the
Ayrshire poet — Diiprmmpckuiinoat (P.bepHc), nim aHTpONOHUMBI(MMEHA, KOTOPBIC
NPUCBAaUBAIOTCS JIIOASM OQHIMAIbHO, MUX BapuaHThl) - Paddy — wpnannmer,
Bobby — nonuneiickuii, Jane — neBuoHka.

4. TPAMMATHUYECKHUE BOIIPOCHI ITIEPEBO/JIA
I'PAMMATHYECKHUE TPAHC®OPMAIIUAN

['pammatnueckue TpaHcopMmalud 3aKIIOYAIOTCSA B MPeoOpa3oBaHUU
CTPYKTYPBbI IIPEJIOKEHUS B MPOLIECCE NIEPEBOIA B COOTBETCTBUUC HOPMAMMU SI3bIKA
nepeBojia. TpanchopManmss MOKET ObITh TOJIHOW MJIM YaCTUYHOW B 3aBUCUMOCTH
OT TOT'0, KaK M3MEHSETCS CTPYKTYPAIPEITI0KEHNUSI — IOJHOCTHIO WJIM YACTHYHO.
Kornma 3aMeHsItOTCA TJIaBHBIE YJIEHBI MPEIJIOKEHUS, MPOUCXOAUT €ro IoJHasd
TpaHcopMmalisi,3aMmeHa JIMIlb BTOPOCTETICHHBIX YJIEHOB O3HAYaeT YaCTUYHYIO
Tpanchopmanuio  npemioxeHus.IIpogeccuonanbupiii,  KBaIM(PUUUPOBAHHBIN
MEPEeBOJ HAYMHAETCACO CTAJNM, KOTJ1a HHOSI3bIYHOE MPEIJIOKEHUE YKE OCMBICIIEHO
MEPEBOTUYMKOM, U, CIEAOBATEIBHO, €0 FpaMMaTHUECKasi CTPYKTypa pacKphITa.

['pammatrueckue TpancopMmaluy Mpu NEPeBoJie ¢ aHTIIMICKOTOHA PYCCKHMA
OOyCJIOBIIEHBI PA3UYUSIMU TPAMMATUYECKUX CHUCTEMAITHX S3BIKOB, TEM, YTO
rpaMMaTHUUYECKHUE SIBICHUS] OJHOTO SI3bIKa OTCYTCTBYIOT B IPYTOM:

1) B aHTVIMIICKOM $SI3BIKE JKE€CTKasl CTPYKTYpa MPEIOKESHUSIC ONIPEACTICHHBIM
MOPSIIKOM CIIOB, B PYCCKOM $I3bIKE MOPSIOK CIIOBCBOOOAHBIN;

2) B aHIVIMICKOM S3BIKE TPEJCTaBIIEHA KATETOPHs OMPEICICHHOCTH /
HEONPEIEIEHHOCTH (aPTUKJIB);

3) JUIsl aHTTIMICKOTO S13bIKA XapAaKTEPEH FePyHIAMI;
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4) B aHTIUHCKOM S3BIKE €CTh CJIOKHBbIC WH(OUHUTUBHBIC KOHCTPYKIIHH
(Complex Subject);

5) B aHTIUICKOM s3bIKE BHUAOBPEMEHHAsl TJIarojbHAas CHCTEManMeEeT
nepdextHbie hopMmbl Bpemenu (Perfect — Non-Perfect);

6) B pyCCKOM SI3bIKE €CTh CUCTEMA Ma/IeKEHl CYIIECTBUTEIbHbIX.

ATPUBYTUBHBIE CJIOBOCOYETAHUA

ATpuOyTUBHBIE  CJIOBOCOYETAaHMs,  OOpa3oBaHHbIE  MpPU  [OMOIIH
COIOJIOKEHHUS psifla CYIIECTBUTEIBHBIX, OYEHb PACIPOCTPAHEHBI B AHIIMKHCKOM
A3bIKE W MPENCTaBISIIOT TPYAHOCTh Il TIEPEBOAA H3-3a MHOIro00pasus
CEMAHTUYECKUX CBSI3€d MEXIy WIeHaMH cjoBocodeTaHus. JlJiss mpaBUIBHOTO
NEepPeBOIa  CIIOBOCOYETAHUA HEOOXOJUMO  NPOAHATU3UPOBATh  BHYTPEHHUE
CMBICJIOBBIE CBSI3H MEXK]y €0 YJICHAMU.

I. JIBy4JI€HHBIE CIIOBOCOYETAHUS
[IepBblil 4ieH ABYYJIEHHOTO CIOBOCOYETAHMS MOJKET IEPEBOAMTHCS HA PYCCKHI
A3BIK:

1. mpunaraTenbHBIM: emergency meeting BHEOUEpeIHOE (IKCTPEHHOE) 3aceaHuE;
power station 3JeKTpUUYecKasi CTaHIIUS.

2. CYIIECTBUTEIbHBIM B POJUTEIBHOM TNajAexe: incomes policy MonuTHKa
noxoq0B; Budget increase yBenuueHue 01oKera.

3. CyILIECTBUTENbHBIM C mpemyioroM: strike warning npegynpexacHue o 3a-
OactoBke, disarmament conference KoHbEpeHIIUs MO Pa3OPYKEHUIO (TIPEAIIOKHOE
nononuenue); Coalbrook disaster Hecuactnbeiii ciydyait B Konbpyke — (00-
CTOSITEJILCTBO MECTA).

B psne ciydaeB By4JIEHHBIE CIOBOCOYETAHUS MOTYT ObITh MHOTO3HAYHBIMH.
Hampumep: university books yHUBEpCUTETCKHE KHUTU; KHUTH 00 YHUBEpPCUTETE.
JInst mpaBUIBLHOTO NEPEeBO/Ia HEOOXOUM IIUPOKUN KOHTEKCT, JIMOO OCBEJOMIICH-
HOCTb O JaHHOM CUTYallUU.

II. MHOTrOWIEHHBIE CIOBOCOYETAHUS
1. Ilpu mepeBojie MHOTOYJIEHHBIX CIIOBOCOYETAHWWA HAaJ0 NMPUIAEPKHUBATHCSA Clle-
JYIOIIETO MpaBuja: 1) mepeBecTH ONpenesieMOe CYIIECTBUTENIBHOE (ITOCIIEIHEE
CJIOBO CJIOBOCOYETAHHUs); 2) MPOAHATU3UPOBATH CMBICIOBBIE CBS3U MEXKIY
YJIeHAMH CJIOBOCOYETaHUS M pa3OUMTh HUX Ha CMBICIOBBIE TpYMNIbl (aHAIN3
MPOBOJUTCS ClieBa HampaBo); 3) TMEpeBECTH CJIIOBOCOYETAHHWE, HayuHasA C
OTIPEENSIEMOTO CJIOBA, U 3aT€M MEPEBOAUTH KAXAYIO CMBICIOBYIO TPYIIIY CIpaBa
HaJIEBO.

B 3aBUCMMOCTH OT CMBICJIOBBIX CBSI3€i MHOTOWIEHHBIE CIIOBOCOYETAHHUS MOTYT

IIEPEBOAUTHCS N0 NPUHLMITY ABYWICHHBIX ClIoBocodeTaHud. Hampumep, Hano
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nepeBectu cioBocoueranne Bank Credit Regulation Committee. I[lepeBonum
MocJielHEee  CJIIOBO  CJOBOocoyeTaHusi: komutTeT. Jlanee pa3OuBaeM  Bce
clIoBocoueTaHre Ha cMmbicioBble Tpymmbl: 1. Bank Credit, 2. Regulation
Committee. IlepeBomum Bce cioBocodeTanue: KoMuTeT MO peryirpoBaHUIO
OAHKOBCKHMX KPEIUTOB.

2. B HEKOTOpBIX CIIOBOCOYETAHHUSAX OJHO U3 CYIIECTBUTEIBHBIX, BHICTYNAIOUINX B
(GYHKIIUH OTIpeieNieHus, MOKET MEePEBOIUTHCS HA PYCCKHM SI3bIK MPUYACTUEM: raw
material production countries cTpaHbl, TPOU3BOISIINEC CHIPHE.

3. CnoBocoudeTaHuss MOTYT HAUMHATHCS MpWJIAraTeIbHBIM WU Mpuyactuem. B
3TOM CJllyda€ HaJ0 BBICHUTh, K KakOMY CJIOBY OTHOCHUTCSl TEPBBbIM 4JieH
cinoBocoueranus. Hampumep: sudden policy change BHe3amHoe HW3MEHEHHE
nonutuku; combined Operation headquarters 1mTad COBMECTHBIX IEUCTBUM.

4. B ToM cirydae, KOTia B CepeHE CJIOBOCOUETAHHS CTOUT IpUjlarareibHoe, OHO
MEPEBOJUTCS] HA PYCCKUMN SI3BIK MPHJIAraTeIbHBIM (OMpPEISICHUEM K TOMY CJIOBY,
nepea KotopbiM oHO c¢TouT): SEATO pact military chiefs BoeHHsie riaBapu nmakra
CEATO.

5. B Tom ciiydae, €ciaM  3JIEMEHTBI CIIOBOCOUYETAHMSI COECTUHSIOTCS MEXIY coOoM
nepucoM WM 3aKJIOYAlOTCd B KaBbIUKM, TO OHHM OOBIYHO IEPEBOAATCSA
NPUYACTHBIMA O0OPOTAMH WM TNPHIATOYHBIMH TPEAJIOKEHUSIMH: a Six-point
control plan KOHTPOJIbHBIN TIaH, COCTOSMIMN (KOTOPBIA COCTOUT) U3 6 IYHKTOB;
take-it-or-leave-it draft resolution mpoexT pe30roIuH, HOCIIIUH (KOTOPBIA HOCHUT)
yIIbTUMATUB "HBIN XapakTep.

IlepeBenure ciaeayronue MpeIoKEHUS
1. Only one-quarter of the world's synoptic surface weather observation posts are
below the Equator.
2. The initiators of the Moscow World Youth Solidarity Forum had the support of
democratic youth and student organizations throughout the world.
3. Communist Councillor S. K. yesterday made a stinging criticism of the Tory-
controlled Greater London Council's so-called 'plan’ for the capital.
Several magistrates are staying away from the civic luncheon being given by the
Labor-controlled city magistrates.
4. Paradoxically, the poll returns mean that he will be able to go ahead with his
plan to introduce a pay-as-you-earn income tax scheme, which had been the main
issue of the elections.
5. The three-man U. N. mission leaves London today after four days of talks with
the British Government. The mission yesterday described the London talks as
"useful"
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6. "However, the of-necessity-somewhat hypocritical nature of a number of our
findings and their dependence on certain political, biological and technical
assumptions is a feature they share with many contemporary planning schemes,"
he said.

7 With their pay rise banned by the Government, the men haverefused to cooperate
with their employers in productivity measures to which the rise was linked.

8. It was decided, with only five against, that if an inspection committee again
looked into the trouble there would be a resumptionof work in the morning.

9. But strongest of all the arguments is the huge profits the carowners have been
making over the years. It is one of the ironies of the situation that just as their
payrolls fall and their caroutputs go down, all the companies are reporting record
profitsmade for the past year.

10. The machine is an electronic computer which does the job ina fraction of the
time taken by dozens of the speediest wageclerks.

11. It was a sudden wind change that sent the first black waves lapping over
dozens of holiday beaches and oyster beds, bringingdestruction which will cost
millions of francs.

12. Public support for the railway strike decision is growing

ITACCUBHBIE KOHCTPYKIIUU

OnHoit U3 0COOEHHOCTEHW TEKCTOB B AHTJIMACKOM SI3BIKE SIBIIIETCS IIUPOKOE
WCIIOJIb30BAHME B HUX ITACCUBHBIX KOHCTPYKUMU — MOPEIJIOKEHUN C TJ1arojaoM-
CKa3yeMbIM B CTPaJaTEJIbHOM 3aJI0T€, KOTOPOE IMPUHATO IEpPEeNaBaTh HA PyCCKUU
SI3BIK OJTHAM U3 CIIEAYIOIINX CIIOCOOO0B.

1. ®opmoii cTpagaTenbHOrO 3aJ10ra B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHHU, JIULIE U YHUCIIE:
Theprimarypositionwaspreparedbythebattery. — OcHoBHas mo3uius  ObLia
MOATOTOBJICHA JIMYHBIM COCTaBOM OaTapew.

2. ®opmMmoii riarona Ha — ¢sl, — Cb CO CTpaAaTEIbHBIM 3HAUCHUEM:

Guideposts are set to point out the way. — Vkasatenu ycTaHaBIMBAIOTCS IS
0003HaueHUS

3. Heonpenenenno-nuyabiMu (opMaMu TJiarojia B JACHCTBUTEIHHOM 3aJI0T€ B
COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHHU, JIUIIE U YUCIIE:

Field fortifications are built of stone, wood, and all other available natural
materials. — [ToneBbleyKpEIUIEHUSCTPOATU3KAMHS,
JIEPEBANBCEXAPYTUXIOAPYUYHBIXMATEPUATIOB.

4. CylecTBUTEIbHBIM C IIPEIJIOTOM:
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The rate of reaction is influenced Dby many factors. -
HackopocTbpeakIuMBIUAIOTMHOTO(PaKTOPOB.

5. TIlpeobpa3oBaHueM B PYCCKOM BapHaHTE CTpaJaTelIbHOro 3ajora B
EUCTBUTECIbHBIN:

Strong points are considered by the Americans to be the bulk of modern defense. —
AMEpPUKaHIIbICUUTAIOT,
YTOOIIOPHBICITYHKTHISBISIOTCSIOCHOBOMCOBPEMEHHOMOOOPOHBI.

6. Ilyrem anekBaTHOM 3aMEHbI, T. €. 3aMEHbl AHTJIMICKOW MacCUBHON (HOPMBI
IIaroJIbHbIMU KOHCTPYKIOHWAMMA PYCCKOTI'O A3bIKA, IICPCAAOINNMU TOT K€ CMBICII:
The M48M2 tank is powered by a 12-cylinder engine. — TankM48M2 umeer 12-
IWJIMHIPOBBINIBUTATEb.

Hoz[nencamee MaCCUBHOM KOHCTPYKIOUN MOXKCET IIEPCBOAUTHCA IIPAMBIM HJIIHU
KOCBCHHBIM OOIIOJIHCHUEM B BUHHUTCIIBHOM WJIN JATCJIBbHOM HaI[C)KeZII’l large-scale
operations corps and army engineer units are assigned the heavier tasks. — B
ornepanusax KpymHOro maciirada KOpIyCHbIM U apMENCKUM HHKEHEPHBIM YaCTIM
CTaBATCS 00JIee CI0KHBIE 3ada4u.

[TepeBenurecaeIyrOIIUEITPEIIIOKECHUS.
1. The wage squeeze has held down purchases, and caused unemployment to soar
to 640,000. The squeeze has been brought into pay the costs of the military
burdens and the policies of whichthey are a part.
2. The National Steel Corporation will be empowered to direct thedisclaimer of
any agreement or lease entered into by a companycoming into public ownership.
3. The 24 men were originally suspended for leaving work earlyafter they had been
refused permission to have extra time toclean up after doing what they claimed was
a particularly dirtyjob.
4. The Government was “very mild” as regards prices and rents,compared with the
“uncompromising tone” when wages andsalaries were dealt with.
5. This is happening when the home market is being restricted bythe new Budget.
6. The Government must ensure that the unions were not calledupon to accept
impossible tasks and then be blamed becausethey failed.
7. Another speaker thought that some of the older mental hospitalscan only be
adequately dealt with by pulling them down andrebuilding them.

NMHOUHUTHUB

NH(pUHUTHBHBIE KOHCTPYKIMM OCOOCHHO INUPOKO IMPEACTaBICHBI B

BOCHHBIX TEKCTaX, TaK Kak MHGUHUTHB 0003HAYAET JeiicTBHE 0€3 yKa3aHHs Ha ero
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OTHOHICHHUC K HAKJIOHCHUIO, BPECMCHU, JIMIY, YUCITY, BBIPAXKACT JOJIZKCHCTBOBAHUC,
HCO6XO,ZIHMOCTL COBCPIICHUA ,Z[GﬁCTBH}I, IIOBCJICHUE U KaTel"OpI/I‘leCKI/Iﬁ IIpUKa3s,
nepeaeT AMHAMUKY mpolecca aercTBUA.MIHGUHUTUBHBIE KOHCTPYKIIMH MOTYT
OBITH IepCaaHbl HA pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CJICAYIOIINMU CPCACTBAMU.

1. CymecTBUTENBHBIM C MPEIJIOTOM:

The division prepares fire plans to support the scheme of defense. —
I[HBI/BH;[HozLFOTaBJII/IBaeTHHaHblorHﬁ,uJI;Io6ecnequI/IﬂBceI7IO60p0HLI.

The aperture to show the reading is on the left side of the apparatus. —
OTBepCTI/IeI[JI}Il'[OKaSaHI/ISIOTCLIeTOBpaCHOJIOX(GH0H&H€BOﬁCTOpOHCHpH6Opa.

2. UupunuTHBOM:

The mission of our wunit is to seize he assigned objective. -
HaienoapasieneHuenonyanio3aaaqyoBiiaeTbyKa3aHHbIMOOBEKTOM.

The purpose of this device is to provide better training of personnel. —
Ha3HaquHe)1aHHoroan6opa — IIOBBICUT BKa‘IeCTBOO6y‘-I€HI/IHJ'H/I‘IHOFOCOCTaBa.

3. be3M4HbIM WM HEOIPEAEIEHHO-IMYHBIM 000POTOM:

Oxygen is known to be colorless. — M3BecTHO, YTOKHUCIOPOAOCCIIBETEH.

The enemy is reported to be moving to Hill X. - Coobmaror,
YTOIIPOTHBHUKBLIABUI'ACTCAKBBICOTC «be3pIMIHHOIN.

Build-up areas are not supposed to have significant effect on the blast wave. —
[Ipennonaraercs,
YTOHAINYNCHACCIICHHBIXITYHKTOBHCOKAKECTCYIICCTBCHHOTI'OBJIMAHUAHAY 1aAPHYIOBO

JIHY.
4. ITpn4acTHBIMOOOPOTOM:
The wire to connect the terminals is 10 meters long. — TlpoBon,

COCIMHSAIONINI3aXKUMBI, UMeeTauHy 10 MeTpoB.

5. OnpenenurenbHbIM MPUIATOYHBIM MPEAJIOKEHUEM:

Mobilityanddispersionarethefactorstoinfluencemodernnuclearcombat. —

MoOOUJIBHOCT, M PacCPEOTOUYCHHOCTh SIBIISIIOTCS TeMH (PaKkTopamH, KOTOpbIE

OKa3bIBAIOT BJIMAHHUC Ha BCACHHUC COBPCMCHHOI'O 005 ¢ IMPUMCHCHUCM S ACPHOTO

OpYKHus.

6 ...I[OHOJIHI/ITGHBHBIM MMPpUAIaTOYHBIM IIPCAIIOKCHHUCM:

Thepatrolwatchedtheenemyonecompanystrongleavehispositions. — Jlo3op

Ha6moz(an, KaK IIPOTHUBHHK CUJIaMH 10 OI[HOﬁ POTEI OCTAaBUJI CBOU ITIO3HUIIUH.

7. O0CTOATENBCTBEHHBIMU IMPpUAATOYHBIMUA ITPCIIJIOKCHUAMUA LCIN UIIN CIICACTBUSA:

Todestroytheenemyresistancenuclearweaponswillbeemployed. — JIis Toro uto0sI

CJIIOMHUTBH COIIPOTHUBIICHUC ITPOTHBHUKA, 6yz[eT IMPUMECHCHO AACPHOC OPYIKHUC.
[IepeBenurecne Ay OMMUENTPEIT0KEHUS

1. The candidate said this morning that he was fully aware of the obstacles to be

faced and the charges that would be made.
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2. The council finds no single dominant reason to account for the whole range of
rising imports.

3. The peninsula had a sufficient population of its own to provide for,

4. There’s a lot to be said for holding the world conference on roads in London.

5. The chancellor in fact, was quick to warn us against raising false hopes on the
basis of the new international support given for the pound.

6. The Prime Minister had told the party meeting that as a tough Prime Minister, he
refused to be dictated to by any group.

7. They feel that the passions which were aroused on both sides two years ago are
still too strong and too painful to be safely reawakened.

8. The stake of the peace movement is too huge and terrible to be joked about.

9. The American failure to make a public announcement of assurance led to the
decision to reconsider the agreement.

10. The cosmonauts had been expected to land in the Kazakhstan area (from which
the spaceship was launched) as in the case of all other spaceships.

11. An attempt to cover up the differences which came to the surface last weekend
will be made by both Foreign Ministers in talks expected to take place at the end of
next month.

12. The report says that it appears that the building industry is unlikely to be
reformed from within and that some form of compulsion will be necessary if
reasonable standards of construction and finish are to be secured and jerry-building
discouraged.

13. No one will refuse to pay less tax, but if they think that by this means they will
bribe the electors to vote for them in large numbers, they are likely to be
disappointed.

14. Another intricate problem likely to be reintroduced with the help of a subtle
change of name is the problem of medium range ballistic missile.

15. The Minister is reported to be worried by the rise in the cost of living index,
because of the effect it may have on his wage restraint policy.

16. The remark, reported to have been made after the announcement of his
appointment to London was widely commented in the press.

17. Where an increase in profits or dividends of an individual firm appeared to be
based on excessive market power, he would refer it to the board as a candidate for
price reductions.

18. The meeting was understood to have taken place at the ambassadors’ request.
20. The police arrested a man who is stated to have been trying to sell the
miniature and is said to have confessed to having stolen it. He is stated to have kept
it for more than two years in the hope that the theft would be forgotten.
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21. The warnings are now shown to have been fully justified: thousands of workers
will get the sack.

TEPYHIUM

B pycckoil rpaMMaTHUeCKON CHUCTEME OTCYTCTBYIOT (POPMBI, COOTBETCTBYIOIINE
repyHauto. ['epyHauanbHble KOHCTPYKUHMHM MOTYT OBITh NEpEeNaHbl HAa PYCCKUU
A3BIK CIICAYIOIINMHA CPECACTBAMU.

1. CymecTBUTEIbHBIM:
Anewsystemfordesignatingandnamingmilitaryrocketsandmissileshasrecentlybeena
nnounced. — HeﬂaBHO Obl1a OOBSBIIEHAa HOBAas CHCTEMa OOO3HAUYECHHUS U
MapKHUPOBKH OOEBBIX HEYIPABIISIEMBIX U YIIPABIISIEMbIX PAKET.

Testing is in high gear. — McribITanust HayT MOJHBIM XOJIOM.

2. UnpuHUTHBOM:

The attacking units will continue moving widely separated until near the enemy. —
HOIIpaSIIeJIeHI/I}IM IICPBOIro 51IICJIOHA IMPOAOJIZKATh IIPOABUIATHCSA B PACHICHCHHBIX
0O0EBBIX ImopsAaakax no COJIMKEHUS C IMPOTUBHUKOM.

A grenade launcher capable of tossing 24 grenades at once has been developed. —
bbin pa3paboTan rpaHaTOMET, KOTOPBI MOKET BbIOpachIBaTh OJHOBPEMEHHO 24
rpaHaThl.

3. Jleenpuyactuem:

The enemy surrendered without making a single attempt to counterattack. —
HpOTHBHI/IK caaJjicia, HE CACIaB HU OHHOfI ITOIIBITKH ITPOBCCTHU KOHTPATAKY.

An aircraft cannot land without reducing its speed. — He cHu3MB CKOpOCTH,
CaMOJICT HC CMOJXKCT OCYIICCTBUTD IIOCAJIKY.

By exploiting air movement the ground combat forces may achieve an optimum
mobility. — Mcmone3ys aBuamuio, Ha3eMHbIE BOMCKa MOTYT IOOUTHCS Ha TOJIe 005
ONTUMAJILHOM IIOABHNXHOCTH.

4. IIpuaToOUYHBIM IPEAI0KEHUEM:

They insist on the equipment being carried by some other means of transportation.
— OHu HacTamBarOT Ha TOM, ‘-IT06BI MaTcpuajibHasa 49aCTb IICPCBO3MUIIACh KAaKHMMM-
100 JPYTUMU TPAHCTIOPTHBIMH CPEJICTBAMHU.

In the event of the data being fallen into enemy hands, the code will be periodically
changed. — BBuay TOro 4to CBEIEHUS MOTYT MONACTh B PYKH NMPOTHBHUKA, KO
NEPpUOANICCKHN MCHACTCA.

[IepeBenurecne Ay OMMUETPEIT0KEHHUS.
1. They made their decision after being told of the terms contained in a joint union-

management statement.
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2. By not losing sight of the long-term objectives they made themselves masters
and not servants or victims of economic forces operating in the world.

3. There are countries who would be ready to sign agreements with the developing
nations for training some of their people over the next five, ten years.

4. It is nonsense for its supporters to claim that the present policy is a success. It
has succeeded in increasing the number out of work, and in reducing production.

5. The delegates are accustomed to functioning unobtrusively as members of the
same team when important issues are at stake.

6. Far from doing anything to reduce the number of jobless, the Government is
planning to throw more out of work with its rail and pit closures.

7. Far from helping the low-paid the Prime Minister has hit them hardest of all.

8. Far from challenging the rights and privileges of big business, he allied himself
with big business against people.

9. Far from being thrown on the defensive by the Right Wing attack, the Left
should respond by the most vigorous counter-offensive.

10. Any concessions to monopolists far from assuaging theirdemands, only serve
to whet their appetites.

HPUYACTHUE

AHrnmiickoe pUYacTe BBICTYTIAET B PENI0KEHUH KaK
BpyHKIIMMonpeneneHuss (3a HCKIOYeHUueM mnepheKkTHhIXx (opMm), Tak U B
GyHKIMHOOCTOSITENIbCTBA (BpemMeHHu, MPUYUHBI, oOpaza JEeNUCTBUS,
COMYTCTBYIOIIETO  00CTOATENhCTBA).  KOHTEKCT  TpEIOKEHHS  OOBIYHO
MO3BOJISIETYCTAHOBHUTH XapaKTep OOCTOSTEIIbCTBEHHBIX OTHOIIIEHUH.

1. Ilpuyactue B (DyHKIIMM ONpEACICHHUSANIEPEBOIUTCS MPUYACTHEM HACTOSIIETO
WJTUITIPOILIEIIIIETO BpEMEHU 60 MPUIATOYHBIM
ONPEEIUTEIbHBIMIIPEITIOKEHUEM.

The data obtained are being carefully analyzed and studied. ITony4yeHnnbie qaHHBIC
TIIATEIbHO aHATU3UPYIOTCS U U3YUYaIOTCH.

2) Ilpuyactue II cTpagarenbHOro 3ajiora He BCEra MOXHO MEPEBECTU HA PYCCKUI
A3bIK CTpaJaTebHBIM MPUYACTHEM, TOTJAAa OHO MEPEBOAUTCS OMPEIEIUTEIbHBIM
MPUJATOYHBIM MPEJIOKECHUEM WITU TIEPEAACTCS JTIEKCUYECKH.
Tomorrowmorningthe ‘RighttoLife’
campaignsupportedbyninereligiouspeaceorganizationswillholdasilentprocession.-
3aBTpa yTpom Kammanus «lIpaBo Ha KHW3HB», KOTOPYH MNOJIJIEPKUBAKOT JIEBSTH
PEJIUTHO3HBIX COOOIIECTB, OPraHU3yeT MOTYAIHUBYIO IPOLIECCHIO.

2. [Ipuuactue B pyHKIHH 0OCTOSTENIBCTBA:
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1) IlepeBoUTCS IEEIPUIACTHBIM 00OPOTOM, PUAATOUYHBIM WIIMCAMOCTOSTEIHHBIM
MNpCaJIOKCHUCM JIN00 MHBIM CHOCO6OM, B 3aBUCHUMOCTH OT COUETACMOCTU CJIOB B
PYCCKOM A3BIKC.

Commenting last night on the plan he warned the Ministry of thecritical situation
which might develop. - KomMenTHpysiBUepaBedepOMAITOTIUIAH, OHIIPEIYITPE I
MHUHHUCTCPCTBO O TOM, YTO MOKCT CO3JaTbCA KPUTUICCKOC ITOJIOKCHHC.

2) Ilpuuactue 11 (uHorna npuyactue I), B 3aBUCUMOCTH OT CO103a,32 KOTOPBIM OHO
CIIEIyeT, MOXET Tepe/laBaTh: B COYETaHUHM C coro3oMmif miau unless — 3HaueHUe
00CcTOATEILCTBA YCIIOBHA, IIOCIC 00}03ath0ugh — 3HaueHHE OOCTOSITEILCTBA
YCTYIIKH. Takue 060p0TI>I ICPCBOAATCA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK  IIPUOIATOYHBIMH
MNpCaAJIOKCHUAMU.

Ifgiventheopportunity, thisindustrywillrapidlydevelop. -Ecaum »stoit  orpaciu
IIPOMBIINIJICHHOCTH IIPEAOCTABUTDH 6HaFOHpI/I$ITHBIe BO3MOXHOCTH, OHa 6yI[CT
OBICTPO Pa3BUBATHCH.

[IpuyacTHbIE KOHCTPYKIIUU

1. OOBEKTHBIN NPUYACTHBII 000POT, T. €. COYETAHUE CYIIECTBUTEIBHOTO B 00IIEM
najacke wWin MCECTOMMCHHUA B KOCBCHHOM IIAJIC)KCC MPHUYIACTHEM (I/IMH +
NPUYACTHUE), BBICTYMAKOIIEe B (YHKIUM CIOXHOTO JIOMOJHEHUs, OOBIYHO
MNEPEBOAUTCA HaA pyCCKI/Iﬁ A3BIK IPUAATOYHBIM ITPCIJIOKCHUEM C COI03aMHU KakK, 4TO
WJIA YTOOBI.
TheyspentlastFridaylisteningtotheMinistertellingthetradeunionleadersthatitisrightfo
rworkerstoholdbackonwageclaims.- B mnpomnutyro mSTHHIly OHH BeCh JICHb
CIyIIaJid, KaK MHUHUCTProBOpuUi MPO(COIO3HBIM JUAepaM, 4YTO pabouue
MPaBUJIBHO CJENAI0T, €CIU BO3JEp)Karca OT TpPeOOBaHWI O TOBBIIICHUU
3apa0OTHOMIIIATHI.

2. Kay3aTtuBHblil, unu no0ynurenbHblil, 000pot. [locne rinaronos to have u to get
oOBeKTHBIM npuyacTHbI 000poT (have/get +ums + mpuyactue) oOpasyer Tak
HA3bIBAEMYI0 Kay3aTHUBHYIO, WJIH TOOYAUTENbHYI0, KOHCTPYKIMIO, KOTOpas
O3Ha4yacT, 4TO I[GIZCTBHG COBCPIIACTCA HC JIMIIOM, 0003HaYEHHBIM noaJjieKammum
MNpCJIOKCHUA, 4 KCM-TOAPYI'UM 3a HCIO HIIM IJIA HETO. B PYCCKOM S3BIKC HCT
aHaHOFH‘lHOfIKOHCTDYKHI/IH 0)0%¢ CII€HMaJIbHBIX CpCaACTB JJIA BBIPAKCHHA
Kay3aTUBHOCTH, TIO9TOMY TIEpEBOA €€  TPEACTABISICT  3HAYUTEIbHYIO
TPYAHOCTh,TeM 00Jee, YTO KOHKPETHOE 3HAYCHHE JTOW KOHCTPYKIIMH 3aBHCUT
OTKOHTEKCTa M MOKET ObITh BECbMa pa3HOOOPA3HBIM.
Wemusttreatthisasanationalemergencyissueandmustgetthisdecisionreversed.- Masi
JOJIKHBI paCcCMaTpUuBaATh 9TO KaK BOIIPOC I-Ipe3BI:I‘-IElI\/'IHOl“O 3HAUCHUA JIA CTPAHbI U

JOJDKHBI TOOMBATHCS, YTOOBI 9TO PEIICHUEOBITO H3MEHEHO.
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ITepeBenurecaeIyrOIIUETPEIIIOKECHHUS.
1. A circular giving details of the conference refers to the recentdisastrous election
results which were brought about becausethousands of people did not think it was
worth voting.
2. He said that the strike movement may turn into a national strikebringing about
the downfall of the dictatorship.
3. Unfortunately the point of view of this politician is becomingincreasingly
widespread in the Western press. This is why itseems expedient to review some of
the arguments put forwardby those opposing the idea of such talks.
4. Considering the complexity of the problem, the decision wasreached at a rather
early date.
5. Coupled with his reluctance to discuss this question this presentsa major
obstacle to any kind of agreement.
6. Moreover, this would also determine the agenda of the meetingreferred to in a
general way by him.
7. Taken in the early stages, these drugs prevent infirmity. Usedsystematically,
they slowly but surely lead to cure.
3. AOcomntoTHas mpUYacTHasE KOHCTPYKIMS (HE3aBUCUMBIMIPUYACTHBII 000pOT) —
9TO COUYCTAHUC NPpHUYACTHA C CYHICCTBUTCIBHBIM B 06H_ICM majacike, KOTOpPOC, HC
OyIydud MOJJICKAIIUM TJIABHOTO MPEIJIOKEHUS, SBISETCS CYOBEKTOM JeHCTBUS,
BBIPAKECHHOTONPUYACTUEM.  Takasg  KOHCTPYKLMS  MOXET  BBINOJHITH B
HpeI[.]'IO)KeHI/II/I(I)YHKHI/IIO O6CTO$ITCJ'II>CTB21 BpEMCHH, IIPUYMHBI, YCJIOBHUA WU
COITYTCTBYIOIIETO OOCTOSATENbCTBA. IIPEMO3UTUBHBIN HE3aBUCUMBIN TPUYACTHBIN
0o00poT, T. €. NPUYACTHBIM OO0OPOT, CTOSAMIUK TIepe] TJABHBIM COCTaBOM
MNPpCIIOKCHUA,MOXKET UMCTD KaK BpeMeHHée, TaK 1 IPUYUHHOC 3HAYCHUC. Kakoe
N3 HUX UMCECTCSA B BUAY, ONPCACIACTCA KOHTCKCTOM. B (byHKLII/II/IO6CTO$[TeJ'IBCTBa
YCIIOBUSA OTOT O60pOT BBICTYIIACT OOBIYHO B TEXCIIydasaXx, Koraa HnpEealOoKCHUC
OTHOCUTCA K  OyayimiemMy  BpeMEHU;Ha  PYCCKHM  SI3BIK  TEPEBOJAMUTCS
COOTBCTCTBYIOHIUM IIPUIATOYHBIMIIPCIJIOKCHHUCM.
Whole cities being razed to the ground during the war, the buildingof houses was
priority number one.-Tak kak BO BpeMsi BOWHBI IieJible Topoja ObUIH CTEPTHI C
JUOAa3EMIIN, CTPOUTEIBCTBO AOMOB CTAJIO nepBooqepeﬂHoﬁ 3a)1aqeﬁ.
3HaueHHE CONMYTCTBYIOMIETO OOCTOSITENILCTBA 3Ta  KOHCTPYKLUMSIUMEET B
IOCTIIO3MIMH, T. €. KOIrJa OHa CTOUT IIOCJIC TJABHOI'O COCTaBAIIPCAIOKCHUA,
MEPECBOAUTCS Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CAMOCTOATCIIBHBIM IIPOCTBIM IPCIJIOKCHHUCM HIIN
NpOCTbIM MPCAIIOKCHHUEM C COKO3aMM 4, WU HWIMIIPHUYCM, BXOIAIOIMM B COCTaB

CJIIOKHOCOYHMHCHHOT'O ITPC/IIOKCHUA.
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The cargo was badly damaged by the fire, the owners sufferinggreat losses. -
prB6I>IJICI/IJII>HOHOBpe)KILGHHOX(apOM, I/IBJI&I[GJIBHLIHOHGCJII/I6OJIBHII/I€HOTGPI/I.

ITepeBenurecaeIyrOIIUEITPEIIIOKECHHUS.
1. He declared that at the next sitting of the peace conference theproposal should
be made to conclude peace, all theoretical questions being excluded.
2. Exports of bananas were negligible, all shipments going to theBahamas Islands.
3. As there is a natural limit to the capacity of consumption ofnecessities of life
(food, etc.), particular attention must be paidto industrialization, consumption
prospects in this sphere beingparticularly unlimited for a long time to come.
4. Stupendous storms of terrifying proportions can rage in theseunreported areas,
with no one knowing of them until the effectsof the atmospheric disturbances they
cause are felt in localweather days later.
5. If he had not been forced to maneuver the craft to avoid a boulder-filled crater,
he would have touched down with almost twominutes of fuel remaining.

3. [IpuvacTus B GyHKIUHA COIO30B U MPEJIIOTOB

1. [Ipuvactust B GyHKIIUK COIO30B BBOJST YCJIOBHbBIC, TPUUMHHO-CIICICTBEHHBIC U
YCTYNUTEbHBIC TIPUIATOYHbBIE TIPEIIOKeHN. Hapycckuii SI3bIK OHM TTEPEBOIATCS
cieayromum oopazoM: provided,granted (granting) — npu ycioBUM, TpUHUMAS BO
BHHMAaHHE, SUpposing, assuming — €clid, IOMYCTHM, NPEIIOJI0XKUM, 4YTO...;
seeing —ITOCKOJIbKY, IPUHMUMAs BO BHUMAHKE, YYUTHIBAsI, BBUIY TOTO, UTO. ..

A wider association of this kind would be feasible, provided thatthe methods
adopted are in line with those proposed at the conference.bonee mmpokas
aCCOIIMAIIMs TAaKOTO pojia Obla Obl BO3MOYKHA MPUYCIIOBHH, YTO MPUHSATHIE METO/IbI
OyIyT COOTBETCTBOBATH METOAaM,TPEIOKEHHBIM Ha KOH(EPEHIUH.

2. Ilpuyactus B QYHKIUHM TPEIJIOTOB CTOSAT TMEpe] CYIICCTBUTEIBHBIMA U
MEePEBOJIATCS HAa PYCCKUM SI3BIK CIEAYIONIUM oO0pa3oM:given — TIPU HaJWYUU;
failing — mpu orcyrctBum; regarding, considering, respecting — OTHOCHUTEIIBHO;
pending — mo, B oxunanuu;following — Bcien 3a.AHajaM3 MPEAIOKCHHS JaeT
BO3MOKHOCTh TOYHO YCTAHOBUTH,B KAKOUW (PYHKITUU BHICTYIIAET MIPUIACTHE.
Givengoodwillonthepartofotherstates,
thisproposalofRussiacouldbecarriedintoeffectwithoutanyfurtherdelay. -
[TpuHATHYNHI0OPONBOIIMCOCTOPOHBIIPYTUXTOCYAAPCTBITONIPENIOKEHINE Poccun
MOHO OBLJIO OBl OCYIIIECTBUTH 0€3 NaJIbHEHIIIETO MPOMEICHUS.

[IepeBenurecne Ay OMMUENTPEIT0KEHUS
1. Objections to this plan, supposing there is any, should be reportedto the

committee at once.
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2. Assuming the hearty cooperation of all the members, it is reasonable to expect
that the celebration will be successful.

3. Prospects ake bright for a big expansion of trade between thesetwo countries,
following the signing of a new three-year tradeagreement.

4. These tremendous, complex tasks can be carried out givenplanned development
of the national economy and correctleadership of the national economic
development.

MOJAJIBHBIE 1 BCIIOMOI'ATEJIBHBIE I'VIATI'OJIBI

Should. TIpu mnepeBome mnpemioxenuit ¢ riarosiom should TpymaHOCTB
BO3HHMKAET H3-32 MHOrooOpasus €ro 3HadeHuil B pas3nyHbIX (QyHKIUAX.B
¢dbyHkunu MoganbHoro riarona should:

1) BeIpakaeT JODKEHCTBOBAHHME B IIIAHE COBETa WM MOenaHus.OObBIYHO
MIEPEBOUTCS KaK CJIEe0BANIO Obl, HY>KHO, HE MEIIaNo Obl, JOKEH U T. TI.
HesaidthatthestatusoftheGreekminorityshouldbeviewedinthelightofpoliticalbalance
- OH cka3ajn, 4YTO CTarTyC MEHBIIMHCTBA T'PEYECKOr0 HACEJICHUsl CJenyeT
paccMaTpuBaTh B CBETE pAaBHOBECHS MOJIUTUYECKUX CHJL.

2) uMeeT APMOLMOHATLHO-YCHIMTEIFHOE 3HAUCHHUE, T. €. MOJYEPKUBACT IMOIUIO
ropopsiniero (yIMBIIEHHE, COXaJCHHE, T[OJ03PEHUE,HEOJ0OpeHne H T. II.).
Ynorpebnsiercss B 3ToM  (YHKIMU TJaBHBIM 00pa3oM B  MNPUIATOYHBIX
IpeUIOKCSHUSX, MTOCNIe CIOBOCOYETaHMI THIIa it isstrangethat..., itisnatural... wur.
., 0003HAaYaIOIMXOTHOIIEHUETOBOPSILET0 K BbICKa3bIBaHUIO. B TakoM citydae Ha
pycckuii s3pik couetanue should ¢ mocnegyromum WHOUHUTUBOM MEPEBOIUTCS
JUYHOM(pOpPMOM Tr1arojia B U3BSBUTEIBHOM HAKJIOHEHWM HACTOSAILIEIO WU
MpOIIEAIIero BpeMeHu (mpomieamero — ecau  3a  raarojgoMm  should
crnenyetneppekTHasipopManHOUHUTHABA).
ItisgoodthattheGovernmentshouldhaverecognizedtheopportunityandtheobligationss
oclearly. -Mo»xHO TOJBKO TPHUBETCTBOBATH TO, YTO NPABUTEIBCTBO TaK
SICHOOCO3HAJI0 BO3MOKHOCTH U CBOHM 00513aTEJIbCTRA.

IIepeBenurecne Ay OMMUETPEATIOKEHHUS.
1. He said that this was not a temporary problem. Lasting arrangements should be
made.
2. The workers who have decided to fight against redundanciesand short time in
every possible way are absolutely right. Theyshould be backed up by everyone,
including those on whom theaxe has not yet fallen.
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3. The Government should bring together in local discussions theimportant
employers of labor and trade union officials in directtouch with workpeople, and
set about creating a sensible patternout of the present chaotic labor market.
4. The communiqué also said that international disputes, including border and
territorial disputes, should be settled by peacefulnegotiations, and the use of force
was not permissible.
5. It was not without significance, he said, that people who wereconnected at that
level with the situation should be expressinggrave disquiet.
6. The Premier admitted yesterday that it was natural that peopleshould be
disturbed at food being thrown away when millions ofpeople were undernourished.
7. If young people are thought fit in such ways (for instance, compulsory military
service at 18), why should they have to waitthree years more to be entitled to vote?
Can, may, must
1. I'maroncan. Kpome CBOEro OCHOBHOIO 3HAYEHHs, NEPEAAIOIIETOYMEHUE,
CHOCOOHOCTH HIIN 06’L€KTI/IBHyIO BO3MOXKHOCTbH COBCpH.IHTBI[CfICTBH@, TJIaroj can B
YTBepﬂHTeHBHOﬁ (bopMe BBIpAKACT IIPCAIIOJIOKCHHUC H IICPCBOIAHUTCA CJIOBAMU
MOXKET 6I>ITB, BO3MOXHO, MOT" 1 T. II.,.B BOHpOCI/ITeJILHOﬁ u OTpHHaTeJIBHOﬁ (bopMe
BBIpAKACT COMHCHHUCH IICPCBOAUTCA CIIOBAMHU HCYIKCIINM, HC MOXKCT 6I>ITI>, YTOOKI U
T. n.dopma could mnepemaer MeEHbBIIYI0 YBEPEHHOCTb B MPEANOIOKEHUUU
MEPEBOJIUTCS HA PYCCKUH SI3BIK KaK «MOKET OBITHY.
It could be true but it is advisable to find out first what has reallyhappened there.-
Moxet 6BITB, 9TO W IpaBda, HO PCKOMCHAYCTCSA CHadajla BbBISICHUTH, YTO JKC B
,Z[Gf/iCTBHTGJ'IBHOCTI/I TaM IIPOU3O0ILIO.
2.I'maron may. Yame Bcero BBICTYNaeT B 3HAYEHUM BIOJHE BEPOSITHOTO
MIPEANOJIOKEHUS U TIEPEBOAUTCS CIOBAMU MOXKET ObITh, BO3MOkHO. Dopma might
YKa3bIBACT HA MCHBIIIYIO YBCPCHHOCTD B ITPCAIIOJIOKCHUHU, BEIPAKACT COMHCHUC.
The Chancellor’s measures might help towards an agreement on anincomes policy.
Butthisstillhastobeproved. -  Meponpustusi, TpPEAIOKEHHBIE  MHHUACTPOM
q)HHaHCOB, MO)K€T6BITB, " IIOMOTI'YT 1OCTHUYb COIJIaIICHUSA 11O ITOJJUTHUKE JOXOA0B.
Ho s3T10 emie Hy»HO J10Ka3aTs.
3. I'maron must. OcHOBHOE €ro 3HaueHHME — JOJKEHCTBOBaHHe.Kpome Toro,
riaros must (B yTBEpAWUTETHHOW (OpMe) dYacTo ymnoTpeOssieTcss B 3HAYCHUU
MMPCAIIOJIOKCHUA C 60JIBI].IOf/i ,HOJICI?'I YBCPCHHOCTH U IICPCBOJUTCA CIIOBAMU JIOJIZKHO
ObITh, BEPOSITHO, MO BCEH BeposiTHOCTH U T. M. IlepdekTHas dhopma mHbuHUTHBA
II0CjI€ Must 03HAYaEeT,YTO IIPEAIIOJIOKEHNE OTHOCUTCS K MPOIIEAIIEMY BPEMEHH.
They must have known about it for a certain time.- OHu, D0/DKHO OBITH, YXKE B
TCUCHUC HCKOTOPOI'0 BPpCMCHU 3HAJIINOO ITOM.

[IepeBenurecne Ay OMMUETPEITOKEHHUS.
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1. It is possible that in accordance with this plan, investments mayhave to be made
which do not lead rapidly to a rise in the standard of living.

2. Situations in which America may have to choose betweenrival policies
advocated by her European partners are boundto arise.

3. When the delegates are taken to see the outstanding work ofthe Road Research
Laboratory, and the examples of brilliantdesign and construction of British
technicians and workers,they will be able to compare in their minds eye what
might be,with what is.

4. Finally, a new political balance in Europe, based on effectiveunity, might turn
out to be the precondition of disengagement.

5. The Prime Minister mentioned that a more radical stand on someissues might
have enabled the party to have avoided defeat.

6. There were signs that this tour might have marked a turningpoint.

7. It was the sort of message for which the smaller members of thealliance may
well have been waiting.

8. In the opinion of some political connoisseurs, that measure maywell improve the
prospects of the Conservative party with thenation as a whole.

9. Discussions could explore the economic problems that mightfollow
disarmament and the question of security.

To be
['naro to be B couetannu ¢ UHPUHUTUBOM UMEET MOJIaJIbHOE3HAUEHHE:!
1) BbIpaXkaeT NOHKEHCTBOBAHUE, OOYCIOBICHHOE JIOTOBOPEHHOCTHIO WIIH TIJIAHOM;
IICPCBOAUTCA 06I>ILIHO rJ1arojoM AOJ2KEH WUJIU TJ1arojioM B 6y,HYHl€M BpPCMCHHM.
ThePrimeMinisteristogotoParisnextweek. -Ha craenyromeii Hemene mnpembep-
MHUHHUCTP JOJIZKCH ITOCXAThB HapI/DK
2) BbIpakaeT HAMEpPEHUE, KEIAHUE B YCIOBHBIX MPEJIOKEHUAX;IIPU TIEPEBOJIE HA
pyCCKI/Iﬁ A3BIK MPUXOJUTCA MHOrJa BBOAUTH MCCTOMMCHHUEC Mbl B HCOIIPCACICHHO-
JIMYHOM 3HAUYCHUMH.
Massstruggleisvitaliftheeliminationoftheevilsofracialhatredistobeguaranteed.-
CoBepIieHHO HEOOXO UMbl MAaCCOBBIE BBICTYIIJICHUS, €CITH MBIXOTUM, YTOOBI OBLIIO
YHHUYTOKCHO TO 3J10, KOTOPOC BBISBIBaeTC}IpaCOBOﬁ ,Z[I/ICKpI/IMI/IHaHI/IefI.
Cnegyer TOMHHUTH, OJIHAKO, YTO COYETaHHE tO0 be C HHPUHUTHBOMMONKET
MpEACTaBIATh COOOM COCTaBHOE CKa3zyemoe, Tjie to be BBICTymaeTB KayecTBe
rjiarojia-CBs3KH, a I/IH(l)I/IHI/ITI/IB — B KaQ4YCCTBC NIPCANKATHBA.
Thetaskofthecommitteeistofindwaysforaworkableagreement.  -3amaucit  aTol
KOMHUCCHUH ABJIICTCA U3BICKATD ITYTHU JJIAIIPAKTHYCCKU ITPUECMIICMOT'0 PCUICHU .

[IepeBenurecne Ay OMMUETPEITOKEHHUS.
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1. The main objective of the conference is to try to bridge the ever-widening gap
between the developing countries and the industrialized states.

2. The plan is to allow whites and non-whites to compete in oneteam abroad, but to
maintain segregation inside South Africa.

3. But this success must be made the starting point of a new effortif the impetus is
to be maintained and still bigger successes won.

4. Now the question is: “Will more resignations follow?” Changesseem inevitable,
but no one can say what. But changes theremust be if confidence in the board is to
be restored and it is tofunction properly.

5. But now that the campaign is over, there is a clear imperativebefore us all: to
stand together against the common danger if ournation and the world are to avoid
even greater catastrophe.

To have
l1.T'naron to have ¢ mocnenyromuM MHOUHUTABOM O3HAYAECTAOKEHCTBOBAHUE,
BBI3BAHHOE CHJION OOCTOSATENBCTB, HEOOXOAMMOCTBIO; HAa PYCCKUHM S3bIK, Kak
MPaBUJIO, IEPEBOAUTCS IJ1arojaMu MPUIIIIOCh, TPUIETCS.
The negotiations might fail. In that event the Government wouldhave to decide
what to do. - IleperoBopbIMOTyTOKOHUMTHCSMHEYAAa4YeH. B TakoMm ciydae
MPABUTEIILCTBY MPUACTCS PEIIaTh, YTO MPEANPUHSTD.
2.I'maron to have ¢ mocneayronuM CIOXKHBIM JOMOJHEHUEM(UMS + HETu4YHas
dbopma r1arosa Wik Hapeuue) nepeacT:
1) xay3aTUBHOCTH (MMOOYXKJEHUE WU COACUCTBUE OCYIECTBIEHUIOIeCcTBY). Ha
PYCCKHI SI3bIK MEPEBPAUTCS MPHU MOMOIIM TaKHX CJIOB,KAK 3aCTaBUTh, YCTPOUTb,
clieNaTh TaK, YTOOBI. .., U APYTUMU JIEKCHUECKUMHU CPEJICTBAMHU.
We had them beaten this time. - HasroTpasmeinxoaoem.
Iwouldhaveyoutoknow... - 5 xoTen ObI TOCTaBUTh Bac B U3BECTHOCT. ..
Theywillhavehimback. -Onu 3acTaBsT ero BepHyThCHI.
2) NENUCTBHE, COBEPUIEHHOE o VHULIMATUBE, MOOYXACHUIO
JIUTIA, BEIPAYKEHHOT OTIOJICIKAIIIM.
The town council has had three houses built. -
["'0pOoICKOMMYHUIUTTATUTETIIOCTPOMIITPUIOMA.
3) neiicTBUE, COBEPIICHHOE MOMHUMO BOJIA WM >KEJIaHUsS JIMIA,BBIPAKEHHOTO
MOJICKAIINM, U HAIIPABJICHHOE HA HETO.
We had a note handed to us. - HamBpyuunnu3anucky.
[lepeBox rmarona to have mpeacTaBisieT 3HAYUTENBbHYIO TPYIHOCTh, TaK Kak B
PYCCKOM SI3bIKE€ HET AHAJIOTMYHBIX I'PAMMAaTHYECKUXCPEIACTB I MEpPEeAadyud €ro
3HaueHnid. KpoMe TOro, TOYHOE€ 3HAYEHUEITOrO IJIarojia BBITEKAET WHOTAA W3

0ojee IIMPOKOrO0 KOHTEKCTa, M MPUIEPEBOAE NPHUXOAMUTCS IMOJIb30BATHCS
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pasiIMdIHbIMHA  JICKCHYCCKUMUCPCACTBAMH, KOTOPLBIC Hanboee TOYHO nepeaaroT
CMBICJI aHFHHﬁCKOFOHpeHHOXCHHH.

ITepeBenurecaeIyrOIIUEITPEIIIOKECHHUS.
1. To meet the export requirements the domestic consumption hashad to be
curtailed.
2. He is not half as worried as the old age pensioners, the housewives and the
workers who are having to pay the increasedprices.
3. Any other activities of the world organization will be financedby the whole
membership only by their unanimous and activesupport. And even in those rare
cases it will be by having theSecretary-General solicit voluntary contributions.

Todo

I'maron to do mpeacTaBiseT HEKOTOPYIO TPYIHOCTh MPHU MEPEBOE,KOTAa OH
BBIIIOJIHAET CIAEAYIOIINE FPAMMaTHYECKUE (QYHKIIUU:
1) GyHKIHIO SMOIIMOHATIEHO-YCUITUTEIBHYIO:
— pmaroix to do IMOJYCPKHUBACT (baKT COBCPIICHHUA IIGﬁCTBPIH HIINYCUIINBACT
3HAYCHHUC I[GﬁCTBHfI, BBIPAKCHHOT'O I'JIar0JIOM-CKa3yCMbIMB YTBep,Z[I/ITeJIBHOﬁ
dbopme Past unu Present Indefinite. Ha pycckuil s3bIKnEpeBOIUTCA CIIOBAMU
JICUCTBUTEIILHO, BCE-TaKH, K€, BeAb U T. I1.;
— MOJYEPKUBACT MOOYXKJECHHE K JCUCTBUIO WU MNPOCHOY (B MOBEIUTEIBHOM
HaKJIOHCHHH ).
Infacthiswordsdidshowthathewasreluctanttogetinvolved. -Ha camom ke nmene ero
CJIOBa I[Cf/iCTBI/ITeJ'II)HO IIOKa3aJiki, YTO OHHC XO0YCT Y4aCTBOBATb B 9TOM.
2) GhyHKIMIO CIIOBA-3aMECTHUTEIN BO M30E€KaHHE MOBTOPEHUSIPAHEE YIIOMSHYTOTO
rjiarojia ujin nejoro mnpCajIoKCHUA. HepeBOI[I/ITCSI COOTBCTCTBYIOIIMM I'JIar0JIOM B
3aBUCUMOCTHU OT COYCTACMOCTHUCIIOB B PYCCKOM A3BIKC, IPCIJIOKCHHUCM HJIM HC
MNEPEBOAUTCHA BOO6H_IC.B COUYCTaHHM CO CJIOBOM SO 4Yami€ BCEro InCpeBOAUTCA
¢bpazoii crenaredTo (TaK).
Did the Foreign  Secretary know that such an  arrangement
existed?HisrepliesinParliamentyesterdayclearlyimpliedthathedid.- 3Han b7
MHUHUCTP HUHOCTPAHHBLIX JICJI, YTO CYIICCTBYCT TaKasd I[OFOBOpeHHOCTB? 3 ero
OTBCTOB B IIapJIaMCHTC BUCPa MOXKHO 6I>IJ'IO SICHOIIOHSATH, YTO OH 3HAlJI.

ITepeBenurecneNyrOIIUETTPEIIOKEHUS.
1. What the report prepared by a body of the most conservativecharacter does show
Is that newspaper economics, and particularly the enormous and growing reliance
on advertising revenue,puts the whole industry into crisis.
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2. The defenders of the present United Nations system point outthat the agencies
do in fact work together successfully on a number of projects.

3. What does represent a growing danger for the effectiveness ofthis organization
Is the reluctance of some of its members torender assistance in case of financial
difficulties.

4. All the same the state of the economy and the general trend ofnational politics
do have some influence on the voters.

5. It is bound to be a delicate operation, trenching as it does uponsensitive areas of
a nation’s cultural heritage and on its spiritualinadequacies.

QIVIMIITUYECKUE KOHCTPYKIIUU

1. DnnunTudeckue KoHCTpykuuu tuma if any, if anything nmeroTakcrnpeccuBHO-
YCWINTEIbHOE 3HAYeHWE U TIEPEBOMATCS HA PYCCKUUSA3BIK TPHIATOYHBIMU
YCJIOBHBIMU MPEJIOKEHUSIMU, a TAKXKE CIIOBAMHUIIOUTH, TIOKaTyi, BOBCE, BOOOIIE U
Ap.

Objectionstothisplan, ifany, shouldbereportedtothecommitteeatonce.- Ecau wu
UMEIOTCS BO3PAXEHUS MPOTHB ATOTO IJIaHa, TO OHUJOJDKHBI OBITH HEMEIJICHHO
MIPEICTABICHB KOMUTETY.

Very little, if anything, could be advanced in the defense of hispolicy. -
[TouTHHIYETOHENB30BITIOCKA3ATHBIIOIICPIKKYETOTIOJIUTHKH.

Oo6opor if anything mosxeT mepeBOIUTHCSA TAKKE CIOBOCOYCTAHHEM BO BCSIKOM
cayqae.lf anything it will be in their interests to follow this course. - Bo
BCSKOMCITyYae, BUXMHTEPECAXCIEAOBATHITOMYKYPCY.

2.K DIIUNTHYECKUM  KOHCTPYKIIMAM  OTHOCSTCS  TaKXKe  YCTYNMHUTEIbHbIE
NpUIATOYHbIC TMPENIoKeHUuss ¢ cor3amu  whatever, however,B KOTOpPBIX
OTCYTCTBYET CKa3dyemoe (WMHOTma — mojyiexkamiee). Ha pycckuil s3bIK Takue
YCTYNUTEIbHBIE  MPUIATOYHBIC  TMPEUIOKEHUS  TEPEBOMATCS  IOJHBIMHU
YCTYNMUTEIHBIMU TPUJATOYHBIMU TPEJIOKEHUSIMIC COIO3aMH KakoW Obl HH,
KaKuM OBl HU (BOCCTaHABIMBAIOTCS
CKa3yeMOCHITO IJICHKAIIICCITOTHOTOMPETOKEHHS ).
TheBritishpeoplehavetosubmittonewtaxation, howeverhigh.  -Axriumiickomy
Hapoy MPHUACTCS MPUMHUPHUTHCS C HOBBIMU HAJIOTaMH, KaKUMHU OBl BBICOKHMHU OHU
HU OBLIIH.

3. K 2/IIunTUYeCKUM KOHCTPYKIMSAM OTHOCUTCS M coueTanue «if + mpuuactue 11
(wm  mpwiaratenbHOE)». Ha  pyCCKMUSI3BIK  ATO  COYETaHHWE TMEPEBOIAUTCS
MPUIATOYHBIM YCTYTMUTEILHBIMITPEITIOKECHUEM .
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Itconsideredfromthispointofview,  theproblemtakesonanewaspect. -  Ecim
paccMaTpuBaTh npobiemMy c ATOU TOYKH 3peHus, TO
OoHampuoOpeTaeTIpyromxapaxrep.

Butthedecision, iflogical, requiresameasureofcourage. -Ho 3To perienne, X0oTs OHO
Y JIOTUYHO, TpeOyeT H3BECTHOIOMY>KECTBA.

[IepeBenurecne Ay OMMUETPEITI0KEHHUS.
1. When a hearing is finished, the committee decides what report,if any, it will
make to the House on the measure.
2. The Prime Minister has on several occasions refused to tell theHouse the purport
of his conversation on this matter, if any, withthe President.
3. If anything, it would be to the advantage of this country to pursue an
independent policy.
4. But whatever his long term aims, the President’s immediateintentions and
motives were made relentlessly clear at his lastPress conference less than three
weeks ago.
5. Of course, interpreting, if more spectacular, is not the only aspectof linguistic
activity in the international sphere. Whatever thelength of the discourse, a good
interpreter never asks the oratorto stop in order to enable him to render it bit by bit.
Some oratorshave been known to speak for over an hour non-stop.

I[OHOJIHI’ITGJILHLIG YHPAKHCHHUSA HaA IIEPEBO/

Yupaxnenue 1. [lepeBenure npeaioxkenus, oopaiiasi BHUMaHUE Ha yroTpedieHne
YUCIUTCIIbHBIX U CYIICCTBUTCIIbHBIX!

1. Shegavemeanotherfivehundreddollars and the name and phone number of a
woman in New York through whom | could get work (R. Foster).

2. Jones rose from the table two thousand dollars the richer. Even then he was
moderate in victory. He offered his opponent his revenge and lost five hundred and
a few odd dollars (Gr. Greene).

3. There are twenty-one thousand francs for you (J.D. Carr)

4. You have blamed me a million times because I can’t give you a child (G.
Gordon).

5. Nora was giving her first showing of the work she had done in the twenty one
months since we had been at war (H. Robbins).

6. If she wanted to marry just to be married there were a dozen boys who would
jump at the chance (W.S. Maugham).
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7. On a chicken farm where hundreds and even thousands of chickens come out of
eggs surprising things sometimes happen (Sh. Anderson).

8. That is one of the most interesting parts of the story (A. Christie).

9. A couple of constables were examining the windows and the geranium beds
(A.C. Doyle).

10. The number of rooms was alarming. The both perceived instantly, though
neither of them mentioned it, that Christine’s few pieces would barely furnish two
of these apartments (A. Cronin).

11. “How many of these places have you seen?” he demanded. “All of them — a
thousand times” (M. Wilson).

12. When he’s finished his chorus and the band’s having a turn Conroy starts to
prance about the stage, twisting and shaking himself as though he’s got half a
dozen scorpions up his vest (St. Barstow).

VYopaxuenue 2. [lepeBeaure npennoxkeHus, 00paias BHUIMaHUE Ha YIIOTpeOJeHue
(the) other(s), another:

1. We sat there in silence for maybe another five minutes and then a cab stopped
up on Alton Road (R. Foster).

2. Andrew couldn’t utter another word (A. Cronin).

3. Life itself had come to have no other meaning (K. Mansfield).

4. You'll marry again. You’ll have other children, too. You have had one success
with Pip. You’ll have no others (M. Dickens).

5. Another minute and they were there (A. Cronin).

6. Rain, rain, go away, come again another day (A nursery rhyme).

7. All the other candidates looked far more likely to be successful than himself(A.
Cronin).

8. Oh, dear how hard it was it was to be indifferent like the others (K. Mansfield).
9. Oh, don’t mind me. I’ve got other plans for Sunday (M. Dickens).

10. If he couldn’t find another job, how was he to live (A. Cronin).

Ympaxnaenue 3.IlepeBeaute npeasioxkeHus, oopaias BHUMaHE Ha yIOTpeOJICHHE
(a) few, (a)little:

1. The politeness with which she treated you was exasperating because youcould
not but feel how little interest she took in you (W.S. Maugham).

2. Yes he was here. He left a few minutes ago (I. Murdoch).

3. His dreams were so simple, his wants so few (Th. Dreiser).

4. In July there were fewer and fewer lectures, because everyone had to helpwith
the haymaking (M. Dickens).

5. His hair was not grey at all, oh, there were a few white hairs on the temple,but

they were becoming (W.S. Maugham).
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6. | could catch only a few of the melancholy words (Gr. Greene).

7. She knew him very little then (W.S. Maugham).

8. Few people were about (A. Cronin).

9. There are few things better to eat than a potato baked in its skin, with plentyof
butter, pepper and salt (W.S. Maugham).

10. Little of the conversation had much meaning for George (J. O’Hara).
Ynpaxuenue 4. [lepeBenure npeioxenus, oOpaiias BHUMaHUE Ha yIIOTpeOIeHHE
there is (there are) B OTpuIIaTEIbHBIX KOHCTPYKIUSAX:

1. There’s nothing to be done about what has already happened (E. Caldwell).

2. I obeyed, there wasn’t anything else to do under the circumstances (R.Foster).

3. He was asking if there was any bacon, and there wasn’t any (J.P. Marquand).

4. She was always the wife of George Lockwood, so much so that in the two towns
there were not a dozen women and not a man who called her by her first name (J.
O’Hara).

5. 1 went into the office and called my answering service. There were no messages
(R. Foster).

6. We can’t keep people from talking. There is no way in the world to put an

end to such a talk (E. Caldwell).

7. There wasn’t much else to say (H. Robbins)

8. He felt happy now. There was not anything that was irrevocable (E.
Hemingway).

9. There was no time to find out what was going on (R. Foster).

10. “There aren’t many things you really want, are there?” “Not many”, she said (J.
O’Hara).

11. There wasn’t too much time, but this time I didn’t hurry (R. Foster).

12. There are not many people who’ve had the experiences | have had in one way
and another (W. S. Maugham).

VYnpaxnenue 5. [lepeBenure npeasioxkeHusi, oopaiiias BHUMaHUE Ha yrnoTpedieHne
riaroyia make:

1. “You can’t make me stay. Nobody can make me stay” “I am not trying to make
you stay. Your life is your own, and all, or most of it, is still before you”
(E.Glasgow).

2. It made her feel sad somehow. It made her feel old (I. Murdoch).

3. She did not seem able to make Charlie see how desperately grave the situation
was. His airiness made her impatient (W.S. Maugham).

4. For the first time he felt they were speaking freely and frankly, and it made him
happier (G. Gordon).

5. It made her angry (W.S. Maugham).

6. That was a thought. That made him feel better (E. Hemingway).
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7. I wish | could make you as happy as you make me (W.S. Maugham).

8. You are making us both miserable with your crazy ideas (G. Gordon).

9. But Stanley was prettier than ever, he thought, in this primrose-coloured wisp of
a frock, which made her look like a spring flower (E. Glasgow).

10. If Caroline had any influence, she must be made to use it (D. Robins).

11. He had been made to feel himself like a pariah (A. Cronin).

12. He did not know, he would never know how this had come about, how the
writhing paralytic had been made to walk (A. Cronin).

Ynpaxuenue 6. [lepeBeaure npeaioxeHus, oOpalias BHUMaHUE Ha yIIOTpeOIeHHE
too u either:

1. Yet, he’s like a child, he hates to admit it. Well, I suppose I snore at times, too,
and I don’t like to admit it (E. Neill).

2. 1 can’t get poor Harry Vidler out of my head. And I won’t, either, till I do
something really to make up for it (A.J. Cronin).

3. Sorry I haven’t been able to come and see you. I’ve been ill, and I haven’t been
able to see Gracie either (W.S. Maugham).

4. “I mean it complimentary,” said Cathal. “You do not.” “All right, I don’t. And
you don’t like him either” (I. Murdoch).

5. It gets on my nerves. I can’t imagine Reggie likes it either (M. Dickens).

6. If you don’t want the box, throw it in the waste basket. I don’t want it now either
(J. O’Hara).

7. “Harry never mentioned Martha to me.” “Too much of a gentleman. Henever
mentioned her to me either” (J. O’Hara).

8. “Ha!” Said Sir Rumbould. “So you’ve been a victim too” (A.J. Cronin).

9. Rosa Keane was unkind enough to laugh. Frances was smiling too (A.J. Cronin).
10. His wife, who stood near, closely observing Andrew, was nervous too (A.J.
Cronin).

11. “I think that’s over for you”. “I do too” (J. O’Hara).

VYnpaxunenue 7. [lepeBenure npeasioxxeHus, oopaiiasi BHUMaHUE Ha yoTpedieHne
MECTOMMEHHUI SOMe, any, anyone, none, either, neither, each:

1. “This is matter either for the Board of Trade or the Mines Department”. “We are
at the disposal of each of these bodies”, squeaked Billy (A. Cronin).

2. There was nobody inside except a waitress doing her hair and the cashier
unlocking the cash-boxes. She stood in the middle of the floor but neither of them
saw her (K. Mansfield).

3. It was a showier establishment than either of them had expected, and there was a
good deal of plate glass and shiny brass about the frontage (A. Cronin).

4. As the candidates went past he handed an envelope to each of them (A. Cronin).

5. None of the old friends came; none were left on Tenth Avenue (M. Puzo).
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6. How can anyone of us forget? That’s what makes it so hard (E. O’Neill).

7. Before any of them could say another word he swung round and left the house
(A. Cronin).

8. But he didn’t want any of them (M. Dickens).

9. Some of the gifts were not wrapped up at all (A. Cronin).

10.“Yes, it was a waste of money, James. You shouldn’t have bought a secondhand
automobile”. “It’s one of the best makes! Everyone says it’s better than any of the
new ones” (E. O’Neill ).

11. None of his colleagues, who were already seated, took any notice of him (A.
Cronin).

12. He had never spoken to any of the guests — yet (K. Mansfield).

5. JEKCHYECKHUE BOIIPOCHI IEPEBOJIA
IEPEBOJI YCTOMYHNBBIX BBIPAKEHUN

OpnHoit M3 0COOEHHOCTEHM CJIOBapHOIO COCTaBa JIOOOTO SI3bIKA SIBISIETCS
CIIOCOOHOCTh BCTyMaTh B pa3IMYHBIC COUYETAHUSA. 1€ COYEeTaHHs, KOTOpHIC
MTOCTOSTHHO YIOTPEOJSIFOTCST  KaK TOTOBBIE CTEPEOTHIIBI, HA3BIBAIOTCS
YCTOHYHUBBIMH, a T€, KOTOpPhIE MOTYT IIOCTOSIHHO MEHSTBCS, Ha3bIBAIOTCS
CBOOOAHBIMH. HAaCTOTHBIE YCTOMYMBBIE COYETAHUSI MOCTEIIEHHO MEPEPACTAIOT B
ke, [lepeBoaunKy cieyeT XopoIo 3HaTh YCTOMYMBBIE COUETAHUS, IOCKOIBKY
OHM TIPUJAIOT pPEUM HIUOMATHYECKUN XapakTep. BoT HekoTopbhle TpUMEpPHI
nepeBoia CBOOOAHBIX U YCTOMYMBBIX PYCCKHX CIOBOCOUYETAHWN HA AHTIUHCKUN
s3bIK.  3aJlaHWe: HAWJAUTe COOTBETCTBUS YCTOMYHMBBIM  BbIPAKEHUAM
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA M TMPUBEIUTE MPUMEPHI € TAHHBIMH BbIPaKEeHUSIMU
Cast-iron will / Voracious appetite / To talk hot air; to talk idly / To bless one’s
lucky star / To take up one’s sword / To play a trick / Hard cash / To devote
one’s life (to) / Beaten track / Statesmanship / New paragraph / Dire necessity /To
eat humble pie / At the top of class / Architect of one’s own fortune / None too
clever / Sloppy sentimentality
Ipomopennas dopoxcka | Bonuui annemum | Omoasamv owcusnv [JKenesnas
sonsi/Touums nscer | Bracooapums ceoio cyovby | Kysney ceoeco cuacmvs |
Obnasicumo mey | 36ouxas monema | Boikunymo nomep | F'ocyoapcmeennoiii ym |
Heoanexutt ym | Kpacnas cmpoxa | Kpyenvii omauunux | Kecmokas
Heobxooumocms [ Tenauvu nesxcrnocmu | Cmuupenno coenamamoscs ¢ uem-iuobo
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MEPEBOJI OGPA3HBIX BBIPAKEHUM

TpyaHO HaWTH TEKCT, KOTOPBIA OBLT OBl JUIIEH OOpa3HBIX CPEICTB S3bIKA, a
UMEHHO KPBLUIATHIX CIIOB, ITOCIOBUII, TIOTOBOPOK, CpaBHEHU | T.1. Iy mepeBoaa
oOpa3HOTO  CpeACTBa HEOOXOAMMO  ONPENeNuTh €ro  HHPOPMAIMOHHOE
COJIEp)KaHUE, €ro CEMaHTHYECKYIO0 CTPYKTYpy. 3/eCh BaXKHYIO pOJIb HIpPaeT
CpaBHUTEJBHOE oOTpezelieHne o0bema 00pa3HOW WHGOpMalMU TOJJIMHHHUKA |
nepeBoga. AHanu3 o06pazHoil nH(OpMAaLUK ClIeAyeT MPOBOJUTH HA YPOBHE S3BIKA,
OTpeNeNisis W CpaBHHUBAas IMOCTOSHHO 3aKpEIUICHHBIE 3a CJIOBOM O00BEeM W
coJiep>kaHre oOpa3Hoi nH(MOpMAIUK, OIICHKH, HOMUHAIIMH, & TAK)KE CTETUYECKON
uHpopmarmu. OOpa3sHOMY BBIPAKEHHUIO B ATOM K€ SI3BIKE OOBIYHO COOTBETCTBYET
CJIOBO WM BbIPAKCHHUC B IIPAMOM 3HAYCHHHU, KOTOPOC HUCIIOJIB3YCTCA IIpU
UCTOJIKOBaHUM oOpa3a. B cinydae, korja He HailieHa KomreHcalus oopasa/Tpona u
HEBO3MOJKHA €ro Tepejaya, mepeaaeTcs TOJIbKO MOHITHIHOE CoAepKaHue 0opasa.
Hepenko npu nepeBojie KpbUIAThIX CJIOB U 00pa3HBIX BBIPAKEHUN y MEPEBOIUHKA
UMeeTCs BO3MOXKHOCTb BbIOOpa M3 JABYX-TPEX HECKOJIBKO Pa3IUYHBIX BapHUAHTOB,
HaIpumep:

UrparsBoupronbku To waste one’s time on trifles; to donothing; to be idle
OcraBathcsaHabo0ax To get nothing for one’s pains; to be leftout in the cold
Kak0oruanymymnoioxut Anyhow; slap-dash; higgledy-piggledy

JleatsBOYTHUTKY TO be angry for no reason at all; to getblindly furious
BpocarrobemanusnaBeTep To make promises lightly; to make idlepromises
BerittucyxumusBosr TO get out of it with clean hands

TsuyThBOIBIHKY TO cause delays; to keep on putting thingsoff; to dawdle; to dally
[MpuiitusTensuniiBocropr T0 get foolishly (childishly) enthusiastic
Paaunpexpacusixriasz For love; for nothing; getting nothing inreturn
Hanomateapor To do silly things; to make a mess ofthings

C oTkphITBIM (MOIHATHIM) 3a0pasiom Above board; openly; frankly

Caomarts 3yObl Ha yeMm-J1. T0 suffer a setback; to suffer a defeat

KorenoxBaput One’s brain (head) is working; (he) isclever
Ymensmoanoxkeukoricocethave a sinking sensations (feeling); 1 amhungry
[Mpukazarbaoaroxutsh 10 die; to join themajority

Mmmmsetpasmone Go on a wild-goose chase; you may whistle for it
YrocBo3yynaino, Tonponaio It’s no use crying over spilt milk; what’slost is lost;
what’s done can’t be undone

[TyranasiBoponakycraboutcs Once bitten, twice shy; a burnt childdreads the fire;
the scalded cat fears coldwater

Hacmxkennoerne3no Long-occupied place; comfortable perch

Otnobpamobpanennryt Enough is as good as a feast; let wellalone
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3osnoroimoxae Windfall; lump sum (of money) receivedunexpectedly
OcraBatbcaBaypakax To be a fool for one’s pains; to be out inthe cold; to be left
holding the bag (baby);to be duped

OrmnaruteToixemMoHeTol T opaysmb. with his own coin; to requitelike with like
beitbHacegpMoMueOe TO be on the top of the world; to be in theseventh heaven
Hecruneowsumuier TO tell tall stories; to spin a yarn; to tellcock-and-bull stories
BeceBotiia The very image of his father; speaking likeness ofhis father; a chip of
the old block

«JIOKHBIE APY3bs» INIEPEBOJYUKA

CrnoBa, OTHOCSIIMECS K 3TOMY pa3leny, MOXKHO MOAPa3AeiauTb Ha TpH
TPYIIIIBL:

1. CnoBa, KOTOpblE UMEIOT BHEIIHEE CXOJCTBO (3ByYaHUE W HANMCAHUE) CO
CIIOBAMHM PYCCKOIO s3bIKa, HO 3HAYEHUE KOTOPBIX HE BCErJa COBIIAJAcCT.
Hampumep: dramatic apamMatuyeckuii, ApaMaTUYHBIA, HEOXKUIAHHBIM, SPKUH,
BIICUATIISAIOIINM, CEeHCAUMOHHBIN', decade necsaTuierue; popular HapoIHBIMH,
nonysipHselid; formal dopmanbhblil, ouMaBHBIN; nation HaIMs, HAPOJ, CTPAHA;
sabotage BpeaUTENbCTBO, JUBEPCUOHHBIN aKT, CA00TaK W MHOTHE JIpYyTHE.

2. CnoBa, KOTOpbl€ BO MHOXECTBEHHOM YHCJIE€ NPUOOPETAIOT HOBOE
3HaueHue, kak Hampumep: difference pasnmma, pasmuume—.differences 1)
pasnuuus, 2) pazHoriacusi; development pazsutue — developments coObITHS

3. CnoBa, ynotpebjieHHEe KOTOPBIX B C€IMHCTBEHHOM M MHOXXECTBCHHOM
YlCclie HE COBIAJAaeT B PYCCKOM M aHIIMickoM s3bikax. Hampumep: industry
MPOMBIIIUICHHOCTh, industries MPOMBIIIIEHHOCTh, OTPACId MPOMBIILIEHHOCTH;
policy monuTHka, MOJUTUYECKUN KypC, policies MOIUTHKA, TOJUTUYECKUN KYpC;

atomic weapons (MH. 4.) aTOMHOE OpYy>Kue (e1I. 4.).

3ana}me: HU3YIHUTEC IPUBCACHHYIO Taﬁnnuy H NMEPEeBCAUTEC TCKCTBI

«JIoxxHble Ipy3bs byxBanpHbIN IEPEBOT ANeKBaTHBIN MIEPEBO/T
IICPCBOAYHKA

Jleraym3upoBaThCs To get legalized To obtain legal status
o(HIHMaTBEHOE JTUIIO Official person public officer; official
OdopmisaTs Opak To form a marriage To solemnize a marriage
[IpeTenzus Pretension Claim

Pexum Haubopmero | Most-favored nation | Most-favored nation
OJIaronmpUATCTBOBAHUS regime treatment
danbcudukanms Falsification Forgery; adulteration
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danpIBbIe False document Forged documents

(moaeabHbIC) (papers)

JOKYMCHTBI

CrutonrHast UKIHS All fiction Pure invention

dunanpHas  urpa  Ha | Final game for the cup Cup final

KyOOK

["asudumnuponats (ceno) | To gas, to gasify (a|To provide gas (for a
village) village); to supply gas

I"ennanpHOE H300peTeHue | Invention of genius Great invention

Xynuras Hooligan Ruffian; rowdy

WucTpyKuun Instructions Directions

[1noTHUYHBII Carpenter’s instrument Carpenter’s tools

HHCTPYMEHT

KontunrenT uzbupareneit

Contingent of voters

The electorate

danpIuBRIN CUET

False bill

Fabricated account

CdabpukoBanHasi Bepcusi

Fabricated version

Fake report

Kpusuc nosepust

Confidence crisis

Credibility gap

Brictynats odunuambHO

To speak officially (for

To go on record

(s TIeyaTH) the press)

Cratbs, nocesiicHuas | Article on general | Human interest story;

o0IIHMM MpodIeMam problems A story with human
appeal

Crenmoe3sika, Special trip arranged for | Junket

OpraHuzyemasi aus | the press

IIPECCHI

Xonsyas suimkoneaus | Walking encyclopedia Walking library

[TepBoIii BOSIK (o | First voyage Maiden voyage

Kopaoie)

dopMupoBaTh yeil-11. | To form smb.’s character | To mould smb.’s

Xapakrep character;

to shape a personality

He nns npeccsl (yka3anue
KYpHATUCTaM)

Not for the press

Off the record

becuepemonHas manepa

Unceremonial manner

Off-hand manner

KomriekcHas nmporpamma
(1J14 My TeeCTBEHHUKOB)

Complex programme

Package deal,
plan; package tour

package

Crienuaauct 1o
BOIPOCaM TJIAaHUPOBAHMS

A specialist on the

questions of planning

Planning officer

KomOunupoBanHas Combined filming Process shooting
KHMHOCBhEMKA

Kondunennmansuoe Confidential interview Private interview
WHTEPBbIO

CoTpyIHUK IO BHEUIHUM
KOHTakTam (C Jpyrumu

Outside contact employee

Public relations officer
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JUIAMU u
OpraHu3alysIMH )

dopmalibHas HCTHHA Formal truth Apparent truth

Tekcr 1. WHAT a GROUP!

Last year my English class was full of characters. That’s a polite way of saying it
had some unusual people that I’ll never forget. One student was such a hard worker
that he learned all the idioms in our book by heart. He was always saying things
like “I’'m on cloud nine,” or “I’'m green with envy.” We never knew if he meant
what he said or if he was just practicing English. Another student had a sweet
tooth. She would bake lots of breads and cakes and bring them to every class for us
to share during breaks. Two students met in the class and fell head over heels in
love. We were all invited to their wedding and had a great time. Then there was a
student who was always pulling someone’s leg. For example, one day before class,
he put a long homework assignment on the board and made us think that the
teacher had given it. We all had long faces until the teacher came in. Then we
realized that someone had played a joke on us.

Tekct 2. IN the RED.

The letter came out of the blue! I wasn’t expecting it. But there it was in black and
white, signed by the bank manager. | had no money in my checking account. | was
in the red. I couldn’t believe it. So I went to see the manager. We looked at the
problem together. The bank had made a mistake. It had put ten dollars into my
account instead of one thousand dollars! Because it was the bank’s mistake, there
was no delay reopening my account. The manager cut through all the red tape.
Now | had money in my account. And | had the green light to write checks again.

Texcr 3. CULTURE SHOCK AND ITS SYMPTOMS

When you leave a familiar environment and go for an extended stay somewhere
quite different, you are bound to experience a whole range of feelings. Many of
these emotions will be unexpected and sometimes very strong, making you feel out
of control and confused. This is the experience we call culture shock, but you don’t
have to move from an entirely different culture to experience it. All students from
overseas, even those coming from countries with very similar ways of life to those
in Britain, can experience culture shock in some form. This is because there will
always be some features of life that are different; also you are removed from the
family and friends who normally support you through new or difficult experiences.
An important factor that contributes to an initial sense of confusion is that you will
probably find that the people you are working and living with are not aware of
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your feelings and may appear not to understand your anxieties. Some of the
differences can cause you practical anxieties — the fact that in Britain we drive on
the left, for example. But even quite small differences such as the non-availability
of certain foods or the fact that shops have different opening times can all
contribute to making you feel disoriented in the short term. The important point to
try to remember is that these are perfectly normal reactions and they will
disappear as you become more accustomed to your new way of life.

For those coming from a society with very different customs and behaviour
patterns from Britain, the impact of culture shock may be more pronounced as you
find all your expectations about people and their behaviour are no longer met.
Common areas of difference are:

* modes of dress;

* behaviour considered appropriate to men and to women;

« aspects of religious practice;

* food and eating habits;

e climate.

At the beginning you are likely to feel excited by the new experience of coming to
study in another country and you will be looking forward to arriving and meeting
new people and starting your course. Quite quickly, however, you may find that
the new experiences begin to overwhelm you and you begin to experience
distressing emotions that might be unfamiliar to you. What you first found exciting
may now seem alien, even frightening, and you will be wishing you were back
among the familiar places and people at home. You may find that you are
experiencing sudden mood changes and strong reactions to apparently trivial
events. This is perhaps the most difficult phase for any new student and it is
important to try to remember that what you are feeling is normal and that it will
pass.

However, if you find yourself feeling unable to cope, do go to see the student
counselor or your personal tutor at your place of study and seek help. Because
Britain welcomes many thousands of international students each year, universities
and colleges employ professional counselors and tutors, with special training in
offering advice and support, to help students overcome their initial emotional and
practical difficulties. These people understand the difficulties you may be having
and will listen to you sympathetically.

Many people find that it helps to make contact with others of their own nationality.
Although, objectively, you may not wish to seek out your compatriots, especially
if you are trying to avoid speaking your own language in order to improve your
English, it will help you at this stage to look for their support.
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HEPEBOJA ®PA3EOJIOI'NU

®pazeosiorMueckue €IWHULBI (MM  WAUOMBI) — 3TO YCTOWYMUBBIC
CJIOBOCOYETAHUSI: TOCIOBUIIbI, MOTOBOPKU, a(OPHU3MBI, KPbLIAThIE BBIPAKECHUS.
CeMaHTHKa HWJIUOMBI TPEJCTABISET COOOW CIIOKHOE €IUHCTBO HECKOJBKUX
aCIIEKTOB €€ 3HAYCHUS, BIMSIOMX Ha BHIOOP MEPEBOUYMKOM IKBUBAJICHTA, TAKHX
KaKk oOpa3Hoe 3HaueHHe, JUTEpaTypHBIM CMBICI, IMOIMOHAJIBHBIN XapakTep,
CTIJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH W HAIMOHAIBHBIA KOJIOPHUT (okpacka). O6pasHoe
3Ha4YeHUE (MEPEHOCHBIA CMBICT) — 3TO OCHOBHOW 3JIEMEHT CEMAHTUKHU HJIHOMBI.
®dpazeonoru3mel, Kak MpaBUjIo, 00JaNaloT JHO0 MOIHOCTHIO, JHOO YaCTUYHO
NEPEHOCHBIM 3HaueHueM. VX TriiaBHasi 0COOEHHOCTb — HECOOTBETCTBHE IIaHA
collepKaHMs TUIaHy BbIpakeHusd. Hampumep, aHrimiickoe BbIpakeHue to wash
dirty linen in public (OykBanbHO CTHUpPAaTh IPH BCEX I'PsI3HOE O€lIbE) 03HAYAET TO
K€, YTO U PYCCKOE BBIHOCUTH COp U3 M30bl. Dpazeosorn3mMbl UTparoT BaXXKHYIO pOJib
B OOILIEHMHU: OHU MOTYT ClieJaTh BbICKa3bIBaHUE (TEKCT) Oojiee SMOIMOHAIbHBIM,
IPUAATH €MY BBIPA3UTEIBHOCTD, BBI3BATh T€ WJIM UHBIE KYJIBTYPHBIE aCCOLUALUU.
3anaya nepeBoAUYMKAa — YMEThb paclo3HaBaTh B TEKCTE (PPa3eosoOru3Mbl U yMETh
aHaJIN3UpPOBaTh UX peudeBble PyHKIMU (OyKBaJbHOE WM NEPEHOCHOE 3HAUCHHUE).
[lepeBoqurka HEpEOKO IMOABOJUT CXOACTBO IEPEBOAUMBIX (Pa3eoJOTU3MOB,
UMEIOIINX PAa3HBIE, JaXKe MPOTUBOIOJIOKHBIE 3HAYCHHUS.

[lepeBoguMKM  JOJDKHBI ~ 3HaTh  CIEAYIOIIME  NpaBWia  IepeBoa
(bpazeosIOrMYecKuX eUHUIL:

1. OnTumanbHOE MEepeBOJUECKOE PEIICHUE MpU nepeBoe (hpa3eosoru3mMoB
— TOUCK HUACHTHUYHOM (Dpa3eosOornyecKorl eAUHUIBIB mnepeBosaueM s3bike.Ho
YHUCJIO TAaKMX HEMOCPEJCTBEHHBIX COOTBETCTBUM MEXIY PYCCKUM U aHIJIMHUCKUM
A3bIKaMU BechbMa orpaHudeHo.Cpenu npsMbIX (pa3eosoruH4ecKux 3KBHBAJICHTOB
€CTb U TaKHa3bIBA€MbIE€ MHTEPHAIIMOHAIbHBIE MIUOMBI, KOTOpble 00pa30BaINCHB
IPEYECKOM S3bIKE WJIM JIATBIHU U BIOCIEACTBUU OBLIM 3aMMCTBOBAHBIMCXOJIHBIM

SI3BIKOM U SI3BIKOM nepesona:Achilles’ heel — axXuJuIecoBa
msita;thegameisnotworththecandle — urpa ue crout caeu.
2. IIpu OTCYTCTBUU HETNIOCPEICTBEHHBIX COOTBETCTBUM

UCXOAHBIN(PA3EOTOTU3M  MOXKHO TEpPEBECTH C MOMOIIbI0  AHAJOTUYHOM
¢dpazeonoruueckol  €IUHUIIBI, KOTOpas UMeeT ofImiee ¢  IMepeBOJAUMO
(dpazoii3zHaueHue, HO TOCTPOECHA Ha MHOM CJIIOBECHO-00pa3HOM OCHOBE:
Make hay while the sun shines — Kyibxkene3o, mokaropsdo;
to get out of bed on the wrong side — BcrarbcneBoli (MITMHECTOM) HOTH.
OpHako MpU 3TOM HAJIO YYUTHIBATh, YTO HEPENIKO CXOAHBIE MO3HAUYEHHIO, HO
paszHbie o ¢opme GhpazeosOTU3Mbl B SI3bIKE OpUTHHAJNIAN SI3bIKE MEPEBO/Ia UMEIOT
Pa3IMYHYI0 SMOLMOHAIBHO-ACCOLMATUBHYIOOKPACKY M TO3TOMY HE Bceraa
B3aMMO3aMEHSIEMBI.

3. Menee 3¢ (deKTUBHBIM, HO UHOT/Ia JOIMYCTUMBIM MPUEMOM MPHUTIEPEBOE
(b pa3eonoru3MoB ABISAETCS KaTbKUPOBaHUE (TIOCIOBHBINIIEPEBO):
People in glass houses should not throw stones — Jltomu, >KuBYyIIHE B CTCKISTHHBIX
JIOMax, He JJOJKHBI OpocaTh KaMHU.
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4. B OoTAENBHBIX CIIy4asiX, 0COOCHHO C TEKCTaMU KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOU
TEMAaTUKH, IPUMEHSAETCS TBOWHOW, WIIM NapajuleNIbHbIA, NEPEBOM, KOrJAa B OJHOU
bpaze coueraercs (Qpazeosioruueckas —eIMHULIA(HAIPUMEDP, TEpEeBEICHHAs
MOCPEJICTBOM KaJbKUPOBAaHUSI) M OOBSICHEHHE €€ TEPEHOCHOTO 3HAYCHHUsS B
BO3MOXHO 00Jiee KpaTKOM BUJIE.

5. B ciiyyae oTCYTCTBUS UACHTUYHON WM aHAJOTUYHON (hpa3eooTuuecKoi
€AUHULBI B TEPEBOJSAILIEM SA3bIKE, & TAKXKE IPU HEBO3MOMXKHOCTU IOCIOBHOTO
NepeBOla  MPUMEHSETCS  MEPEBOA-OOBSICHEHHWE  NEPEHOCHOTO  3HAYEHUs
¢dpazeonoruszma, T. €. TpaHCHOPMAIUS YCTONUNBOTOCIOBOCOUYETAHHS B CBOOOIHOE.
[Ipy TakoM TEepeBOAE  YTPAYMBAIOTCSIOOPA3HO-aCCOLMATHBHBIE  CBOMCTBA
¢bpazeonoruzma. EQMHCTBEHHBIHCIOCOO COOOIIUTH MOJYyYaTETI0 IEPEBOIHOTO
TEKCTa 0 HAIM4YUU (ppazeosoru3sma — Aarh MepeBOAUECKUNA KOMMEHTapUH.

[lepeBoA-00BSICHEHUE WCIONB3YETCS TOTNA, KOTAa HEIb3s MOAPYyromMy
repenaTb CEMAaHTHUKY ¢dpazeonoruzma (B OTCYTCTBUE
npyruxanbrepHatus):tocutoffwithashilling — nummureHacencTra.

Wtak, mONHOUEHHBIN T1epeBo] (pa3eoIOTMUeCKUX E€IUHUI] 3aBHCHUTB
OCHOBHOM OT COOTHOILIEHUSI €AMHULl HUHOCTPAHHOT'O SI3bIKa M POJHOrOIo (popme u
CMBICITY

30 Idioms From Pandemic News to Sound Like Native English Speaker
(https://medium.com/illumination/english-idioms-from-pandemic-news-
fOf167af650c)

Life would be so much easier if we could just shift our word usage to sound
exactly like native English speakers. The dated expressions and formal phrases we
may remember from school can be entirely different from the real-world. While
achieving native-level fluency is a lofty goal, there are many small steps and tips
we can take to sound more native ourselves.

You’ll have to put in some hard work. But it might not be as hard as you think. In
this post, I’ll share 30 idioms I’ve collected from pandemic news that could be
used not only to improve your language skills but as an uplifting truth to bring
more optimism into your lives in times of crisis.

Idioms are a type of figurative language. They don’t always make sense literally,
you’ll need to familiarize yourself with the meaning and usage of each one.
Learning idioms is fun, especially when you compare English idioms to the idioms
in your native language. Let’s practice.

1. Skeleton crew (Meaning: The minimum number of people needed to run a
business or an organization).

Examples:

Due to the financial problems of the company, the office will be run with a
skeleton crew for the foreseeable future.

The Covid-19 emergency means that we will run the buses with a skeleton crew
until further notice.
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We’re operating with a skeleton crew at the moment.

2. Add insult to injury (Meaning: act in a way that makes a bad situation worse).
Examples:

To add insult to injury, many news outlets are blaming minority communities for
having higher rates of chronic disease which makes them more susceptible to
COVID-19.

Those flouting the rules add insult to injury.

$10,000 Hospital Bill Adds Insult to Injury for COVID-19 Patient.

3. Toe the line(Meaning: to conform to a rule or standard, or to stand poised at the
starting line in a footrace).

Examples:

Under Trump, corona virus scientists can speak as long as they toe the line.

Most try to toe the line, but crowds still seen in supermarkets, parks, and beaches
in Singapore.

4. Beat around the bush(Meaning: avoid the main topic or not speak directly
about the issue).

Examples:

Let’s not beat around the bush: The corona virus is changing our lives.

Let’s not beat around the bush: COVID-19 is here. Today, there are 202 confirmed
cases in South Africa.

5. Barking up the wrong tree(Meaning: look in the wrong place or accuse the
wrong person).

Examples:

Those who suggest that it is possible to overcome the crisis in a few weeks are
barking up the wrong tree.

China says U.S. COVID-19 excuses are barking up the wrong tree.

6. Break loose(Meaning: suddenly become loose, suddenly stop being attached to
something, get away from someone or something by using force or effort).
Examples:

A novel corona virus is breaking loose.

That’s when all hell broke loose: corona virus patients start to overwhelm US
hospitals.

Everything broke loose: a doctor and Covid-19 survivor recalls his ordeal.

7. Break free(Meaning: escape from imprisonment, escape from the control of a
person, group, or practice)

Examples:

This is a healthy way to break free from being cooped up by corona virus.

Staying all day at home, he felt like a rabbit caged by a hunter’s trap, unable to
break free.

To break free from the crisis, you must raise your level of thinking.

8. By the skin of your teeth(Meaning: barely manage to do something; manage to
do something by the smallest margin).

Examples:
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This Morning host Phillip Schofield has said he and the crew are “holding on by
the skin of their teeth” to continue presenting the show amid the corona virus
outbreak.

The team held on by the skin of their teeth to continue work remotely.

9. Cry wolf(Meaning: call for help when you don’t need it).

Examples:

We have cried wolf over so many issues, that it has contributed to us being under
prepared.

Like the boy who cried wolf, news of the spread of corona virus was not taken
seriously by most Americans.

Trump likes to dismiss critics as crying wolf. The wolf may have arrived.

10. Clear-cut(Meaning: obvious; easy to understand).

Examples:

They lack a clear-cut corona virus strategy.

The drug has clear-cut power to fight the virus.

11. Cut corners(Meaning: do something badly or cheaply; do something
perfunctorily to save time or money).

Examples:

Pandemic Ethics: Is it right to cut corners in the search for a corona virus cure?
Scientists cut peer-review corners under the pressure of the COVID-19 pandemic.
The authoritative States cut corners on their citizens’ rights, using force
disproportionately and passing repressive laws.

12. Don’t cry over spilled milk(Meaning: to express regret or being upset over
something that has already happened or cannot be changed).

Examples:

Food waste in the time of COVID-19: The real reason to cry over spilled milk.

The expression “There is no crying over spilled milk even if it isn’t spilled quite
yet” begins to capture the dilemma of what to do in the wake of the corona virus.
13. Every cloud has a silver lining(Meaning: every difficult or sad situation has a
comforting or more hopeful aspect, even though this may not be immediately
apparent). Examples:

Corona virus: Dark clouds, but some silver linings?

Every cloud has a silver lining. In uncertain times, become someone’s savior.
Covid-19 cloud has a silver lining. Some companies, particularly in health-related
areas, have benefited while others have taken advantage of the crisis to make big
strategic investments.

14. Get a taste of your own medicine(Meaning: get treated the way you’ve been
treating others).

Examples:

Corona virus hackers face cyber security community’s wrath. Here’s how
cyberpunks get the taste of their own medicine.

Pelosi says calling Trump ‘morbidly obese’ was a taste of his ‘own medicine’.
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15. Give someone the benefit of the doubt(Meaning: trust what someone says; to
decide that you will believe someone, even though you are not sure that what the
person is saying is true).

Examples:

Britons give Boris Johnson the benefit of the doubt in a virus emergency.

Our teachers have earned the benefit of the doubt. Be patient during the pandemic.
Let’s give tech philanthropists the benefit of the doubt on COVID-19.

16. Go down in flames(Meaning: fail spectacularly; to end suddenly and
completely; be utterly ruined or wrecked).

Examples:

Corona virus the culprit in an economy going down in flames. Some economic
indicators underscore not only how bad this month was, but how it’s likely to get
WOrse.

March was a harsh month. Many companies went down in flames.

17. Go to the wall(Meaning: fail; be destroyed).

Examples:

Many small businesses will go to the wall because of Covid-19.

Lots of companies went to the wall during the pandemic.

18. Have a fit(Meaning: be very shocked or angry; to become very or
unreasonably angry or upset; to have an outburst of rage, frustration, or ill temper).
Examples:

| was so embarrassed when Danny started having a fit in the grocery store because
he didn’t found what he wanted to buy.

John had a fit when he lost his job.

19. Jump on the bandwagon(Meaning: join others in doing or supporting
something fashionable or likely to be successful).

Examples:

These Malaysian companies jump onto the pandemic bandwagon, how many will
make it?

Android surveillance ware operators jump on the corona virus fear bandwagon.
With 57% of the US population believing that brands are ‘jumping on the
bandwagon’ with their messaging around corona virus, it’s clear audiences aren’t
convinced by the sincerity of brand communications.

20. Leave no stone unturned(Meaning: do everything possible to achieve a goal).
Examples:

Leaving no stone unturned in the race against coronavirus.

Leave no stone unturned: what the COVID-19 pandemic can teach us about ultra-
fast innovation.

21. Make hay while the sun shines(Meaning: take advantage of favorable
conditions; make the most of an opportunity when it is available).

Examples:

Commodities after corona virus. Make hay while the sun shines.

Billionaires are getting even richer from the pandemic because they know how to
make hay while the sun shines.
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22. Miss the boat(Meaning: be too slow to take advantage of an opportunity).
Examples:

Amazon, Navy miss the boat on crisis responses.

How Norway missed the boat on Europe’s joint medical purchases.

So forget blame. We all missed the boat to one extent or another.

23. Pull oneself together(Meaning: recover control of one’s emotions or actions;
to become calm and behave normally again after being angry or upset).

Examples:

No one is going on holiday. World travel has been decimated by corona virus. As a
travel agency owner, she was terrified, but she pulled herself together.

I’'m going through a major personal crisis, but I’ll have to pull myself together and
do what is to be done.

24. Running on fumes(Meaning: to continue doing something even when you
have no energy left; to operate with low resources or money; continue to stay
awake when feeling exhausted).

Examples:

The nurse has to take a nap now. Because of the huge amount of work, she hasn’t
slept for twenty hours and she’s running on fumes.

“We are running on fumes,” she says, still managing a smile. “We may have five
or seven days before shutting down our operations — we celebrate if it is more
than 14.”

Auto loans are emerging as one the of hardest-hit categories of credit amid the
corona virus pandemic. They are running on fumes.

25. Show promise(Meaning: indicate likely success).

Examples:

The treatment to help people with Covid-19 infection has been showing promise.
The corona virus drug shows promise in the first human trials.

Picasso showed promise even when he was a child. His drawings were brilliant.

26. Sit on the fence(Meaning: not to make a decision or choice; remain neutral
when a decision or choice is required).

Examples:

Investors cannot sit on the fence after corona virus stock rout — it’s time to buy
stocks, Bernstein says.

You can’t sit on the fence any longer, you need to choose who of your employees
you have to fire.

27. Add fuel to the fire(Meaning: cause a situation or conflict to become more
intense). Examples:

Trump’s ‘Chinese virus’ tweet adds fuel to fire with Beijing.

Threats of civil claims add fuel to the wildfire.

Adding fuel to the fire in the hearts of those anxious of loneliness.

28. Taking a toll(Meaning: causing harm over time).

Examples:

Corona virus is taking its toll on people’s mental health.

All the late nights are taking a toll on Nurse Emily. She looks exhausted.
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29. At the crossroads(Meaning: at a point where an important decision needs to
be made). Examples:

Indonesia stands at a crossroads in its fight against the COVID-19 pandemic.
Globalization is at a crossroads with COVID-19. The world economy is so
intertwined and countries so interdependent, the breaking of one single link in the
chain is apparently enough to cause all hell to break loose.

30. Work up the nerve (Meaning: to be brave, to have courage, to find courage).
Examples:

I’ve been working up the nerve to tell my boss how much we lost during the
pandemic.

The doctor worked up the nerve to tell new patients that they are overwhelmed and
they have to choose which ones to help and which ones they will not.

The Takeaway

By learning how to use English idioms, you’ll be much more confident. It’s not
just about the language skills, but also the dedication and hard work required to get
there. By becoming a native-sounding speaker, you’ll show others that you know
how to get results.

Yacte 6. TEPMUH U TEPMUHOCHUCTEMA

TepmMuH - 3TO J€KCHMYECKas €IWHMIA, IPUHUMAeMas [l TOYHOIO
HAaMMEHOBaHUS TMOHATUNA. TepMuH 00Jajaer ABYEAMHOW CYIIHOCThIO. TepMuH
ABJIIETCSl €AMHUIICH CHUCTEMbl HAYYHBIX MOHSATUH B OMNpeAeN€HHONW 00J1acTu
3HaHUA, a C APYrOM CTOPOHBI, ATO S3BIKOBAs €AUHULA, T.K. OH NPUHAJICKUT K
CUCTEME €CTECTBEHHOIO fA3bIKa. TaKkkKe TEPMHUH Kak CIOCOO Ha3bIBAaHUS MOHSTHS
XapakTepu3yeTcsi OMpeJeeHHBIM O00BEMOM U  coJepkKaHueM.UToObl 4YETKO
pa3rpaHU4YMBaTh TEPMHUHBI M JIEKCHUYECKUE €IMHUIBI OOIIEro s3blKa, HYXHO
OTMETUTh, YTO TEPMHHBI 00JIAJAIOT PSIIOM PU3HAKOB!

1)  COOTHECEHHOCTbH CO CIEUUATBHBIM TOHATHEM,;

2)  TPUHAUICKHOCTH K CUCTEME HAyYHBIX 3HAHWIA;

3)  comepkareiabHas TOYHOCTD,

4)  HOMHUHATUBHOCTH (B KAYECTBE CICIMATBHBIX JICKCUUCCKUX CIMHUII
paccMaTpHUBAKOTCS UMEHA CYILIECTBUTENBHBIE, & TAK)XKE IOCTPOEHHBIE HA UX OCHOBE
CJIOBOCOYETAHMS).

TepMUHOIOTMYECKOE  CIIOBOCOYETAHHE  OTIMYACTCS  YCTOWYMBOCTBIO,
BOCIIPOU3BOJAMMOCTBIO, & TAKXKE CTPYKTYPHOM M CEMAHTHYECKOM LEITOCTHOCTHIO.
[Ipu 3TOM TEepMUHBI MOTYT OBITb KaK JIBYXCIOBHBIMH, TPEXCIOBHBIMHU, TaK U
MHOT'OCJIOBHBIMH, Oarogaps Mocjiae1oBaTeIbHOMY MPUCOEAMHEHUIO K UCXOAHOMY
OTHOCJIOBHOMY TEPMHUHY YTOUHSAIOLIUX CIIOB.

JIt000i1 TEpMHUH B3aMMOCBSI3aH C IPYTUMUA TEPMUHAMU TEPMUHOJIOTHIECKOMN
CUCTEeMBI. TepMuMHOCHMCTEMA — 3TO YHOPSAJOYEHHAs] COBOKYIHOCTb TEPMHHOB,
OTpaXKarolUX  CUCTEMY  HA3bIBAEMBIX  3TUMHU  TEPMHHAMH  IOHSTHUH.
TepMuHOCHCTEMA ONPENEIEHHOIO fA3bIKA SBIAETCS YHUKAJIbHOM, Kak U
JIEKCHYECKasi CUCTEMA B IIEJIOM. DTO CBSA3aHO CO CIECIYIOUIMMU TPUYUHAMM:
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1)  NMHTBOKYJIBTYpHBIE OCOOCHHOCTH TEPMUHOJIOTHI S3BIKOB (TEPMHH, OYyydH
IpeIMETOM JTAHHOH 00JIACTH KYJIbTYPhI, IPUHAUICKUT K 3TOU KYJIBTYpE);

2)  BO3MOXKHOE pa3iuyhe B TMOHATHHHOM COJCP)KAaHMM TEPMHUHOB, Kak
CJIEICTBUE TOTO, YTO TEPMHUHOJIOTUS OTPAXKAET MPEIMETHO-TIOHATUIIHYIO 001acTh
3HAaHUM, KOTOPAasl TAK)KE MOYKET OTIMYATHCS B PA3IUUYHBIX KYJIbTypax

Kpome TOro, HyXHO OTMETHTb, YTO HE TOJBKO JIMHTBOKYJIbTYPHbIE
OCOOCHHOCTH MOTYT OCJIOKHSATh IOHMMAaHHE TEPMHUHOB, M, CJIEJ0BATENIbHO,
BBI3bIBATH 3aTPYAHEHUS NIPU MIEPEBOJE.

Tepmunonoruu MOryT ObITh KaKk O4Y€Hb OOMIMPHBIMH — TEPMHHOOOIACTU
(cBbime 1000 TepMHUHOB), — TaK U HEOOJBIIMMHU 11O KOJTHYECTBY — TEPMUHOTPYIIIIBI
(zo 100 TepmuHOB). UTOOBI mepeBeCTH psJ TEPMHUHOB, AHAIIOTOB KOTOPBIX HE
CYILIECTBYET B SI3bIKE NEPEBOJA, HYKHO MOA00OpaTh CIOBa, KOTOphIE OBUIA ObI
HKBUBAJIEHTHBI U MOJHOCTHIO PACKPBIBAJIU O0BEM U COJIepKaHUe MOHATHS. B Takux
YCIOBUSIX OJHMM M3 OCHOBHBIX CHOCOOOB IEPEBOJA CTAaHOBUTCS 3aMMCTBOBAHME
WIN KAJIbKUPOBAaHHWE TepMHHA. J[JI1 BBISBICHUS TOXKIECTBEHHOCTH TaKUX €IUHUIL
3a4acTyl0 HY)KHO INPOBOJMTH AaHAIW3 HIACHTUYHOCTH TEPMHUHOJOTHH BTEKCTAaX.
Kpome TOro, cample ImpocCThle M OJHO3HAYHBIE CJIOBA B KAaYECTBE TEXHHYECKHX
TEPMHHOB TMPHOOPETAIOT COBCEM HEOXKUIAHHBIC 3HAUCHHsS, Hampumep, jacket -
cTeHka muiauHzapa, SKirt - momerii nmamazap, hat — xposis, tree — Bam, leaf -
npuIleNbHas pamka, NUt — raiika, Qrass - JeHTa IIymoB, Pig— OonBanka,frog —
kpectoBuHa, fly — MmaxoBuk, goose -yTror.

IIpakTnuyeckas padora

[IpoOnembl onucanus TEPMUHOJIOTMYECKOM 001acTh

1. Uctoku, pa3BUTHE, COBPEMEHHOE COCTOSIHUE MPEIMETHOM 00JacTh (KaK JaBHO
CYIIIECTBYET, HACKOJIBKO Oa3upyeTcs Ha KIACCUYECKOW JATUHCKOW M TPEUYECKOM
TEPMHUHOJIOTMM, HACKOJIBKO W3MEHMJIACh 3a IOCJIEIHME JBaalaTh JIET, 4TO
IIOSIBWJIOCH HOBOT'O, €CTh JIM MEXIAYHAPOJIHBIE TEPMHUHBI, KOTOPBIE MIOHATHBI BCEM
CTIEITUATICTAM)

2. @opMHUpOBaHUE TEPMHHOJOIMYECKOrO amnmapara IMOabsA3bIKa (A3BIK JJIA
CIEIUATBHBIX IICJICH, JIEKCMKa C TJIYyOMHHBIM TIOHATUMHBIM COJIEpKaHUEM,
IIPOCTBIE  TEPMHUHBI, HOMEHKJIATypHbIE HAWMMEHOBAHHUS, pa3HULA MEXIY
npodeCCUOHANILHON JIEKCUKOW M TEPMHUHOJIOTHEH JaHHOW MpEeIMETHOW 00JacTw,
TEPMUHOJIOTHSI CMEXKHBIX 00JlacTeil 3HAaHWA W €€ POJib B JAHHOM TMOIbSI3bIKE
(HanpuMep, poJib TCHXOJOTMYECKUX TEPMUHOB B TOABA3BIKE METOJUKH
MPEenoIaBaHNsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA)

3. MoaenupoBaHue JJOTUKO-TIOHATUHHON CXEMBI TTPEAMETHON 00J1acTH

4. 3auMCTBOBaHMS W3 AaHIJIMKWCKOTO SA3bIKA [JI CHEHHAIBHBIX LEJIed B
COOTBETCTBYIOILIEM MOBSA3BIKE PYCCKOIO A3bIKa (M30JIMPOBAH JIM PYCCKUH, ECTh JIH
IpsIMBIE TIEPEBOABI TEPMHUHOB HA DPYCCKHM, SBJISIETCA JIM AHTIMUCKUNA TEPMUH
3HAaKOM, a0CTpaKIMel, KOTOPYIO HYKHO TOJIKOBATh, WM 3TO YXKE CIOBO PYCCKOTO
A3bIKA
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Cnmcok TepMUHOJIOTHYECKUX o0acTeit s pedepara
. CBs131 ¢ 00111€CTBEHHOCTHIO

. bankoBckoe neno

. MeHeKMEHT nepcoHaina

. KommnbroTepHsie TeXHOIOTUH

. Pexiiama

. UuTepHeT-TOpro,is

. ZKusonuce

. [Ipon3BOCTBO TEKCTUIIA

9. JIazepHbIE€ TEXHOJIOTUH

10. MapkeTunr

11. UMuoKMENKUHT

12. OtHOKYNIBTYpA (POJIBKIOPUCTHKA)
13. DcTpannblii BOKal

14. Texuuueckas nojaepxxka oduca
15. bBoanomnauar

01O\ N kW~

le/IMepr ClicMAJbHbBIX TEKCTOB /IJIA II€peBOIa

Texcr 1. Computer Bugs and Viruses

What are Computer Bugs? What are Computer Viruses?

Bugs

A bug is an error, flaw or fault in a computer program or system that causes it to
produce an incorrect or unexpected result, or to behave in unintended ways. Most
software that is designed for computers cannot be tested to 100% perfect working
order due to the vast size and complexity of different programs. Therefore many of
the software products that are available (including operating systems) for
consumers will cause certain problems to occur.

If the software being used is of an older type, it is likely that the bug has been
discovered and a solution of some sort is available. If the product is brand new
then you may not have the answer to your problem available right away, but you
will be generally be welcomed by the support staff of the product concerned for
discovering the bug. These individuals will then set about fixing the bug and
deciding whether the problem is big enough to warrant marketing the solution.
You can locate software support staff by reading through the documentation that
was provided with the software. Such documentation will usually be bundled in
with the set up programs.

Viruses

Viruses can be a technician’s worst nightmare. They can cause all sorts of
problems preventing applications from working correctly to complete system
failures. The first thing you should do when diagnosing a computer problem is to
scan the hard disk for a virus. There are many virus scanning software packages
available; some of the most popular ones are McAfee, Norton, F-Secure, and
Kapersky.
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There are also many different virus scans available as free downloads off the
internet. These may do the job alright, but they might have expiry dates of 1 month
etc., and you might have to constantly download new copies. Because new viruses
are constantly being released, it is important to make sure you have the latest
version of virus updates before scanning so that the software can detect all the
latest viruses. New virus definitions are released daily for all the major software
packages.

Texct 2. The corporate image

Tourist enterprises pay much attention how they are perceived by target audience
under present-day conditions. Managers and expert take care of the corporate
image. It is the appearance about the firm in the mind of the target group. Positive
image improves attract consumers and partners, increases sales volume, make
easier access to the recourses (financial, information, human, material) and
conducting transactions. It is not only a mean and an instrument but an object of a
management. Positive image is created by the main activity of enterprise and also
the purposeful information work oriented to the target audience. This work is
realized by means of the marketing communication (advertising, public relation,
sale promotion).

The functions of image are: - draw attention to the activity this agency; - help to
separate out this travel agency among competitors; - make easier of memorizing of
tour firm; - increase competitive ability; - inform about service; - rise the efficiency
of advertising and PR-campaign.

Image is a shape of the organization, existed in the people’s mind. The forming of
positive image for organization is a more advantageous process and less labor-
intensive that a correction of the spontaneous forming unfavorable shape. Positive
image increases competitive ability of the company on the market. It attracts
consumers and partners, speeds up sales and increases its volume. It makes easer
an access of difference resources. Creating of image is work not only experts in
different spheres (marketing, advertising, PR), but service providers, who interact
with clients directly.

Basics of image creating:

- Good name is the key for success. Image of every firm in the consumers
mind begins with a name. Often founders of foreign firms announce a competition
and pay much money for success name. The name which has a good reputation is
an object of purchase and sale on the tourist market.

- The corporate style (corporate identity). The corporate style is a set of
colorful, graphical, verbal, typographical and design constant elements providing
visual and semantic unity of the products or (services).

- The permanent communicator. Its concrete person, that is chosen by the firm
in the capacity of mediator for its communication with recipient. Also, it is used
synonyms, for example, the face of firm, brand-image. Sometimes the agency uses
the outer attraction of mediator. In some case the firm is drawn by professional
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quality of person. Then his features are projected to image the owner of corporate
stile.

The methods of researching of organization's image.

Image of the organization is a responsibility of the PR-department. The company
analyzes the market even well-formed image, because image could turn old and
become worse during the time. The actuality of researching of image is that
modern market doesn’t give a chance so organizations that position themselves
incorrectly because consumers don’t buy goods but the simple brand.

Tembl 1oKk1210B U pedepaToB

KommnereHuus nepeBo1umnkKa.

[IpoGnema nepeBogUMOCTH B COBPEMEHHOM NEPEBOIOBEACHUH.
[ToHsATHE S5KBUBAJIEHTHOCTH B IEPEBOJIE.
NudopmMaTUBHOCTH TEKCTOB.

Hctopus nepeBoaueckoi aestenbHoCcTH B Poccun.
HcTopust nepeBoAYECKOl AEATEIbHOCTHU 32 PYyOEKOM.
3apyOexHoe NepeBOJOBEICHHUE.

CopemenHoe niepeBogoBeqeHue B CIIIA.

Teopus 3akoHOMEPHBIX cooTBeTcTBUM f.M.Penkepa.
10. CwutyanumonHHas Teopus MepeBoa.

11. TpancpopMaloOHHasi TEOpUs MEPEBOAA.

12.  Teopus nepesopaa 0. Haiina.

13. B03MOXHOCTH MaIlIMHHOTO MTEPEBO/A.

14. OcoOEeHHOCTH YCTHOTO MEPEeBOIA.

15. KanpkupoBaHue Kak MpUEM NIEPEBO/IA.

16. BosmokHocTH niepenadn 0€33KBUBATICHTHON JIEKCUKH.
17. Tlepemauda aHTJIOS3BIYHBIX UMEH M HA3BaHUM.

18. Ilepemaua uMeH ¥ Ha3BaHWM TPU TEPEBOJE C PYCCKOrO s3bIKa Ha
AHTJIUACKHM.

19. Tpynnoctu nepegaun Gppa3eoqOTUUECKUX SAUHUIIL.

20. Ilepemaua meTtadophl B XyA0KECTBEHHOM TMEPEBOJIC.
21. Bompocsl nepegaun CTUIUCTUYECKON UTPHI CIIOB.

22. TpynHOCTH NEpeBoJia XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa.

wCoNORODE

PEKOMEHAYEMAS JINTEPATYPA

OcHoBHa4:
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1. bpeyc E.B. BeneHue B TEOPUIO U NPAKTUKY MUCBMEHHOI'O aHIJIO-PYCCKOrO
nepeBojia (Ha Mmarepuaje NMyOJUIMCTHYSCKUX TEKCTOB). Yuel. mocobue. — M.:
®I'bOY BITIO MI'JTY, 2013. — 282 c.

2. T'aBpunenko H.H. OOyuenue mnepeBogy B cdepe MpodecCHOHATBHON
KOMMYHUKAITUU: Momnorpadus. — M.: PYJIH, 2008.

3. Kanuauna B.Jl. Teopus u npaktuka nepeBoaa. Kypc neknwuii: Yueb. mocobue. —
M.: PY/IH, 2008.

4 1llesuyk B.H. DnektponHble pecypcebl nepeBoaurka: CripaBo4YHbIE MaTepUaibl
JUIS HAYMHAIOIIETo nepeBoaunka. — M.: JIuGpaiit, 2010.

JlomoyiHUTENbHAS

1.bapxynapoB JI.C. f3pik u mnepeBona: Bompockl o0mieil M 4acTHOW TEOpUH
nepesoaa. — M.: M3pgarensctBo JIKU, 2008.

2. bermornazopa E.B. ['pammarmdeckue TpyaHOCTH TIEPEBOAA C  AHTIIMHCKOTO
S3bIKa HA PYCCKUM U ¢ pyccKoro si3bika Ha anrmiickuit. CII6, 2005.

3. benornasosa E.B. Jlekcuueckue tpynnoctu nepesoaa. CI16, 2006.

4. bopucosa JI.U. Jlekcuueckue 3aKOHOMEPHOCTH TIEPEBOJIa HAYYHO-TEXHUUECKOU
JUTEPATyphI C aHTJIMICKOTO s3bIKa Ha pycckui: Yu. noc. — M.: TE3AYPVYC, 2009.
5. bpeyc E.B. Kypc mepeBojma ¢ aHTTMHCKOro s3blKa Ha PYycCKUU. YueOHOe
nocobue. 2-e u3., UCTpaBiIeHHOE U aomnoiaHeHHoe. — M.: P.Banent, 2010. — 312 c.

6. bpeyc E.B. Teopust u mpakTrka mepeBoAa C aHTIUHCKOTO s3bIKa Ha PYCCKHUH.
M., 2001.

4. bpeyc E.B. OcHOBBI TeOpuUM M NPAKTUKU MEPEBOJA C PYCCKOIO SI3bIKa Ha
anriuickuii. M., 2000.

5. Kabakun B.B. [Ilpaktuka anrnuiickoro s3pika: CO.  ympakHEHHM
o nepeso y. CI16, 2000.

6. KasakosaT.A. Translationtechniques. IIpaktuyeckue ocHoBsl nepeBona. CIIO,
2008.

7. Kanunsiuea E.B. BBeaenue B Teopuio U npakTuky neperoja: Kype nekumii. —
M.: PY/IH, 2008.

8. Komuccapos B.H. Jluarsuctuka nepesoaa. — M.: M3natensctBo JIKU, 2007.

9. Kommccapor B.H. CoBpeMeHHOE mepeBOAOBEACHUE. 2-€ HU3Md., Hchp. — M.:
P.Banenr, 2011. — 408 c.

10. Ky3emuna I'.B. Xpomon C.C. [IpakTuueckuii Kypc nepeBojia Mo aHrIuicKomMy
A3bIKY: yaeOHoe mocooue. — M.: YHuBepcuretrckas kaura, 2011.

11. JlumaroBa B.B. JluHrBomepeBogYECKHE KOHLENIMM aMEPUKAHCKUX
MEPEeBOAOBEIOB BTOpOU MojaoBUHBI XX — Havana XXI Beka. — M.: «MDUJIEPY,

2010.
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12. MyxoptoB JI.C. IlpakTuka mnepeBoja: aHIMIHUCKUI-pycCKuil. YueOHOe
nocoOue Mo Teopuu U MpakTuke nepesoaa. Mzn. 3-e ucnp. u gon. — M.: KanwxHblii
noM «JIMBPOKOMy, 2012.

13. IlBetimep A.Jl. Teopus mnepeoma: CrtaTyc, mpoOjieMbl, acmeKTbl. — M.:
Kawxkuerit nom «JIMBPOKOM»y, 2009.

14. A. dananeeB, A. ManodeeBa YmpakHeHHS IS CHHXPOHHUCTA. 3elIEHOE
1010Kk0. CaMOy4YuTENb YCTHOI'O MEPEBOJA C AHIVIMMCKOrO S3bIKa Ha PYCCKHM. —
CII6.: ITepcnektuBa, FOnukc, 2014. — 187 c.

HPUJIOKEHHUE 1. OBPA3ELl TECTOBOI'O 3AJIAHUA

1. HCDeBC}I[I/ITCd)DaBeOJIOFI/ISMBII/IOTMeTBTecrIOCO6H€D€BOII3:
To be from Missouri, to set the Thames on fire, a snake in the grass, a Jack of all
trades, elbow room, a rolling stone gathers no moss, a small fry, to bark up the
wrong tree, to turn back the clock, a hard nut to crack, break a leg!, the small
hours, to make both ends meet.

OOBsCHUTE TO-aHTJIUHCKH, YTO O3HAYAIOT CISAYIONINE MPEUT0KCHHSL:
Don’t you worry, we 're just keeping up with the Joneses.

1 don’t know him from Adam.

He’s a real peeping Tom.

Queen Ann is dead!

You're sure to fail for he is doubting Thomas.

e o o o o l\)

3. OTMeThTE IIPABUJILHBIA IEPEBOJI CACAYIOIMX UMEH COOCTBECHHEIX:
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Henry — Xoupu, I'enpu, I'enpux

Harrow — Xappoy, I'appoy, Xap>
William — Bunvsam, Yunvsam, Burveenom
Thorn — Copn, Topn, @opn

Burns — bépnc, bepnc, Bypuc

Stephen — Cmedpen, IlImegpen, Cmusen;
Walles — Bannec, Yonnec, Bannuc;
Walter — Baromep, Borvmep, Yonmep,
Graham — I'pam, [ petixem, [ paxam;
Heather — Xesep, Xuzep, Xemep.

4. IlepenaiiTe Ha3BaHUs HAa AHTINHCKUHN SI3BIK:
Huxaounnu Cepkyc, Mbdoucon Asento, Tpaghanveapckas nnowaos, Beneyus,

Mionxen, Moic [loopou Haoescowl, Hoto-Mexkuko, Yon Cmpum J[ocopnsn, Hosas
3enanous, Texac.Mbdiighnayp, Hocopnen ogh Ixonomuxc, Ilapamaynm Ilukuepc,
Oszepo Bepxuee, Ocmpos [lpunya D0yapoa, llepn Xapbop, /lepbu, Anxopuooc,
Conm-Jleux-Cumu, Cegepuas [akoma.

5. HGDGBeIII/ITe TIIPCAIJIOKCHUA Ha aHI‘JI/DVC. A3BIK:
L4 ﬂO.?fCLlaa}O, Umo OHA 6epHemcs OKOJ0 niamu,
o Manoseposmno, umo oHu 0ocmarym Ouiemvl Ha Npemvepy,
o Maikn umeem oOocmamouyHo onvlma, wmoobwvl Oelamv maxue
Cepbe3rnble 8b16000l.
Then his face lightening, he ran to the desk.
Jolyon drove slowly, enjoying the quiet of the evening.
Caesar’s wife is above suspicion!
He’s a mere smart Alec.
Jack of all trades and master of none.
The post was a real sword of Damocles.
When in Rome, do as the Romans do.

6. OTMeThTE NEPEBOJYECKHE OIMMUOKM B CIHUCKE (JIOXKHBIX  JIpy3eH

EPEBOIYNKAN:
Magazine - maeasun, production - npooykyus, decade — odexaoa, complexion -
KOMNJIeKYUS, actual - axmyanenouw,  Workingencyclopedia-«xoodsuas

oHyukionedus», unceremonialmanner-oecyepemonnas manepa, Roman — poman,
speculation — cnexynsayus, Scotch — ckomu, physician - ¢usux, fraction — ¢ppaxyus,
troops - mpynwi, prospect - npocnexm, mayor — matiop, liver — iugep, macaroon —
makapouvl, machine — mawuna, intelligent - unmennueenm, guerilla — copunna.

7. OTBeThTEC HA BOIIPOC.
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Yro HEOOXOAUMO CHenaTh, €CJIM Bbl HE 3HAETE YIMOMSHYTHIM B MEPEBOJE MTHIIH,
pactenue, pblObl U T.A?7UTO HE0OXOaUMO clienarh, €ClIM Bbl HE pacClblllain/He
3allOMHWIM Ha3BAaHUE KAaKOW-HUOYIb CTpaHbl WM TOpoJa B IEPEYUCICHUU
oparopa.

IMPUJIOKEHHUE 2. CJIOBAPH IIEPEBOJYECKUX TEPMUHOB

A03anHO-()pa30BbIil NEPEeBOA — OCYIIECCTBISIETCS HA YPOBHE OTAEJBHBIX
peIoKEHUN Uiu a03a1eB, MEPEBOUMBIX MOCIEI0BATENBHO.

ABTOpPH30BaHHBIH nepeBoa — anpodupoBanHblii aBTopoM UT mepesBox. He
NyTaTh C «aBTOPCKUM MEPEBOJAOM (aBTONEPEBOAOM)» U «aJaNTHPOBAHHBIM
MePEBOJIOM» (CM. HIXKE).

ABTOpcKHii  mepeBox  (aBTOmepeBOX)—  TEPEBOJ,  BBIIIOJHCHHBIM
HEIMOCPEACTBEHHO AaBTOPOM OpPWUTMHAIBHOIO TEKCTA, WHOrJAa C MOMOIIBIO
KOMIIETEHTHOTO KOHCYJbTaHTa — HocuTens [15; oObIluHO cuMTaeTcs 1opuaudecKu
PaBHOIIPABHBIM OpWUIHHANy;, aBTonepeBoiabl BbimoONHsuM P. Tarop, [Ix. Ixoiic,
B. HaGoxkoB u ap.

AanTHBHOE TPaHCKOAHPOBaHHE(ATANTUBHOETIEPEIOKEHNE) —  BUJ
A3BIKOBOI'O0 IIOCPEIHHUYECTBA, NpU KOTOpoM coxaepxxkanue WT mnepenaerca B
npeodpa3oBaHHON (opme, oOecTieurBaroIIeii, KaKk MpaBuiIo, 3aJaHHbIA 00BEM U
XapakTep nepeaaBaeMod HHpopManuu. OTO - Mepeckas3, pedepaTuBHbIN U
BBIOOPOYHBIN NEPEBOI, aAANTALIMK IJIs1 AETEH U T.II.

AJanTHPOBAHHBIA NEPEeBOJA — BHUJ AJalTUBHOIO TPAHCKOAWPOBAHWUS, MPHU
KOTOPOM OCYUIECTBJISIETCSI YIPOILICHUE CTPYKTYphl U coaepxkanus MT ¢ mensto
cAenaTth TEKCT NepeBoja JOCTYMHBIM JUisi PeuunueHToB, He 00JaJaromumx
NO3HAHUAMH, HEOOXOJUMBIMU JJIi IOJHOLUEHHOTO IOHUMaHUs COOOILIEHUS,
COJZIEpPIKAILIETOCs B OPUTHHAJIE.

AIeKBAaTHOCTb — OTHOCHUTEJbHAs KaTEropus IEpPEBOAA, MOJApa3yMeEBaOIIAs
CEMAaHTMYECKOE M  KOMMYHHMKAaTHBHO-IPArMATUYECKOE  E€JUHCTBO  TEKCTOB
OpPUTMHAJIa U IIEpEeBOJAa B COOTBETCTBMM C HOPMaMH IIE€PEBOIAILEIO S3bIKA.
JIaHHBII TEpMMH IIPUMEHUM K XYJIO0XXECTBEHHOMY IIE€PEBONY, ITOCKOJIBKY
npenoiaraeT NpuOIM3UTEILHOE PABEHCTBO JIBYX COOOIICHUI.

AJleKBaTHBIH MepeBOJA — TE€pPeBOJl, OOECIEUUBAIOLINN TparMaTuYecKue
32141 NEPEBOAYECKOTO AKTa HA MAKCUMAJIBbHO BO3MOKHOM JUIsl JOCTUXKEHUS 3TOU
eI YPOBHE 3KBHUBAJIGHTHOCTH Oe€3 HapylieHuss HopM U y3yca [, xaHpoBo-
CTHJIMCTUYECKUX TPEOOBAHUM 1 KOHBEHIIMOHAIBHON HOPMBI IEPEBO/IA.

AHHOTAUMOHHBIA IEpPeBOJ — IIEPEBOJ, B KOTOPOM OTPAXKAKOTCA, Kak
IIPABUJIO, JIMILIb TJIaBHAS TEMA, IPEAMET U Ha3HAUEHUE NTEPEBOUMOrO TEKCTA.

AHTOHMMHWYECKHIl TepeBO — JEKCUKO-TpaMmaThueckas TpaHchopmalus,
Ipu  KOTOPOM HWMEEeT MecTO 3amMeHa yTBepautenbHou ¢opmbl B UWUT Ha
orpuniarensHyo gopmy B IIT wmiam HaoO0pOT, YTO COMPOBOXKIACTCS TaKXKe
3amMeHOoM Jekcudeckor emuHuubpl M na emmumny 1151 ¢ mpoTuMBONONOKHBIM
3HAYCHUEM.
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AYTEeHTHYHBI TepeBO — MepeBOj] OPUITUATHLHOTO JOKYMEHTA, WMEIOIIHIA
OJIMHAKOBYIO IOPUJIMYECKYI0 CHIIy C OPUTHMHAJIOM; COTJIACHO MEKIyHapOIHOMY
npaBy, TEKCT JOrOBOpPa MOKET ObITh BHIPAOOTAH W MPUHAT HA OJHOM SI3BIKE, HO
IIPU 3TOM €r0 ayTEHTUYHOCTh MOKET OBITh YCTAHOBJICHA HA JIBYX U 00Jiee SA3bIKaX.

Be3skBuBaeHTHAs JIEKCHKA — JIEKCH4YecKue enuHuipl M, He mmeromue
peryJsipHbIX (CIIOBapHBIX) cOOTBETCTBUM B [141.

be3skBUBaIeHTHBIE TpaMMaTHYeCKHEe e€IUMHHMLObI — TIPaMMAaTHYECKHE
dbopmbl 1 cTpyKTyphl 1S, He nMerolre OJHOTUITHBIX COOTBETCTBUM B [141.

BykBajbHBIH mEepeBOJ — IEPEBOJ, BOCHPOU3BOAAIIMNA KOMMYHUKATUBHO
HEpEJICBAaHTHBIC JJICMEHTHl OpPUTHHAJIA, B pE3yjbTaTe 4ero, Kak MpPaBHIIO, JTHOO
Hapymarorcss HopMmbl u  y3yc IS, nmbo oka3biBaeTcss HCKaXEHHBIM
(HenmepegaHHbBIM) ICHCTBUTEIIBHOE COJIEpKaHUE OpUTHHAJIA.

BosbHblii (cBOOOIHBII) MepeBo — IEPEBOJI, BOCIPOU3BOISIIINN OCHOBHYIO
uHpopmaruio UT ¢ BOBMOKHBIMU OTKIOHEHUSIMH — JOOABJICHUSIMH, MPOIYyCKaMU
U Jp.; OCYLIECTBJISIETCS HA YPOBHE TEKCTA, IO3TOMY I HETO OKa3bIBAKOTCA
HEpeJICBAaHTHBIMU TPEOOBAHMS YKBUBAJICHTHOCTH SI3bIKOBBIX €JIMHHUII.

I'enepanm3aumus NOHATHUSA — JICKCUKO-CEMaHTHUYECKas 3aMeHa enuHuubl 1S,
uMerolen 6onee y3koe 3HaueHue, eauHuieit [15 ¢ 6onee mupokum 3HaUCHUEM.

I'pamMmaTuyeckass 3amMeHa — rpamMmaTuyeckas TpaHchopmalus, MpH
KoTopo# rpammaruueckas enunuia B UT npeobpasyercsa B enununy 15 ¢ nabm
rpaMMaTUYECKUM 3HAYECHUEM.

JIByCTOPOHHUI1 TepeBOJ — YCTHBIA (KaKk MpaBUJIO MOCIEA0BATEIIbHbIN)
nepeBoj1 0eceibl, OCYIIECTBISIEMbIN C OJJTHOTO SI3bIKA HAa JPYroi U 00paTHO.

JloGaBJjieHue - BHJ I'pPaMMAaTHYECKOW TpaHC(pOpMallMd, 3aKIIOYAIOIIMICS B
pacpoOCTPAHEHUH TPAMMATHUYECKOW KOHCTPYKIIUK MPU TIEPEBOJIE.

Enununa HecoOTBEeTCTBHSIT — DIIEMEHT COAECPKAHUS OpPUTMHANIA, HE
MIEPEIaHHbIN WJIM MCKAaXXEHHBIN IIPU IIEPEBOJE, WM Ke deMeHT conepxkanus 1T,
orcytcTBytonui B UT u HEmpaBoMepHO 100aBICHHBIN MPU TIEPEBO/IE.

Ennnuna nepesoga — 1) Munumanenas enunnna MUT, kotopas nepeBoaUTCS
KaK €IWHOE LIEeJIOE, B TOM CMBICJIE, YTO € MOXHO OTBICKaTh COOTBETCTBUE B
NepeBo/ie, HO HENb3s OOHApYXHTHh B mepeBoje eaunull [, BocmpousBoasmux
3HAQYEHUE COCTABHBIX YACTEW JAHHOW €AWHUIIbI, €CJIM TAKOBBIE Y HEE UMEIOTCS. 2)
Cwm. Eqununna skBuBajieHTHOCTH. 3) CM. Enunuliia nepeBo1ueckoro npoiecca.

EauHunma mnepeBoa4YecKoro mpouecca — MHUHUAMaIbHbIM OTpe3ok UT,
BBICTYMAIOIINN B KauyeCTBE OTIEIbHON "mopuuu'" mepeBoia, B TOM CMBICIE, YTO
MEePEeBOAYMK MPUCTYIAET K MEPEBOY KAXKIOT0 TAKOTO OTPE3KA MOCIE 3aBEPIICHUS
NepeBOia MPEABIIYLIETO OTPE3KA.

Eaununa HKBHBAJEHTHOCTH — MHHUAMAJbHAs CIWHUIA COJACP)KAHHS
OpHUTHHAJIA, COXpaHsieMasi B IIEPEBOIC.
EnunnyHoe (MOCTOSIHHOE) COOTBETCTBHE — HauOoyiee pEryispHbIA H

YCTOWUYMBBIA  (MOCTOSTHHBIN)  cmoco0 mepeBojga daHHOW — emuHmMNbBl WS,
OTHOCHUTEJIbHO HE3aBUCUMBIN OT KOHTEKCTA.
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/KaHpoBo-cTHIHCTHYECKAsi HOPMa mepeBoJa — TpeOOBaHUS, KOTOPHIM
JIOJDKEH OTBE€YaTh I[E€PEBOJI B 3aBUCUMOCTH OT mnpuHaminexHoctu HT k
ornpeeieHHOMY (GYHKIIMOHATBHOMY CTHITIO.

3auMcTBOBAaHME — TIEPEXOJ JJIEMEHTOB OJHOTO S3bIKa B JPYrod Kak
pe3yJbTaT B3aMMOJICUCTBUS SI3BIKOB WJIM CAMH D3JIEMEHTBI, NEPEHECECHHBIE W3
OJIHOTO SI3bIKA B JAPYroi. 3aMMCTBOBAaHUE MOXET OBITh YCTHBIM (BOCIPOU3BOIUT
oOmuii (poHEeTHYECKU OOJMK CJIOBa) WM THMCbMEHHBIM, KHIDKHBIM (KOTja
IPOU3BOAMUTCS TPAHCIUTEPALIUS CIIOBA).

3amena dyacTreii peum - BHJA TpaMMaTH4YeCcKoW TpaHchopmaluu,
BBIPAKAIOIINICSA B 3aMEIICHUM OJHOM YacTH PEYM OPUTMHAIA APYTrOM YacThbIO
pedu B IIEpeBOJIE.

NuBapuaHT nepeBoga — TO, YTO OCTAETCS HEM3MEHHBIM ITPU MEXbSI3BIKOBBIX
npeoOpa3oBaHUAX B Tpolecce IMepeBofa. TepMHH «HMHBapHaHT» B3AT W3
MaTeMaTUKH B 3HAUYEHUM «IPeoOpa3oBaHUil, B XOJ€ KOTOPBIX MEHSETCS
BBIDAKEHHE IPH HEU3MEHHOM COJACPKAHWMW; HEU3MEHHas CYIIHOCTb B XOJe
pa3IMYHBIX MPeoOpa3oBaHUN  BBIPAXKEHUS, KOTOPOE HOCUT BapUATUBHBIN
XapaKTepy.

Nurepnperanusi — BHUJ T[epeBOJa, OCHOBAaHHBI Ha OOpalieHUu K
BHES3BIKOBOM  JEATENBHOCTH, B  OTIMYME OT COOCTBEHHO  IEpeBO/Ja,
OCYLIECTBJISIEMOTO IO 3aJaHHBIM IIPAaBHUJIAaM IIEpexofa OT CPENCTB BBIPAXKECHUS,
NpUHAAJIeKAIMX OAHOW s3bIkOBOM cucteme (M), k cpencTtBaMm BbIpaxeHUs,
MpUHAAJIEKAIIUM JIpYroi s3p1koBoi cucteme (115).

HNupopmaTuBHBIi MepeBOJ — MEPEBOJ OPUTMHAIIOB, HE NIPUHAJIEKAIINX K
XyJI0)KECTBEHHOMN JIUTEpATYype (0O1IECTBEHHO-TIOJUTHYECKHUX, Hay4HO-
TEXHUUYECKUX, OPUIHUAIBHO-JIEIOBBIX U Tp.), T.€. TEKCTOB, OCHOBHAs (DYHKIUSA
KOTOPBIX 3aKJIIOYAETCS] B COOOIIEHUH KAKUX-TO CBEJCHMI, a HE B XYJ0°KECTBEHHO-
ACTETUYECKOM BO3JCHCTBUY HAa Pennnuenra.

Hcrounnk (undopmamum) — cosmaTenab (aBTOp) TEKCTa OpHUTHHANA,
OTIIPABUTEIH COOOIICHHUS.

Ucxonnbiii si3bik (MSI) — s3bIKk opuruHana, s3bIK ¢ KOTOPOTO JejacTcs
IIEPEBOLL.

KanabkupoBanue — cnoco0 mepeBona jekcudeckoi emuuuiitbl UT mytem
3aMEHbl €€ COCTaBHbIX dacTel-mopdeM wiu cioB (B cioydyae YCTOMUYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUI) UX JIEKCUYECKUMU COOTBETCTBUSIMU B [151.

KoMMmyHMKaTHBHAsi PABHOLEHHOCTh — CIIOCOOHOCTh TEKCTa BBICTYNAaTh B
KAauecTBE IMOJIHONMPaBHON 3aMeHbl (B (YHKUHMOHAIBHOM, COJEPKATEIbHOM U
CTPYKTYPHOM OTHOIIIEHMH) JpYyroro TekcTa. KOMMYHUKATHUBHO paBHOLEHHBIE
TEKCTbl MNPHUHATO CYUTaTh (OpPMAMH CYHIECTBOBAHUS OJHOTO W TOrO K€
COOOIICHHS ¥ OTOXKJIECTBIISATH B MPOIECCE KOMMYHHUKALIUU.

Kommnencanusi — crnoco06 mnepeBojga, HpU KOTOPOM 3JIEMEHTHI CMBICTA,
yTpayeHHbIE Npu nepeBoae eauHuubpl WS B opuruHane, nepemaroTcss B TEKCTE
nepeBojia KakuM-TUOO APYrUMM CpEACTBOM, MpHUYEM He0Os3aTeIbHO B TOM K€
CaMOM MECT€ TEKCTa, YTO U B OPUTHHAJIE.
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KonBeHunoHnajibHasi HopMa mnepeBoga — TpeOOBaHUSA, KOTOPBIM JIODKCH
orBedath [IT B cBsi3u ¢ OOLIEPUHATHIMU B TaHHBIA MIEPHOJ] B JaHHOM OOIIECTBE
B3IJI1aMU HA POJIb U 3aJa4M NEPEBOAUYECKOMN AEATEIbHOCTH.

Konkpernzanus — JIEKCUKO-CEMaHTHYECKasl 3aMeHa euHUIbI 1S, nmeromen
Oonee mMHUpoOKoe 3HaueHue, enunuiiei [15 ¢ 6osee y3kuM 3HaUCHHUEM.

KonHoTanus — B A3bIKO3HAHUU JIOMIOJTHUTEIBHOE, COITYTCTBYIOIIEE 3HAUCHUE
A3bIKOBOM  €IMHUIBI WM  KaTeropuu. Bxiorouyaer  ceMaHTUYECKHUE U
CTHJINCTUYECKUE ACTIEKTHI, CBA3aHHBIE C OCHOBHBIM 3HAUEHUEM.

KocBeHHblii  (BTOpMYHBINH, HempsiMOii) mepeBog —  IEPEBO/I,
OCYILIECTBIICHHBIA HE C OPUTMHAJIA HETIOCPEACTBEHHO, & C €r0 NMEPEBOIA HA KAKOM-
1100 APYTO A3BIK.

Jlekcuko-ceMaHTHUYeCKAasi 3aMeHa — CII0CO0 MEepeBo/Ia JICKCUUECKUX €IUHUII
UT nyrem wucnonb3oBaHus B mepeBoAe enuHul [15, 3HadueHuss KOTOpBIX HE
COBNAJIAIOT CO 3HAYCHUSIMU HCXOJHBIX €TUHUII, HO MOTYT OBITh BBIBEJCHBI U3 HUX
C TIOMOIUIBIO JIOTUYECKUX MPE0Opa30BaHUM ONPEIETICHHOTO THUIIA.

JIeKCHYeCKMM KOHTEKCT — COBOKYIHOCTb JIEKCUYECKUX €IUHUL], B
OKPYKEHHMH KOTOPBIX UCIIOJIb3YETCA TaHHAs €AUHULIA TEKCTA.

Jlekcuueckoe cOOTBETCTBHE - CIIOBA SI3bIKA MEPEBO/IA, OJU3KOE 110 3HAUYCHUIO
KaKoMYy-JI10O0 CJIOBY sI3bIKa OPUTHHAIA.

JIMHIBUCTHKA mepeBOAa, WIM JHHIBHUCTHYECKOE IlepeBOAOBeIeHHE —
pasaen sA3bIKO3HAHUS, U3YUYarOIIMi NEPEBO/] KaK JIMHIBUCTUYECKOE SIBIICHUE.

JIMHTBUCTHYECKUI KOHTEKCT — S3BIKOBOE OKPY)KEHHE, B KOTOPOM
ynoTpeOJiseTCs JaHHasl €IMHUIIA S3bIKa B TEKCTE.
JlureparypHoe nmepeBOAOBeAeHHMEe —  pa3leNl  JINTEPATYPOBEICHUS,

M3Yy4arolIuil IepeBo/] KaK BUJI JTUTEPATypPHOTO TBOPUECTRA.

Jlo:kHbIe Jpy3bsi NMepPeBOAYMKA — T€ WHTEPHALMOHAIM3MBI B HCXOJIHOM
A3bIKE, KOTOPBIE MOJHOCTHIO MJIM YaCTUYHO PACXOASATCA MO 3HAYEHUIO CO CBOMMU
3BYKOOYKBEHHBIMH aHAJIOTAMH SI3bIKA TIEPEBO/IA.

MamuHHbIi (ABTOMATHYECKHii) TEepPeBO] — MEPEBOJ, BBHINOIHCHHBIA WM
BBITIOJTHSAEMbI KOMIIBIOTEPOM.

MHoskecTBeHHOe (BapHMAHTHOE) COOTBETCTBME — OIWH W3 PEryJISIPHBIX
croco0oB repeBoja JaHHoU enuHuIbl S, vactnaHo BocnpousBosmieii B 151 ee
3HAUYCHHUE.

Mojaenb mepeBoja — YCIOBHOE OIKMCAHHUE Psifia MBICIUTENBHBIX OIEpaliuid,
BBITNIOJIHASL KOTOPBIE, MOYKHO OCYIIECTBUTH Ipouecc nepesoaa MT mim HekoTopou
€ro 4acTH.

Monyasimasi  (CMBICJIOBOE Pa3BHTHE) — JIGKCHMKO-CEMaHTHYeCKas 3aMeHa
cioBa u6o cioBocodetanus WS eqununeit [15, 3HaueHne KOTOPOI BHIBOJUTCS Ha
MpaBax JOTUYECKOTO CIEACTBUS U3 3HAUCHUS UCXOHOU €IMHUITBI.

HemoJiHblil 1mepeBOa— NIEPEBOJ, MEPEAAIOIINN CMBICIOBOE COJIEPKAHUE
OpUTHHAJIA C IPOMYCKAMH U COKPAIICHUSIMH.

Hopma nepeBoxa —COBOKYMHOCTh TpeOOBaHUM, KOTOPBIM JIOKEH OTBEYATh
NepeBOI.

65



Hopma  mnepeBogueckoii peuum  —TpeOOBaHUS, KOTOPBIM  JIOJDKEH
YIOBIIETBOPSTH S3BIK IIEPEBOAA.

Hopma JKBHMBaJICHTHOCTH mepeBoJa —TpeOOBAaHME  MAaKCHMAJIbHO
BO3MO>KHOM CMBICIIOBOM OJIM30CTH NEPEBOJA K OPUTHHAITY.

HyneBoii nepeBoa —0TKa3 OT Nepeadyy 3HaYCHUS TPAMMATHYECKON €JUHULIBI
WS, BcmencTBue ero n30BITOYHOCTH.

OoOparHblii  mepeBOA— 1iepeBOJ (OOBIYHO SKCHEPUMEHTAIbHBIA  WJIU
yueOHBII) yXke nepeBesieHHoro Tekcra Ha MS.

OO0mas Teopust mepeBoAa —paslel JMHIBUCTUYECKOM TEOPUM IEPEBOAA,
U3ydaromui HamOoJjiee oOIIMe JIMHTBUCTUYECKHME 3aKOHOMEPHOCTH IEpPEBOJA,
HE3aBUCUMO OT OCOOEHHOCTEW KOHKPETHOW Mapbl S3bIKOB, YYAaCTBYIOUIMX B
mpolecce  nepeBoAa,  crnocoda  OCYIIECTBICHHMsS  3TOro  Ipolecca U
WHIUBUYAIbHBIX OCOOCHHOCTEN KOHKPETHOTO aKTa MEPEBOAA.

OO0bennHeHHe NpeAJIOKEHM IPH MepeBoae —crocod nepeBoja, MpH
KOTOPOM CHHTaKCHYeCKas CTPYKTypa B OpHUIMHaje ImpeoOpasyercs IyTeM
COEIMHEHHUS JIBYX MPOCTHIX IPEIOKEHUN B OJJTHO CIIOKHOE.

OaHOCTOPOHHUI NEepeBOJ— YCTHBIM IEPEBOJ, OCYLIECTBIIEMBIN TOIBKO B
OJTHOM HaIlpaBJIEHUH, T.€. C JAHHOTO sI3bIKa Ha KAKOW-TTMOO0 IPYrou A3bIK.

OnHoTHIIHOE COOTBETCTBHE — TIpaMMaTHYecKoe cooTBerctBue B 14,
MMEIOIIIEE ONPEIEICHUE U IPAMMaTUYECKOE 3HAYCHHUE, aHAJIOTMYHOE 3aMeIaeMOon
equnune M1J1.

OKKa3MOHAJIbLHOE  COOTBeTCTBME  (KOHTEKCTyaJlbHasi  3aMeHa) —
HEpPETYJSpHBIA CHOCOO IMepeBojia €AMHULBI OpPUTMHANA, MPUTOAHBIN JIUIIb IS
JTAHHOTO KOHTEKCTA.

Onymenue - BUJ TI'paMMAaTHYECKOW TpaHC(hOpMaluu, BBIPAKAIOIIMICS B
COKpAILIEHUH TPAMMaTHYECKON KOHCTPYKLUHU MTPU NIEPEBOIE.

IlepeBox — BUJ SI3BIKOBOTO MOCPEAHUYECTBA, MPU KOTOPOM COAEpKaHUE
MHOSI3BIYHOTO TEKCTa OpUTMHAja MepeaaeTcsl Ha APYyror sA3bIK MyTeM CO3/IaHus Ha
ATOM SI3bIKE KOMMYHUKATHBHO PABHOLIEHHOTO TEKCTA.

HepeBOJIOBeIleHI/Ie — COBOKYIIHOCTb HAYYHBIX AIWCHUINIMH, HW3YYarOlInX
Pa3IM4YHBIC aACIICKTEI IICPCBOIA.
HepeBouquKaﬂ KOMIIEHCAaud - 3aMCHa HCIICPCAABaACMOI'o0 JJICMCHTA

IOVIMHHUKA 3JIEMEHTOM MUHOT'O NOPSIIKA.

IMepeBogueckas (MexxkbsA3bIKOBasi) TpaHchopManusi — npeodpa3oBaHue, ¢
IIOMOLIBI0 KOTOPOTO MOYKHO OCYIIECTBUTBH IIEPEXOJ] OT E€IUHUIl OpPUTMHANIa K
€AUHULIAM I1IEpEeBOA.

IlepeBoaueckoe coorBercrBMe — enuHuna [IS, perymsapHo mcnonb3yemas
IUTA TIepeayu JaHHOM enuHulsl M.

MepeBoasimmii sa3bik (I151) — s3bIK, HA KOTOPBIN BBHIMOIHACTCS IEPEBO/I.

IlepecTanoBKa - BUJ rpaMMaTHYECKOW TpaHCc(OpMallMU, BhIpaXKAIOUIUICS B
VM3MEHEHUHU MOPSIAKA CIIOB IIPU IIEPEBOJIE.

IIncbMennbI nepeBoa — Bua nepepoga, npu koropom UT u IIT BeICcTynaroT
B BUJE (PUKCUPOBAHHBIX (IJIABHBIM 00pa3OM, MHUCbMEHHBIX) TEKCTOB, K KOTOPHIM
NEPEBOJUUK MOXKET HEOJHOKPATHO 00paIiaThCs.
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Honuplii (CIUIOLIHOM) NEpeBOA — IIEPEBOJ, NEPEAAIOIIMN CMBICIOBOE
coJiep>KaHre OpUTHHAJa 6€3 MPOITYCKOB U COKPAIICHH.

I[HociienoBarebHbI  NEpPeBOA — PA3HOBUIAHOCTH YCTHOIO II€PEBOJA,
OCYILECTBILIEMOrO Iociie mpocaymuBanus Bcero MT wim, ropasgo yamge, ero
ONPEAECICHHON YaCTH, KaK PABUJIO B May3axX MEXAY TAKUMU YaCTIMU.

IIparmaTnka nepeBoaa (MparMaTHYeCKHili acNeKT NepeBoa) — BIUSHHC
Ha XOJ M pe3yibTaT MEePEeBOJYECKOTO Mpoliecca HeoOXOAUMOCTH BOCIPOU3BECTH
IparMaTHYeCKUil MOTEHIMAI OPUTMHAIA U 00ECIIEUNTD JKEJIaeMO€E BO3/ICUCTBUE Ha
PenumnuenTa nepesoja.

IIparmaTnyeckasi azanranus nepeBoJa — W3MEHEHMS, BHOCUMBIE B TEKCT
NEPEBO/IA C LIENBIO JTOOUTHCA HEOOXOAMMOW PEAKIHMH CO CTOPOHBI KOHKPETHOIO
PenunuenTa nepesoja.

IIparmaTuyeckass HopMa mepeBoga — TpeOoBaHME OOecreUeHUs
[IparMaTUYeCKON LIECHHOCTH NIEPEBOA.

IIparmaTnyeckass HEHHOCTH IepeBOAAa — cTeleHb coorBercTBUs 11T Tem
3aja4yam, JJId pelieHus: KOTOPbIX ObLT OCYIIECTBIIEH MPOLECC NIEPEBOIA.

IIparmaTuyeckuii MOTEHIHAJT TEKCTa — CIIOCOOHOCTh TEKCTa OKa3bIBaTh
BO3JCHCTBUE Ha PernumnueHTa, BBI3bIBATH Yy HEINO HWHTEIUICKTYaJbHYI0 WU
HMOLIMOHAJIBHYIO PEAKIIUIO Ha MEPEeIaBaeMoe COOOIIEHHE.

IparmaTnvyeckn ((PyHKIMOHAJILHO) aJeKBATHBIN TEpPeBOJ — IEPEBO/I,
NpaBWIbHO MEpPeNalolMid  OCHOBHYI (JOMHUHAHTHYI0) KOMMYHHUKATHBHYIO
(GYHKUHIO OpUTHHAIIA.

Ipeunsnonnas (yrounsoias) “HGoOpManus — TONOHUMBI, YACIIUTEIIbHBIE,
MMEHa COOCTBEHHbIE, KOTOPbIE HECYT CMBICIOBYIO HArpy3Ky M KOHKPETU3UPYIOT
MaTepuall.

IpudauxeHHBbIN epPeBo] — UCNIOJIB30BAHUE TPAMMATHYECKONW eTUHUIBI 1151,
KOTOpass B JIaHHOM KOHTEKCTE€ YaCTUYHO COOTBETCTBYET O€33KBHUBaJICHTHON
rpamMmmaTtuyeckon equuaune M.

Ilpuem  Jexkcuyeckux  godaBjeHuit —  wucnoib3zoBanne B [T
JOITOJIHUTEIIBHBIX JIEKCUYECKUX EAVMHHUL U1 Mepeaayl UMIUTMUUATHBIX 3JIEMEHTOB
cmbicia UT.

IIpuem MecTOMMEHHOro0 MOBTOPa — MOBTOpHOE ykazanue B IIT Ha yxe
yIOMUHABIIUICS OOBEKT, HO C 3aMEHOM €ro MMEHH Ha COOTBETCTBYIOIEE
MECTOMMEHHUE.

IIpuem omymeHusi — OTKa3 OT MepeJayll CEMAaHTUYECKU M30BITOUHBIX CIIOB,
3HAYEHUS KOTOPBIX HEPEJIEBAHTHBI WIIN JIETKO BOCCTAHABIMBAOTCSA B KOHTEKCTE.

IIpuem nmepeMemieHusi JIEKCHMYECKMX €IWHUIl —  HCIOJBb30BAaHUE
OJIMKaMIIero COOTBETCTBUS TiepeBoguMoM emuuune M B napyrom mecte
BbICKa3biBaHus B I1T.

IIpuem MocCI0BHOrO mepeBoJa — TOJCTAHOBKA OMIDKAWUIIUX COOTBETCTBHIMA
BMECTO JIEKCMYECKUX E€IWHMI[ OPUTMHAJIA IPU COXPAHEHUM CHUHTAKCUYECKHUX
CBA3E€H MEXKJIYy HUMH B KadeCTBE IPOMEXKYTOUYHOW CTAaIWH B IPOLECCE IOMCKA
ONTUMAJILHOIO BapHaHTa NEPEBOA.

IIpouecc nmepeBoaa — NENCTBUSA NEPEBOAUMKA 110 CO3IaHHUIO TEKCTA IEPEBOAA.
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IIpsamoii (mepBUYHBINA, HEMOCPEACTBEHHbI) TMepeBOJd — TEPEBOJ,
BBITIOJTHEHHBIN HEMTOCPEACTBEHHO C OPUTHHAJIA.

PasHoTMIIHOE COOTBEeTCTBHE — IrpamMMarhyeckoe coorBercTtBue B 115, He
COBIIAJIAIOIIECE C UCXOHOM €IUHUIIEH M0 Ha3BAHUIO U ONPEIECIIECHUIO.

PedepaTuBHbBIi mEepeBo — NEPEBOJ, B KOTOPOM COJIEPIKATCS OTHOCUTEIBHO
noipoOHbIE CBEACHUS O pepepupyeMoM JOKYMEHTE — €ro Ha3HaAa4eHHH, TEMATUKE,
METOJaX UCCIEA0BAHUs, IOJYUYCHHBIX PE3YIbTATAX.

PeuunueHT (peuentop) — TmMOdydaTeldh COOOIICHHS, CIYIIAIOININN WA
YUTAIOIIUN YYaCTHUK KOMMYHUKALUH.

CBoOoanblii (BOJIbHBII) MepeBOA — IEPEBO, BHINIOJHCHHBIM Ha OoJjee
HU3KOM YpOBHE SKBHBAJIEHTHOCTH, YEM TOT, KOTOPOTO MOXKHO OBLIO OBl TOCTUYH
IIPU JAHHBIX YCIOBUSX.

Cucrema fI3bIKa — COBOKYITHOCTh B3aMMO3aBHCUMBIX €IUHUIL S3bIKA PA3HOTO
YPOBHS U MOJENEW, MO KOTOphIM OHHM paboratoT. Cucrema s3blka crocoOHa
IIPOM3BOJUTh HE TOJIBKO TO, 4YTO pPEAJIBHO BCTPEYACTCS B pPEYM JIIOAEU U
NpU3HAETCS MPAaBUIIBHBIM, HO U TO, UTO B PEUU HE YIOTPEOJIAETCS, a €CIIU U OyJeT
ynoTpeOIeHO, TO COYTETCS] HENIPABUIIbHBIM.

CHUHTaKCH4YeCKHMiII KOHTEKCT — CHHTAaKCHYECKash KOHCTPYKLHMs, B KOTOPOU
ynoTpeOsieTcsl JaHHOE CI0BO, CIOBOCOYETAHUE U T.I1.

CHUHXPOHHBIN MepeBOJ — YCTHBIA IIE€PEBOJ, OCYLIECTBISEMBIM IIOYTH
OJTHOBPEMEHHO C TMPOM3HECEHHEM TEKCTa OpUTrHMHaia (T.e. C MHUHUMAJIBHO
BO3MOYKHBIM OTCTaBAHHEM OT HETO).

CuryaTuBHasi MoJae/b IepeBOJa — MOJENb IEPEBOAA, IPEACTABISAIONIASA
MPOLIECC MEPEBOJIA KAaK MPOLECC ONMMCaHus Tpu nomoiu cpeacts [IS toi xe
cuTyauuu, kotopas onucana B UT.

CuryaTuBHBIH (IKCTPAJIMHIBUCTHYECKHIT) KOHTEKCT — 00CTaHOBKA, BPEMs
U MECTO, K KOTOPbIM OTHOCHUTCS BBICKa3bIBaHUE, a TaKXKe JII0ObIe (haKThl peaJbHON
JCHCTBUTEIBHOCTH, 3HAHUWE KOTOpPbIX IoMoraer PenunueHty axekBaTHO
WHTEPHPETUPOBATh 3HAUYEHUS SA3BIKOBBIX €MHUI] B BBICKA3bIBAHUM.

CMbIc/I0Basi JOMHHAHTA — HanOoJiee BaXkKHAsl YaCTh COJEPKaHUS OpUTHHAJA,
KOTOpast T0JKHA ObITh HempeMeHHOo coxpaHeHa B [1T u paau coxpaHeHUs: KOTOPOi
MOTYT OBITh IPUHECEHBI B JKEPTBY APYTHE AJIEMEHTHI IEPEBOIUMOTO COOOIICHHUS.

CokpalieHHblil TepeBOJ — TIEPEBOJ, NPU KOTOPOM OCYLIECTBISAETCS
omyuieHue otaenbHbIX yacted MT mo mMopalbHBIM, MOJUTHYECKUM WM HHBIM
COOOpPaKEHUSIM MPAKTHYECKOr0 XapakTepa (HanpumMep, MoJl AaBICHUEM LIEH3Yphl).

ConocraBuTe/IbHBIN aHAJIN3 NepeBoa — aHanu3 Gopmbl U coaepxanus 1T
B corocTaByieHuH ¢ hopmoit u conepxkanuem UT.

CneumnanbHasi Teopusi NepeBOAA — pas3les JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUHU
NepeBo/ia, U3y4Yarolnii 0COOEHHOCTH Mpoliecca MepeBoja TEKCTOB pa3HOro TUIA U
BJIMSTHUE Ha 3TOT MPOLIECC PEUEBBIX (POPM U YCIIOBUH €0 OCYILIECTBICHHUS.

TouyHbI mepeBOA — IEPEBOJ, B KOTOPOM 3KBHMBAJIEHTHO BOCIIPOM3BEACHA
JUIIb  NPEIMETHO-JIOTMYECKass 4YacTb coxepkanusa WT 1pu  BO3MOXKHBIX
OTKJIOHEHUSIX OT KaHPOBO-CTUJIIMCTHUYECKOW HOPMBI 1 y3yca [15].
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Tpanckpunuusi — crnoco0 mnepeBoja jekcuueckord emuuuibl UT myrem
BOCCO3/IaHMS €€ 3BYKOBOM (popMBI ¢ momotibio OykB (rpaduxu) I151.

Tpancaurepanmusi — croco0 rnepeBoja jekcudeckor enunuipl UT myrem
BOCCO3/1aHMs ee rpaduueckoi Gopmbl ¢ moMoIsio OykB (rpaduku) T151.

Tpancno3dunmss — 3amMeHa OJHOM YacTW peud APYyrod 4YacTbio peud 0e3
U3MEHEHHSI CMBICIa BCEro COOOIIeHUsI B 11esIoM. MoxeT ObITh 00s13aTeIbHON U
(baKyJIbTaTUBHOM.

TpanchpopmManMoHHO-CEMaHTHYECKasEh MOAeJb IepeBoJa —  MOJEIb
NepeBO/Ia, MPEACTABISIONIAs €ro MPOIECC Kak psij MpeoOpa3oBaHUil, C MOMOIIIO
KOTOPBIX ITEPEBOIUYHUK nepexoauT ot exuHul M k equnnmam 1151,

TpanchopMauMOHHBIA NEPEeBOA — NEPEBOJ C HMCIOJIB30BAHHEM OIHOM W3
NEPEBOIYECKHUX TPAHCPHOPMALIHIA.

V3Kkuid KOHTEKCT (MHUKPOKOHTEKCT) — JIMHTBUCTHYECKUH KOHTEKCT B
npeaenax OJHOIO CIOBOCOYETAHUS UIIU IIPEITIOKEHMUS.

¥Y3yc — npuHsATOE YNnOTpeOIEHUE CIOB U BBIPAXKEHUHM B MPOTUBOIOJIOKHOCTD
OKKa3MOHAJIbHOMY  (OOYCIIOBJIEHHOMY  CHEUU(UYECKUM  KOHTEKCTOM  WJIH
WHIUBUIyaIbHBIM ~ BKycoMm). PeueBas Hopma. IlpaBuia  cUTyaTHBHOTO
UCIIOJB30BaHusA s3blKa. OTpa)KaeT SA3BIKOBBIC NPUBBIYKA W TPATULHUH JAHHOTO
SA3BIKOBOI'0 KOJJIEKTHBA

YpoBenb (Tun) d3xBuBageHTHocTH (B.H.KomwuccapoB) - crencHb
cMmbicioBoit 6muzoct UT u IIT, onpenensieMast 4acThlo COJEpKaHUs OPUTHHATA,
COXPaHsIEMOU TIPU MEPEBOJIE.

YcrHblid epeBoa — BUJ NEPEBOJA, PU KOTOPOM OPUTHHAN U €T0 MEPEBOJ
BBICTYNAIOT B He(pUKCUpOBaHHOW (ycTHOH) ¢opme, YTO OO0YCIOBIMBAET
OHOKPATHOCTh BOCHPHUATHA MeEpeBOAUYMKOM OTpe3koB UT m HEBO3MOXKHOCTH
MOCJIEAYIOIIETO COMOCTaBIICHUs WK ucnpasieHus 1T mocne ero BeImonHEHUS.

Xya05KeCTBEHHbIN IepeBOJ — IEPEBOJ MNPOU3BEACHUM XYIA0KECTBEHHOU
JUTEpaTyphl, T.6. TEKCTOB, OCHOBHAas (YyHKIMS KOTOPBIX COCTOMT B
XYI0KECTBEHHO-3CTETUYECKOM BO3JCHCTBUM HA YUTATEIIS.

Hear wommynukamuu (B.H.KomuccapoB) — wacTh comepkaHusi TeKCTa
(BBICKA3bIBaHUA), YKa3bIBalolllasg Ha OOIIYI0 pedyeBYIO (DYHKIHMIO TEKCTa B aKTe
KOMMYHUKALINH.

[enocTHoe mnpeoOpa3oBaHue - mpeoOpa3oBaHWEe  BHYTPEHHEH (QOpPMBI
J1000T0 OTpe3Ka peyeBOM IENU LEIOCTHO, a HE 0 DJIEMEHTaM.

YacTHasi Teopus mepeBoJa — pas3zes JMHIBUCTUYECKOM TEOPHUM IEPEBOJA,
M3YYaOIINN JUHIBUCTHYECKNE ACTEKTHI MEPEBOJA C OJHOTO JAAHHOTO $S3bIKa Ha
JIPYTOU TaHHBIN A3BIK.

YiieHeHUe MPeAJI0KeHUs] — CII0CO0 MepeBo/ia, MPU KOTOPOM CHHTaKCUYECKast
cTpykTypa npenioxenus B UT npeoOpasyercst B ABe uiau Oojee NpelIuKaTUBHBIC

CTpPYKTyph! B I15].

IIupokuii KOHTEKCT (MAKPOKOHTEKCT) — JIMHIBUCTUYCCKHA KOHTEKCT,
BBIXO/SIIUH 3a ITPENeIbl MPEII0KEHUS.

JBPUCTHKA —  CIOCO0  TOPHUHATUA  pEHICHUH,  MpeanoJiararoui

UCIOJIb30BaHUE METO/Ia P00 U OMMOOK M UHBIX HEPOPMAIN30BaHHBIX METOJIOB (B
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OTIIMYHE OT pelieHus (POopMaTu30BaHHBIMUA METOJAMH, OTTUPAFOIIIMMHUCS Ha YETKHE
MaTeMaTUYECKUE MOJICIIN).

JKBHMBAJEHTHOCTh IlepeBOa — OOIIHOCTh COJEp)KaHUS (CMBICIOBAs
omm3octe) UT u I1T.

JKBUBAJIEHTHBIN NepPeBOJ — MEPEBO, BocupousBoasaimid coaepxanue UT
Ha OJTHOM M3 YPOBHEH SKBHBAJICHTHOCTH.

OKcmIMKanust (omucaTeJbHBIH TepeBoa) — JICKCHKO-TpaMMaTHYecKast
TpaHchopMarus, TpU KOTOPOW MaHHAs JIeKcudeckas enuHuia M5 3amensercs
CJIOBOCOYETAHHEM, JAIOIIMM Oojice MM MEHEE IMOJIHOE OOBSICHEHHE €€ 3HAYEHHUS
Ha I141.

JTan mnepeBOAYECKOr0 TMpolecca — YacThb IEPEBOJAYECKOTO Ipoliecca,
XapakTepuzyemas J1eHCTBUSIMU MEPEBOIUMKA OMPEICIICHHOTO TUIIA.

A3bIKOBOI 3HAK — eAuHUIA s3blka (Mopdema, CI0BO, CIOBOCOYETAHMUE,
MPEIOKEHNE), KOTOpasl CIYKUT IS OOO3HA4YCHHUsS MPEIMETOB WM SBJICHUMN
JNEeUCTBUTEILHOCTH W WX OTHOIIEHUH, IS OOO3HAYCHHUS OTHOIICHHH MEXTY
3JIEMEHTAMHU SI3bIKa B TEKCTE. BOIBIIMHCTBO MCCIEAOBATEICH CUMTAIOT, YTO 3HAK
SA3bIKOBOM JIBYCTOPOHEH, COCTOMT M3 03HAYAIOIIETO U 03HAYaEeMOTO.

S3bikoBasi HOpMAa — CICAYIOIIMH TI0CJIE€ S3BIKOBOM CHCTEMBI (DAKTOD,
YOPaBISAIONIMN  MMOPOKACHUEM peud. SIBISIETCS CBOEOOpa3sHBIM  (PUIBTPOM,
KOTOPBIM MPOIMYCKAET TO, YTO PEAThHO CYIIECTBYET, (DYHKIIMOHUPYET B S3BIKE U
MPU3HAETCS OOIIECTBOM MPABWIHHBIM U OTGUIBTPOBLIBAET T€ MPOIYKTHI CUCTEMBI,
KOTOpbI€ B SI3bIKE HE CYIIECTBYIOT, B pPEYM HE YNOTPEONSIOTCS, a eclu
yHOOTpeOJIAIOTCA, TO NPHU3HAIOTCS HempaBWibHBIMU. HopMa — mpejacraBiieHHe
KOJIJIEKTHBA HOCUTEJICH SI3bIKa O TOM, YTO €CTh MPABWIHLHOE U HEMPABWIHHOE B
s3bIKke U peuu. Hopma oTpakaetcs B cioBapsix, CIPaBOYHUKAX U IPaMMaTHKaX.

A3bIKOBOE  MOCPEAHMYECTBO— JII0O0O€  MPeoOpa3oBaHUE  HMCXOJHOIO
COOOIICHHUSI B TaKyl SI3bIKOBYIO (GOpMy, KOTOpas MOXKET OBITb BOCHPHUHSTA
Penunuentom, He Baaactomum WS, aenuTcs HAa COOCTBEHHO TMEPEBOA U
aJlalTUBHOE TepeIoKeHNEe (TPaHCKOIUPOBAHHUE).
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